PFOLS600

Instrukcja obstugi

POLSB00

OBD-II/EOBD Tests guidés des Oscilloscope/
composants Multimétre

ZEEMSPL141A wer. A



Informacje prawne

Znaki towarowe

Snap-on, Sun, ShopStream Connect sg znakami towarowymi firmy Snap-on Incorporated zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie pozostate znaki sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezgcymi do odpowiednich wtascicieli.

Informacje o prawach autorskich

© 2017 Snap-on Incorporated. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zastrzezenia dotyczagce gwarancji i ograniczenie odpowiedzialnosci

Wiadomosci, dane techniczne i rysunki zawarte w niniejszym podreczniku sg oparte na najnowszych informacjach
dostepnych w chwili jego wydruku. Autorzy przygotowali niniejszg instrukcje z nalezytg dbatoscig, ale zadne zawarte
w niej informacije:
= nie modyfikujg ani nie zmieniajg w zaden sposob standardowych warunkéw umowy zakupu, dzierzawy lub
wynajmu, w ramach ktérej nabyto sprzet, ktérego dotyczy niniejsza instrukcja;
= nie zwiekszajg w zaden sposéb odpowiedzialnosci wobec klienta ani stron trzecich.

Snap-on zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia.

WAZNE:
Przed rozpoczeciem obstugi lub konserwacji urzgdzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje,
ze szczegdblnym uwzglednieniem ostrzezen i Srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa.

Informacje kontaktowe

Zapraszamy do odwiedzenia naszych witryn internetowych:
(Wielka Brytania) http://diagnostics.snapon.co.uk
ShopStream Connect
(Wielka Brytania) http://www1.snapon.com/diagnostics/UK/Diagnostics/ShopStreamConnect.htm

Telefon/adres e-mail — pomoc techniczna
(Wielka Brytania) +44 (0) 845 601 4736 / diagnosticsUKproductsupport@snapon.com

Aby uzyska¢ pomoc techniczng w innych krajach, nalezy sie skontaktowaé ze sprzedawca.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Dla bezpieczenstwa wtasnego i innych oséb oraz w celu zapobiegania uszkodzeniom sprzetu

i pojazdow, w ktérych urzgdzenie jest stosowane, wazne jest, aby zatgczony podrecznik Informacje
dotyczgce bezpieczenstwa zostat przeczytany i zrozumiany przez wszystkie osoby pracujace lub
majace kontakt z urzadzeniem. Sugerujemy, aby kopia ksigzki byta przechowywana w poblizu
urzgdzenia w zasiegu operatora.

Ten produkt jest adresowany do odpowiednio przeszkolonych i kompetentnych profesjonalnych
technikdw samochodowych. Komunikaty o bezpieczehstwie przedstawione w tym podreczniku
majg przypominac operatorom o zachowaniu szczegdlnej uwagi podczas stosowania przyrzadu
testowego.

Istnieje duza réznorodnos$¢ w procedurach, technikach, narzedziach i czesciach do serwisowanych
pojazdow, a takze w umiejetnosciach oséb wykonujgcych prace. Ze wzgledu na duzg liczbe
aplikacji testowych oraz odmian produktéw, ktére mogg by¢ testowane tym przyrzadem, nie
mozemy wczesniej zapewni¢ ani dostarczy¢ informacji o bezpieczenstwie odnoszacych sie do
wszystkich sytuacji. Obowigzkiem technika samochodowego jest zapoznanie sie z testowanym
uktadem. Podstawowg rzeczg jest stosowanie odpowiednich metod serwisowania oraz procedur
testowych. Wazne jest, aby wykonywac testy w odpowiedni i przyjety sposéb, ktory nie zagraza
bezpieczenstwu wtasnemu, innych oséb w obszarze pracy, stosowanych urzadzeh ani testowanego
samochodu.

Przyjmuje sie, ze przed uzyciem tego produktu operator posiadt doktadng wiedze na temat uktadow
pojazdu. Zrozumienie zasad i teorii dziatania tych uktadéw jest konieczne, aby uzywac tego przyrzadu
w sposob kompetentny, bezpieczny i wtasciwy.

Przed uzyciem urzgdzenia zawsze nalezy przeczyta¢ komunikaty o bezpieczenstwie oraz
odnosne procedury testowe dostarczone przez producenta pojazdu lub testowanego wyposazenia
oraz je stosowac. Urzadzenia wolno uzywac tylko zgodnie z opisem zawartym w tym podreczniku.

Nalezy uwaznie przeczytaé, zrozumiec¢ i stosowac sie do wszystkich komunikatéw oraz instrukcji
z zakresu bezpieczenhstwa zawartych w tym podreczniku, dotgczonych waznych instrukcjach
dotyczgcych bezpieczernstwa oraz testerze diagnostycznym.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa Hasta ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa

Hasla ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa

Komunikaty o bezpieczenstwie majg na celu zapobieganie urazom os6b oraz uszkodzeniom
urzgdzen. Wszystkie komunikaty o bezpieczenstwie sg wprowadzone jednym stowem
0znaczajgcym poziom zagrozenia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Okresla nieuchronnie niebezpieczng sytuacje, ktéra spowoduje smier¢ lub powazny uraz
operatora albo 0s6b znajdujgcych sie w poblizu, jesli jej nie bedziemy unikag.

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac $mier¢ lub powazny
uraz operatora albo os6b znajdujgcych sie w poblizu, jesli jej nie bedziemy unikac.

/\ PRZESTROGA

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac umiarkowane lub drobniejsze
urazy operatora albo os6b znajdujgcych sie w poblizu, jesli jej nie bedziemy unikaé.

Konwencje komunikatéw o bezpieczenstwie

Komunikaty o bezpieczenstwie majg na celu zapobieganie urazom osob oraz uszkodzeniom
urzadzen. Wszystkie komunikaty o bezpieczenstwie sg wprowadzone jednym stowem
0znaczajgcym poziom zagrozenia.

Komunikaty ostrzegawcze informujg o zagrozeniu, sposobach uniknigcia zagrozenia
oraz mozliwych konsekwencjach z zastosowaniem trzech réznych styléw pisma:

= Tekst pisany normalng czcionkg opisuje zagrozenie.
= Tekst pisany pogrubiong czcionkg informuje o sposobie unikniecia zagrozenia.
= Tekst pisany pochylong czcionkg opisuje mozliwe konsekwencje nieunikniecia zagrozenia.

Ikona (jesli wystepuje) daje graficzny opis potencjalnego zagrozenia.

Przykiad:

Ryzyko nieoczekiwanego ruchu pojazdu.
@ = Przed wykonaniem testu z wiagczonym silnikiem zablokowa¢ kota napedowe.
Poruszajgcy sie pojazd moze spowodowac uraz.

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Kompletny spis komunikatéw o bezpieczenstwie znajduje sie w dotgczonych informacjach
dotyczacych bezpieczenstwa.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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Korzystanie z niniejszego
podrecznika

1.1 Spis tresci

Niniejszy podrecznik zawiera podstawowe instrukcje obstugi i jest zorganizowany w sposéb
utatwiajagcy zapoznanie sie z funkcjami narzedzia diagnostycznego i wykonanie podstawowych
operacji.

llustracje zawarte w podreczniku sg przewidziane wytgcznie jako odniesienie i moga nie przedstawiaé
rzeczywistego wygladu ekranu, informaciji, funkcji lub wyposazenia standardowego. Informacje
na temat dostepnosci innych funkcji i urzgdzen opcjonalnych mozna uzyskaé u najblizszego
przedstawiciela handlowego.

1.2 Konwencje

W podreczniku zastosowano ponizsze konwencje.

1.2.1 Terminologia

Pojecia ,skaner” i ,funkcja skanera” sg uzywane w celu opisania funkcji skanera narzedzia
diagnostycznego.

Przykiady:

= Na ekranie gléwnym wybierz opcje Skaner.
= W menu gtéwnym Skaner wybierz opcje Kontynuuj.
= Funkcja skanera udostepnia wiele testow diagnostycznych.

Pojecie ,wybierz” opisuje dotykanie ikony na ekranie dotykowym lub zaznaczenie ikony lub opc;ji
menu, a nastepnie wybranie w menu opcji potwierdzenia, takiej jak Kontynuuj, Akceptuj, OK,
Tak lub podobnych.

Skrocony przyktad dla nastepujgcej procedury: ,Wybierz opcje Jasnos¢”
1. Przejdz do pozycji Jasnos$¢ i jg zaznacz.

2. Wybierz przycisk OK lub podobny.
1.2.2 Symbole

Zastosowano rozne rodzaje strzatek. Strzatka ,wieksze niz” (>) symbolizuje skrécony zestaw
instrukcji wyboru.

Skrocony przyktad dla nastepujacej procedury: ,Wybierz kolejno opcje Narzedzia > Potacz z PC”

1. Na ekranie gtébwnym wybierz przycisk Narzedzia.
2. W menu Narzedzia zaznacz opcje Potaczenie z komputerem.
3. Wybierz opcje Potaczenie z komputerem.

Petne strzalki (<, », ¥, A) to instrukcje nawigacyjne dla czterech kierunkéw przyciskow
kierunkéw.

Przyktad: Nacisnij przycisk strzatki w d6t V.



Korzystanie z niniejszego podrecznika Konwencje

1.2.3 Pogrubienie tekstu

Pogrubienie zastosowano w procedurach w celu wyréznienia elementéw do wyboru, np. przyciskow
sterujgcych, ikon i opcji menu.

Przyktad: Nacisnij przycisk OK.

1.2.4 Uwagi i wazne komunikaty

W podreczniku zastosowano ponizsze typy komunikatéw.

Uwagi
UWAGA zawiera pomocne informacje, np. dodatkowe objasnienia, porady i komentarze.
Przykfad:

UWAGA:
Dodatkowe informacje mozna znalezé w czesci...

Wazne

Komunikat WAZNE wskazuije sytuacje, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie testera diagnostycznego
lub pojazdu, jesli nie uda sie jej unikngc.

Przykfad:

WAZNE:
Nie nalezy odtgczac kabla danych, gdy narzedzie diagnostyczne komunikuje sie z modutem ECM.

1.2.5 Hiperiacza

Hipertgcza przenosza czytelnika do innych powigzanych artykutéw, procedur i ilustracji dostepnych
w dokumentach elektronicznych. Tekst koloru niebieskiego wskazuje mozliwe do wybrania hipertgcze.

Przykiad:

WAZNE:
Przed przystapieniem do korzystania z narzedzia diagnostycznego nalezy przeczytaé¢ wszystkie
wiasciwe Informacje dotyczace bezpieczenstwal

1.2.6 Procedury

>

Ikona ze strzatkg w obszarze lewego marginesu oznacza procedure.

Przykfad:

Aby zmienié¢ widok ekranu:
1. Wybierz ikone Wykres.
Zostanie wyswietlone menu rozwijane.
2. Wybierz jedng z opcji w menu.
Uktad ekranu zmieni sie odpowiednio do wybranego formatu.



2.1

Wprowadzenie

Urzadzenie PDL5600 jest wielofunkcyjnym narzedziem taczacym przyrzad diagnostyczny
z dwukanatowym oscyloskopem laboratoryjnym, multimetrem graficznym oraz zastrzezong
bazg danych testéw podzespotéw z systemem pomocy firmy Snap-on w ramach jednej reczne;j

jednostki.

W niniejszym rozdziale przedstawiono podstawowe funkcje narzedzia diagnostycznego, w tym
przyciski sterujgce, porty danych, akumulator i zrodta zasilania. Dane techniczne podano na

koncu rozdziatu.

Przyciski sterujgce

Z prawej strony narzedzia diagnostycznego znajdujg sie cztery przyciski sterujgce obstugiwane
przez nacisniecie oraz jeden wielokierunkowy przycisk dzwigniowy obstugiwany kciukiem. Do
wykonywania pozostatych czynnosci za pomoca narzedzia diagnostycznego stuzy ekran dotykowy.

POLSB600

Scanner OBD-II/EOBD Tests guidés des Oscilloscope/
composants Multimétre

Données et
véhicules précédents

Rys. 2-1 Widok z przodu

Pozycja Przycisk Opis
® Zamkniecie menu lub programu.
N/X lub Anuluj — * Zamkniecie otwarte;j listy oraz powrét do
1 przycisk obstugiwany poprzedniego menu lub ekranu.
przez nacisniecie. * Udzielenie odpowiedzi ,Nie”, jesli do wyboru
sg opcje ,Tak” i ,Nie”.
* Potwierdzenie wyboru w menu lub programie.
. * Wybor elementu zaznaczonego za pomocg
Y lub Akceptuj — strzatek kierunkow.
2 przycisk obstugiwany

przez nacisniecie. * Przejscie do nastepnego ekranu z serii.

* Udzielenie odpowiedzi ,Tak”, jesli do wyboru
sg opcje ,Tak” i ,Nie”.




Wprowadzenie

Ztacza danych i zasilania

Pozycja

Przycisk Opis

Przyciski stuzg do przemieszczania kursora lub
zaznaczenia w odpowiednig strone:
Przyciski kierunkéw —

przyciski dzwigniowe : W g?rev(A)
obstugiwane kciukiem. W dot (V)
* Wlewo («)

e W prawo (»)

Przycisk funkcyjny, ktéry mozna zaprogramowac,

(Skrot) — przycisk aby uzyska¢ skrét do wykonywania rozmaitych
@ obstugiwany przez rutynowych zadan. Aby uzyska¢ dodatkowe
nacisniecie informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu

na stronie 88.

Zasilanie (wlaczenie/ Stuzy do wigczania i wylgczania narzedzia

l wylaczenie) — przycisk | diagnostycznego. Ponadto nacisniecie
O obstugiwany przez i przytrzymanie przez 5 sekund powoduje
nacisniecie. wytgczenie awaryjne.

2.2 Zlacza danych i zasilania

Ztgcza i gniazda multimetru oscyloskopu, kable do przesytania danych i zasilacza sieciowego
znajduja sie na gérze narzedzia diagnostycznego.

A 7P T

Rys. 2-2 Widok z géry

Pozycja

Opis

Kontrolka LED stanu akumulatora
« Kolor zielony — petne natadowanie akumulatora.

+ Kolor czerwony — trwa tadowanie akumulatora.

» Kolor pomaranczowy — oznacza problem z akumulatorem (nalezy go usung¢ przed
przystapieniem do pracy).

Gniazdo zasilania pradem statym — umozliwia podtgczenie zasilacza sieciowego.

Gniazda oscyloskopu/multimetru — umozliwia podigczenie przewoddw oscyloskopu
i multimetru.

Gniazdo mini USB — umozliwia podtgczenie kabla USB w celu przesytania zapisanych
plikéw danych na komputer.

Karta pamieci Secure Digital typu mikro (uSD) — zawiera oprogramowanie systemu
operacyjnego. WAZNE! Karta pamieci uSD musi sie znajdowaé w narzedziu
diagnostycznym, aby mogfo ono dziafaé. Nie nalezy wyjmowaé karty pamieci uSD,
gdy narzedzie diagnostyczne jest wigczone.

Ziacze kabla danych — umozliwia podtgczenie kabla danych w celu potgczenia narzedzia
diagnostycznego ze ztgczem tgcza danych pojazdu.




Wprowadzenie

Akumulator i podstawka

2.3 Akumulator i podstawka

Rys. 2-3 Widok z tyfu

Pozycja

Opis

1

Wbudowana podstawka (na ilustracji przedstawiona jako zamknieta) — wbudowana
podstawka jest rozktadana z tytu narzedzia diagnostycznego i zatrzaskiwana w nim, gdy nie
jest uzywana.

Pokrywa akumulatora - potgczenie gniazda zasilacza sieciowego.

2.4 Zrodla zasilania

Narzedzie diagnostyczne moze by¢ zasilane z nastepujgcych zrédet:

= Wewnetrzny akumulator
e Zasilacz sieciowy
e Zasilanie z pojazdu

2.4.1 Wewnetrzny akumulator

Narzedzie diagnostyczne moze byc¢ zasilane przez wewnetrzny akumulator. W petni natadowany
akumulator dostarcza zasilanie na okoto 3 godziny ciggtej pracy.

Akumulator jest tadowany po podtgczeniu zewnetrznego zrédta zasilania. tadowanie
akumulatora jest wykonywane, gdy narzedzie diagnostyczne jest podtgczone do ztgcza tacza
danych (DLC) pojazdu za pomocg kabla danych lub gdy zasilacz sieciowy jest podtaczony do
aktywnego gniazda sieciowego.



Wprowadzenie

Zrodta zasilania

Kontrolka LED stanu akumulatora (umieszczona obok gniazda zasilania prgdem statym)
informuje o stanie akumulatora (Rys. 2-3).

= Kolor zielony — oznacza petne natadowanie akumulatora.

= Kolor czerwony — oznacza, ze trwa tadowanie akumulatora.

= Kolor pomaranczowy — oznacza problem z akumulatorem. Zdarza sie to zwykle
w przypadku nadmiernej temperatury akumulatora (przekraczajgcej 40°C/104°F), co
powoduje przerwanie fadowania. Przed kontynuowaniem pracy nalezy poczekac na
ochfodzenie narzedzia diagnostycznego.

2.4.2 Zasilacz sieciowy

Narzedzie diagnostyczne mozna zasila¢ ze zwyktego gniazdka elektrycznego za posrednictwem
zasilacza sieciowego. Ztgcze na koncu kabla wyjsciowego zasilacza sieciowego podigcza sie do
gniazda zasilania prgdem statym na gorze narzedzia diagnostycznego. Nalezy stosowac¢ wytgcznie
zasilacz sieciowy zawarty w zestawie.

WAZNE:
Nie wolno podigczaé zasilacza sieciowego do gniazda zasilania prgdem statym na gérze
przyrzadu, gdy narzedzie diagnostyczne komunikuje sie z pojazdem.

2.4.3 Zasilanie z pojazdu

Wszystkie pojazdy zgodne ze standardem OBD-II/EOBD majg dostepne w zigczu DLC napiecie
dodatnie akumulatora (B+). Narzedzie diagnostyczne jest zasilanie przez kabel danych po
podtgczeniu do ztgcza DLC pojazdu. Zielona kontrolka LED na koncu kabla danych od strony
ztacza DLC zapala sie, gdy trwa zasilanie przez kabel. Jesli kontrolka LED sie nie zapali, nalezy
sprawdzi¢, czy kabel danych jest prawidtowo podtgczony, a takze skontrolowa¢ obwdd zasilania
DLC. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat kabla danych, patrz Potgczenie kabla danych
na stronie 18.

W przypadku testowania modeli niezgodnych ze standardem OBD-II/EOBD, w ktérych w ztgczu
DLC nie jest dostepne zasilanie z akumulatora pojazdu (B+), wymagany jest opcjonalny kabel
zasilajgcy. Aby uzyskac informacje na temat dostepnosci tych elementéw, nalezy sie skontaktowac
z najblizszym przedstawicielem handlowym.

WAZNE:
Nie wolno podtgczaé opcjonalnego kabla zasilajgcego do gniazda zasilania pradem statym na
gorze przyrzadu, gdy narzedzie diagnostyczne komunikuje sie z pojazdem.




Wprowadzenie

2.5 Dane techniczne

Dane techniczne

Pozycja

Opis/specyfikacja

Ekran dotykowy

Opornosciowy panel dotykowy

Wyswietlacz

Kolorowy wyswietlacz LCD o przekatnej 8 cali

Rozdzielczo$¢ 800 x 480 pikseli (SWVGA)

Miernik

Kategoria 1

Akumulator

Akumulator litowo-jonowy

Czas pracy okoto 3 godzin

Czas tadowania okoto 5 godzin

Zasilacz

Parametry zasilania: 15 V pradu statego, 2 A

Napiecie robocze

Od 10 do 30 V pradu statego

(prad staty)

Szerokosé 281 mm (11.06 cala)
Wysokosé 160 mm (6,29 cala)

Glebokos¢ 40.3 mm (1.58 cala)

Masa (z akumulatorem):

1,20 kg (2.65 funta)

Zakres roboczej
temperatury (otoczenia)

Przy wzglednej wilgotnosci od 0 do 90% (bez skraplania)
Od 0 do 45°C (od 32 do 113°F)

Temperatura otoczenia
przy skladowaniu

Przy wzglednej wilgotnosci od 0 do 70% (bez skraplania)
Od -20 do 60°C (od -4 do 140°F)

Warunki otoczenia

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie we
wnetrzach

Ten produkt ma stopien 2 w klasyfikacji zanieczyszczania
(w normalnych warunkach)
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Podstawowe operacje
| nawigacja

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje narzedzia diagnostycznego, sposdb nawigaciji,
uktad ekranu, funkcje ikon i komunikaty wyswietlanych na ekranie. Przed rozpoczegciem korzystania
z narzedzia diagnostycznego nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest catkowicie natadowany albo
czy narzedzie jest zasilane przez zasilacz sieciowy.

3.1 Wiaczanie/wytaczanie oraz wylaczanie awaryjne

W ponizszych czesciach opisano sposéb wigczania i wytgczania narzedzia diagnostycznego oraz
wykonywania wytgczenia awaryjnego.

3.1.1 Wiaczanie

Po dostarczeniu zasilania przez kabel danych lub z zasilacza sieciowego narzedzie
diagnostyczne jest automatycznie wtgczane i otwierany jest ekran gtéwny (Rys. 3-1). Je$li
narzedzie diagnostyczne nie wigczy sie automatycznie, nalezy nacisngé i zwolnié przycisk
zasilania z przodu narzedzia. Spowoduje to wtgczenie urzadzenia.

3.1.2 Wylaczanie

WAZNE:

PRZED wytgczeniem narzedzia diagnostycznego nalezy przerwac jego komunikacje z pojazdem.
Jesli nastgpi proba wytgczenia narzedzia diagnostycznego podczas trwania komunikac;ji

z pojazdem, zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy. W przypadku niektérych pojazdow
wytgczanie skanera w trakcie komunikacji moze doprowadzié¢ do probleméw z modutem ECM.
Nie wolno odtgcza¢ kabla danych, gdy trwa komunikacja narzedzia diagnostycznego z modutem
ECM pojazdu.

lE‘ Aby wylaczyé¢ narzedzie diagnostyczne:

1. Nacisnij przycisk N/X lub wybierz ikone Wstecz albo Ekran gtéwny, aby przejs¢ do ekranu
gtéwnego.
Tuz przed wys$wietleniem ekranu gtéwnego zostanie wyswietlony komunikat o przerwaniu
komunikaciji.

2. Odtacz kabel danych narzedzia diagnostycznego od pojazdu.

3. Nacisnij i zwolnij przycisk Zasilania.
Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.

4. Aby wytgczyé¢ narzedzie diagnostyczne, nacisnij przycisk Y/v' lub wybierz w menu opcje OK.
Aby kontynuowac prace, nacisnij przycisk N/X lub wybierz w menu opcje Anuluj.
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Podstawowe operacje i nawigacja Podstawowa nawigacja

3.1.3 Wylaczanie awaryjne

WAZNE:

Uzycie procedury wytgczenia awaryjnego w trakcie komunikacji z modutem ECM pojazdu moze
w niektérych pojazdach spowodowac problemy dotyczgce modutu ECM.

Podczas normalnej pracy nalezy wytgczaé narzedzie diagnostyczne, wykonujgc opisang powyze;j
procedure wyfgczania. Z procedury wytgczenia awaryjnego nalezy korzystaé, tylko jesli narzedzie
diagnostyczne nie reaguje na naciskanie przyciskdw nawigacji lub sterowania bgdz dziata

w nieprawidtowy sposob. Aby wymusi¢ wytgczenie awaryjne, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac
przycisk Zasilania przez pie¢ sekund az do wytgczenia narzedzia diagnostycznego.

3.2 Podstawowa nawigacja

3.2.1 Uklad ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny skiada sie z paska tytutu i obszaru gtéwnego. Na ekranie gidwnym znajdujg sie
ikony odpowiadajgce gtéwnym funkcjom narzedzia diagnostycznego.

D)—

A

—
1— Pasek tytutu

2— Obszar gtéwny
Rys. 3-1 Ekran gféwny
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Podstawowe operacje i nawigacja Podstawowa nawigacja

3.2.2 Pasek tytutu

Na pasku tytutu na gérze ekranu wys$wietlane sg podstawowe informacje o biezgcych warunkach
dziatania testera. Opcje dostepne na pasku tytutu zmieniajg sie w zaleznosci od marki i modelu
pojazdu, aktywnej funkcji, przeprowadzanego testu i wybranego menu. Pasek tytutu zawiera
wytgcznie informacje, nie ma na nim elementéw do wyboru.

Elementy paska tytutu umozliwiajg natychmiastowe uzyskanie nastepujgcych informac;ji:

= Kitora funkcja narzedzia diagnostycznego jest obecnie aktywna.

= Jaki jest biezacy czas.

= Zrédfa i stanu zasilania narzedzia diagnostycznego.

Ikona aktywnej funkcji jest zawsze wyswietlona wzdtuz lewej krawedzi paska tytutu. Wyglad

i kolor tych ikon przypominajg ich odpowiedniki z ekranu gtéwnego. Nazwa funkcji jest na
niektorych ekranach wyswietlana na prawo od ikony.

Zegar czasu rzeczywistego jest wyswietlany na lewo od ikony zasilania. Zegar jest zasilany przez
specjalng wewnetrzng baterig, przez co biezgcy czas jest wskazywany nawet po roztadowaniu
gtébwnego akumulatora. Funkcje narzedzia umozliwiajg ustawienie zegara i sformatowanie
sposobu wyswietlania czasu. Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje, patrz Ustawienia zegara

na stronie 94.

Na pasku tytutu wyswietlane sg inne informacje, ktére zmieniajg sie w zaleznosci od
wykonywanych funkgciji. Inne informacje mogg obejmowac:

= identyfikator testowanego pojazdu,
= nazwe aktywnego menu lub funkcji,
= nazwe wykonywanego testu.

Tabela 3-1 Ikony paska tytufu

lkona Funkcja lkona Funkcja

Moc sygnatu Wi-Fi — wskazuje moc
Pelny poziom natadowania sygnatu potaczenia z siecig
r— akumulatora — wskazuje zasilanie P bezprzewodowa.

N ; ;
przez wewnetrzny akumulator. ~ Trzy kreski — oznaczajg petng moc
Poziome paski znikajg w miare o sygnatu.

roztadowywania si¢ akumulatora. Brak kreski lub 1 kreska — oznacza
staby sygnat lub brak sygnatu.

Niski poziom natadowania
akumulatora — wskazuje, ze stan

natadowania akumulatora Aktywna komunikacja z pojazdem —
I wewnetrznego jest niski i wymagane =13, wskazuje, ze narzedzie diagnostyczne
H{ | jest natychmiastowe tadowanie. Gdy (daad | prowadzi aktywng komunikacje
poziom natadowania akumulatora Z pojazdem.

stanie sie niski, zostanie rowniez
wyswietlony komunikat na ekranie.

Podlaczone zasilanie zewnetrzne —

= wskazuje zasilanie przez potgczenie
IE kabla danych z pojazdem lub

z zasilacza sieciowego.
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Podstawowe operacje i nawigacja

3.2.3 lkony ekranu giéwnego

Podstawowa nawigacja

Kazda z dostepnych funkcji narzedzia diagnostycznego jest reprezentowana przez ikone na
ekranie gldwnym. W ponizszej tabeli opisano dziatanie ikon.

Aby uruchomic¢ funkcje, nalezy wybrac ikone na ekranie gtéwnym. Funkcje mozna aktywowaé
réwniez za pomocg przyciskow sterujgcych. Zotta obwodka wokét ikony wskazuije, ze jest ona
zaznaczona, czyli aktywna. Aby zaznaczy¢ wybrang funkcje, nalezy uzyc¢ przyciskéw kierunkow
(<, », A, V), anastepnie nacisngé¢ przycisk Y/v/, aby jg wybra¢. Przez chwile moze byé¢
wyswietlany komunikat ,Czekaj”. Znika on automatycznie, gdy funkcja zostanie wczytana i jest

gotowa do uzycia.

Tabela 3-2 Ikony ekranu gféwnego

Nazwa funkcji

lkona funkcji

Opis

Skaner

Stuzy do komunikaciji z elektronicznymi uktadami
sterujgcymi pojazdu. Ta funkcja umozliwia pobieranie
diagnostycznych kodoéw usterek (DTC), wyswietlanie
identyfikatorow PID i wykonywanie testéw diagnostycznych.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Skaner

na stronie 19.

OBD-II/EOBD

Umozliwia dostep do ogodlnych danych uktadéw OBD-II/
EOBD oraz testéw bez identyfikacji testowanego pojazdu.
Aby uzyskaé¢ szczegdtowe informacje, patrz OBD-II/EOBD
na stronie 39.

Instruktazowe testy
podzespotow

Umozliwia wykonanie testéw dla zidentyfikowanego
pojazdu. Patrz Instruktazowe testy podzespotéw
na stronie 53.

Multimetr
oscyloskopu

Umozliwia wykonanie testow i pomiaréw przy uzyciu
oscyloskopu laboratoryjnego, multimetru graficznego
oraz multimetru cyfrowego. Patrz Multimetr oscyloskopu
na stronie 62.

Umozliwia szybkie uzyskanie dostepu do biuletynéw ustug

pojazdy i ich dane

TSBs technicznych OEM dotyczacych pojazdu. Patrz Biuletyny
TSB na stronie 49.
Umozliwia szybkg rekonfiguracje narzedzia

Poprzednie diagnostycznego na ostatnio testowany pojazd i dostep

do zapisanych plikéw danych. Aby uzyska¢ szczegétowe
informacje, patrz Poprzednie pojazdy i ich dane
na stronie 84.

Narzedzia

Umozliwia dostosowanie ustawien narzedzia
diagnostycznego do osobistych preferencji i wykonanie
innych specjalnych funkcji. Aby uzyska¢ szczegoétowe
informacje, patrz Narzedzia na stronie 87.
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Podstawowe operacje i nawigacja

Podstawowa nawigacja

3.2.4 Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi

W ponizszej tabeli opisano dziatanie powszechnie uzywanych ikon sterujgcych. lkony sterujgce
specjalnych funkcji opisano w odpowiednich rozdziatach. Wyswietlane ikony zalezg od aktywnej
funkcji lub testu. Aby aktywowac funkcje sterowania, nalezy wybra¢ ikone sterujgcg na ekranie.
Funkcje mozna aktywowagé réwniez za pomocg przyciskow sterujgcych. Zotta obwodka wokét
ikony wskazuje, ze jest ona zaznaczona, czyli aktywna. Aby zaznaczyé wybrang funkcje, nalezy
uzy¢ przyciskow kierunkéw (<€, », A, V), a nastepnie nacisngc¢ przycisk Y/v', aby jg wybrac.

lkona

Funkcja

lkona

Funkcja

Wstecz — powrét do poprzednio
wyswietlanego ekranu. Ikona znajduje
sie na lewym skraju paska narzedzi.

Rejestracja — wskazuje, ze
wyswietlone dane zostaty wstrzymane
i nie sg aktualizowane. Wybranie
powoduje przywrécenie gromadzenia
danych.

Ekran gtéwny — powr6t do ekranu
gtéwnego. lkona znajduje sie obok
ikony Wstecz, po lewej stronie paska
narzedzi.

Narzedzia — otwiera menu narzedzi.

Zapis — zapisuje dane z pamieci
buforowej w pliku. Dostep do
zapisanego pliku filmu mozna po6zniej
uzyskac, wybierajgc kolejno opcje
Poprzednie pojazdy i ich dane >
Wyswietl zapisane dane.

Ponizsze ikony sterujgce stuzg do nawigacji w obrebie
wstrzymanych lub zapisanych plikéw filmu podczas odtwarzania.

Krok wprzéd — umozliwia przejscie
do przodu pojedynczymi krokami. Aby
przejs¢ szybko do przodu, wybierz te
ikone (zostanie wyswietlona zotta
ramka), a nastepnie nacisnij

i przytrzymaij przycisk Y/v'.

(Uwaga: aby przejs¢ szybko do
przodu podczas odtwarzania danych
ze skanera, nacisnij i przytrzymaj
ikone do chwili wyswietlenia wokét
ikony czerwonej ramki).

Krok wstecz — umozliwia przejscie
do tytu pojedynczymi krokami. Aby
przejs¢ szybko do tytu, wybierz te
ikone (zostanie wyswietlona zoita
ramka), a nastepnie nacisnij

i przytrzymaj przycisk Y/v'.

(Uwaga: aby przejs¢ szybko do tytu
podczas odtwarzania danych ze
skanera, nacisnij i przytrzymaj ikone
do chwili wyswietlenia wokot ikony
czerwonej ramki).

Przeskok wprzéd — umozliwia
przejscie do przodu o wiele krokow.
Aby przeskoczy¢ szybko do przodu,
wybierz tg ikone (zostanie
wyswietlona z6tta ramka), a nastepnie
naci$nij i przytrzymaj przycisk Y/v'.

Przeskok do tylu — umozliwia
przejscie do tytu o wiele krokow. Aby
przeskoczy¢ szybko do tytu, wybierz
te ikone (zostanie wyswietlona zotta
ramka), a nastepnie nacisnij

i przytrzymaij przycisk Y/v'.
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Podstawowe operacje i nawigacja Podstawowa nawigacja

3.2.5 Pasek przewijania

Pionowy pasek przewijania jest wySwietlany wzdtuz prawej krawedzi ekranu, jesli powyzej lub
ponizej wyswietlanych aktualnie informacji znajdujg sie dodatkowe dane (Rys. 3-2).

0w o We

Rys. 3-2 Pasek przewijania

1— Poczatek — powoduje przejscie do poczatku wyswietlonych danych.
2— Krok do géry — powoduje przesuniecie wyswietlonych danych o jeden przyrost do gory.

3— Suwak (wskaznik potozenia) — aby przewing¢ dane, wybierz i przeciggnij suwak.
Suwak wskazuje wzgledne potozenie biezgcego ekranu wsréd wszystkich dostepnych

danych.
4— Krok w dét — powoduje przesuniecie wyswietlonych danych o jeden przyrost w dét.

5— Koniec — powoduje przejscie do konca wyswietlonych danych.

Przyciskéw kierunkéw Do gory (A) i W dét (V) mozna uzywaé rowniez do przechodzenia
w obrebie danych o jeden wiersz. Aby szybko przewing¢ dane, nacisnij i przytrzymaj przycisk
kierunku.
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Podstawowe operacje i nawigacja Komunikaty ekranowe

3.3 Komunikaty ekranowe

3.3.1 Komunikaty systemowe

Moga by¢ wyswietlane cztery typy komunikatéw systemowych:

Typ

komunikatu Opis

Komunikaty dotyczace wczytywania i podigczania sg wyswietlane podczas
Wczytywanie |wykonywania przez narzedzie diagnostyczne czynnosci wewnetrznej, np. wczytywania
i podiaczanie | bazy danych, inicjowania testu lub nawigzywania komunikacji z pojazdem. Komunikat
zostaje automatycznie usuniety po zakornczeniu czynnosci wewnetrzne;.

Komunikaty potwierdzajace informujg o przystgpieniu do wykonywania nieodwracalne;j
czynnosci lub rozpoczeciu dziatania wymagajgcego potwierdzenia przez uzytkownika.
Jesli reakcja uzytkownika nie jest wymagana, komunikat zostaje wyswietlony na krétko,
a pozniej znika.

Potwierdzenie

Komunikaty ostrzegawcze informuja, ze zatwierdzenie wybranego dziatania moze
Ostrzezenie spowodowac nieodwracalng zmiane lub utrate danych. W celu kontynuowania
wymagane jest potwierdzenie.

Komunikaty o btedzie informujg o wystagpieniu btedu systemu lub procedury,

Blad np. w przypadku odtgczenia kabla danych podczas wykonywania operacji.

3.3.2 Komunikaty dotyczace komunikacji

Wyswietlenie komunikatu ,brak komunikacji” informuje o braku komunikacji miedzy narzedziem
diagnostycznym a elektronicznym modutem sterujgcym pojazdu.

Komunikaty o braku komunikacji pojawiajg sie w nastepujgcych sytuacjach:

= Narzedzie diagnostyczne nie moze ustanowi¢ tgcza komunikacyjnego z pojazdem.
= Pojazd nie jest wyposazony w wybrany ukfad.

= Jedno ze ztacz jest nieprawidtowo (luzno) potaczone.

= Przepalony jest bezpiecznik w pojezdzie.

= Uszkodzone jest okablowanie pojazdu.

= Wystepuje usterka obwodu w kablu danych lub w przejsciowce.

= Wprowadzono nieprawidtowe dane identyfikacyjne pojazdu.

Omowienie problemdw specyficznych dla konkretnych producentéw znajduje sie w odpowiednich
instrukcjach obstugi oprogramowania komunikacyjnego pojazdow.
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Podstawowe operacje i nawigacja Potaczenie kabla danych

3.4 Potaczenie kabla danych

Potgczenie kabla danych z narzedziem diagnostycznym i ztgczem DLC pojazdu jest wymagane
dla skanera i w celu wykonywania testéw uktadéw OBD-II/EOBD.

W zaleznosci od pojazdu dostarczony kabel danych DA-4 moze by¢ uzywany samodzielnie lub
moga by¢é wymagane opcjonalne przejscidéwki.

= Wszystkie pojazdy zgodne ze standardem OBD-II/EOBD — nalezy uzywa¢ dostarczonego
kabla danych DA-4. 26-stykowg wtyczke kabla wktada sie do ztgcza kabla danych w narzedziu
diagnostycznym. 16-stykowg wtyczke nalezy umiesci¢ w ztgczu DLC pojazdu. Ztgcza kabla
sg zabezpieczane dwoma niewypadajgcymi wkretami.

= Wszystkie pojazdy niezgodne ze standardem OBD-II/EOBD (OBD-l) — nalezy uzy¢
dostarczonego kabla danych DA-4 z opcjonalng przejsciowka DA-5 i przejsciowka specyficzng
dla producenta. 26-stykowg wtyczke kabla wktada sie do ztgcza kabla danych w narzedziu
diagnostycznym. 16-stykowg wtyczke nalezy umiesci¢ w przejsciowce DA-5, przejscidwke
DA-5 potaczy¢ z przejscidwkg specyficzng dla producenta, a nastepne podtaczyé do ztgcza
DLC pojazdu. Ztgcza kabla sg zabezpieczane dwoma niewypadajgcymi wkretami.

Wyswietlane na ekranie instrukcje podigczania kabla i przejscidowki pojawiajg sie podczas
korzystania z funkcji skanera i uktadu OBD-II/EOBD. Instrukcje mogg obejmowac rowniez
potozenie ztgcza DLC pojazdu (Rys. 3-3). W razie potrzeby dodatkowe informacje na temat
potgczen mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oprogramowania komunikacyjnego odpowiedniej
dla pojazdu. Instrukcje obstugi oprogramowania komunikacyjnego pojazdoéw sg dostepne online,
patrz informacje o witrynach internetowych na oktadce niniejszej instrukciji.

Potaczy¢: DA-4 Kabel
Lokalizacja: pod dash kierowcy

Rys. 3-3 Komunikat o pofgczeniu kabla danych z pojazdem

Aby uzyska¢ informacje o potgczeniu kabla danych z pojazdem zapewniajgcym zasilanie, patrz
Zasilanie z pojazdu na stronie 9.

B Aby podtaczyé do pojazdu kabel danych:

1. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczagcymi podtagczania testera
do pojazdu (Rys. 3-3).

2. Po podigczeniu kabla danych wybierz opcje Kontynuuj.

Narzedzie diagnostyczne nawigze komunikacje, a nastepnie wyswietli liste dostepnych
testow. Jesli narzedzie diagnostyczne nie moze nawigza¢ komunikacji, zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat.

3. Woybierz jeden z dostepnych testéw, aby otworzy¢ podmenu jego opciji.
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W niniejszym rozdziale opisano podstawowe operacje funkcji skanera.

Ikona Skanera znajduje sie na ekranie gtéwnym.

Funkcja skanera umozliwia komunikowanie sie narzedzia diagnostycznego z elektronicznymi
uktadami sterujgcymi pojazdu. Umozliwia to pobieranie diagnostycznych kodow usterek (DTC),
wyswietlanie identyfikatoréw PID i wykonywanie testow diagnostycznych.

4.1 Uklad ekranu i ikony paska narzedzi

Ponizszy uktad ekranu i elementy sterujgce paska narzedzi wystepujg zaréwno w funkcji skanera,
jak i OBD-II/EOBD.

4.1.1 Uktad ekranu

9

1— Pasek tytutu — przedstawione sg w nim aktywny test, pojazd i stan narzedzia
diagnostycznego.
2— Pasek narzedzi — zawiera ikony sterujgce.
3— Obszar gtéwny — zawiera menu, identyfikatory PID i dane diagnostyczne.
Rys. 4-1 Ukfad ekranu

Pasek tytutu jest wyswietlany dla wszystkich funkcji i zawiera wytgcznie informacje, nie ma na nim
elementéw do wyboru. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Pasek tytutu na stronie 13.
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Program demonstracyjny skanera

4.1.2 lkony sterujgce skanera

4.2

Pasek narzedzi skanera zawiera ikony sterujgce. lkony sterujgce mogg sie zmieniaé w zaleznosci
od aktywnej funkcji lub testu. Zéta ramka otaczajgca ikone (pods$wietlenie) wskazuje, ze zostata
ona wybrana. Inne ikony sterujgce (nie przedstawione ponizej) opisano w czesci Powszechnie
uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.

lkona Funkcja lkona Funkcja
Wstrzymanie — wskazuje na Lista danych niestandardowych —
wys$wietlanie danych PID z pojazdu. umozliwia otwarcie menu wyboru
Wybranie powoduje wstrzymanie identyfikatorow PID wyswietlanych
gromadzenia danych. na liscie.
Skasuj — powoduje usuniecie Zmien widok — umozliwia zmiane
wszystkich danych PID w buforze opcji wyswietlania miedzy listg
i rozpoczecie nowej rejestraciji. identyfikatoréw PID a wykresem.
Wybranie powoduje otwarcie

komunikatu potwierdzajgcego.

Wyzwalacz — umozliwia otwarcie Blokada/odblokowanie — umozliwia
menu, w ktérym mozna ustawiac, zablokowanie lub odblokowanie
uaktywnia¢ i usuwac¢ wartosci zaznaczonego parametru.

progowe stuzgce do automatycznego Zablokowane identyfikatory PID sg
wyzwalania automatycznego przesuwane na gore listy i nie sg
zapisywania danych PID z pamieci przewijane podczas przechodzenia
buforowej w pliku. miedzy danymi.

Powiekszenie — umozliwia skokowe Sortuj — okresla kolejnosé
zwiekszanie i zmniejszanie skali wyswietlania identyfikatorow
wyswietlanych danych. PID na ekranie.

Program demonstracyjny skanera

Program demonstracyjny skanera zawiera rzeczywiste dane PID modutu ECM umozliwiajgce
przejscie i zapoznanie sie z wieloma funkcjami skanera bez podtgczania go do pojazdu.

W dalszej czesci niniejszego rozdziatu zostang przedstawione szczegétowe informacje na temat
nawigacji w obrebie funkgcji skanera i réznych menu. Poruszajgc sie po programie demonstracyjnym,
nalezy korzysta¢ z dodatkowych informacji zamieszczonych w odpowiednich cze$ciach.

Aby uruchomié program demonstracyjny:

1. Na ekranie gldbwnym wybierz ikone Skaner.
Zostanie wyswietlone menu producenta.

2. Wybierz ikone Demonstracja.

WAZNE:
Gdy uzywany jest program demonstracyjny, narzedzia diagnostycznego nie nalezy podtgcza¢ do
pojazdu.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i wybieraj odpowiednie pozycje, az zostanie
wyswietlony ekran potwierdzenia.

4. Na ekranie potwierdzenia wybierz przycisk OK, aby wczyta¢ demonstracyjng baze danych.
Zostanie wyswietlony komunikat: , Tryb demo: Nie podtgczaj do pojazdu”.
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4.3

Korzystanie ze skanera

5. Woybierz przycisk Kontynuuj.
Zostanie wyswietlone menu uktadow z listg wszystkich uktadéw mozliwych do przetestowania.

6. W menu wybierz ukfad, a nastepnie wybierz odpowiednie podmenu, aby wyswietli¢ zgdane
informacje.

Korzystanie ze skanera

Uruchomienie skanera powoduje otwarcie listy menu zawierajgcej dostepnych producentéw
pojazddw i rozpoczecie procedury identyfikacji testowanego pojazdu. Po identyfikacji pojazdu
wybierany jest ukfad pojazdu, a nastepnie specyficzny test lub funkcja umozliwiajgca pobranie
diagnostycznych kodow usterek (DTC), wyswietlenie i zapisanie danych PID lub wykonanie
testow diagnostycznych.

Podstawowa procedura wykonywania testow za pomoca skanera
1. Uruchom skaner — wybierz ikone Skanera na ekranie gtéwnym.

2. Zidentyfikuj pojazd — zidentyfikuj testowany pojazd, wybierajgc odpowiednie opcje
w menu.

3. Podiacz do pojazdu kabel danych — podtgcz narzedzie diagnostyczne do testowanego
pojazdu, wykonujgc odpowiednie instrukcje wyswietlane na ekranie.

4. Wybierz uktad — w menu uktadéw wybierz uktad do przetestowania.
5. Wybierz test w menu gtéwnym — wybierz zgdany test.

4.3.1 Identyfikacja pojazdu

Narzedzie diagnostyczne wyswietla dane PID pochodzace z modutu ECM pojazdu. W celu
prawidtowej komunikacji i wy$wietlania przez narzedzie diagnostyczne danych PID pojazd musi
by¢ prawidtowo zidentyfikowany przez narzedzie diagnostyczne. Sekwencja identyfikacji pojazdu
polega na wybraniu odpowiednich opcji w menu. Aby wprowadzi¢ informacje, nalezy postepowaé
zgodnie z monitami wyswietlanymi na ekranie. Doktadna procedura zalezy od marki, modelu

i roku produkcji pojazdu.
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lE‘ Aby zidentyfikowaé pojazd do testowania:
1. Wybierz ikone Skaner na ekranie gtéwnym.
Zostanie wys$wietlona lista producentéw (Rys. 4-2).

Rys. 4-2 Lista producentow

Na liscie znajduje sie pozycja Demonstracja umozliwiajgca otwarcie programu
demonstracyjnego (patrz Program demonstracyjny skanera na stronie 20).

2. Wybierz z listy producenta pojazdu.
Zostanie wyswietlone menu roku modelowego.
3. Wybierz z menu rok produkcji pojazdu.

Zostanie wyswietlona lista typéw lub modeli pojazdéw. Przeprowadzenie identyfikacji pojazdu
moze wymagaé dokonania kilku wyboréw. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie i wprowadz niezbedne informacje.

Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych informaciji zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia (Rys. 4-3).

Rys. 4-3 Ekran potwierdzenia pojazdu
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4. W oknie Potwierdz pojazd wybierz przycisk:
a. OK, aby kontynuowac.
b. Anuluj, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

4.3.2 Podiaczanie kabla danych

Potgczenie kabla danych z narzedziem diagnostycznym i ztgczem DLC pojazdu jest wymagane
w celu testowania za pomoca skanera, patrz Potgczenie kabla danych na stronie 18.

4.3.3 Wybieranie uktadu i testu

Po wybraniu pojazdu zostaje wyswietlone menu dostepnych uktadéw. Aby kontynuowaé, wybierz
jeden z uktadéw.

Rys. 4-4 Lista dostepnych ukfadéw

UWAGA:
Na liscie znajduja sie tylko uktady dostepne do testowania w zidentyfikowanym pojezdzie.
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Po wybraniu uktadu i nawigzaniu przez narzedzie diagnostyczne komunikacji z pojazdem zostaje
wyswietlone menu dostepnych testow.

Rys. 4-5 Menu gféwne

Opcje w menu gtéwnym moga sie nieco rézni¢ w zaleznosci od roku produkcji, marki i modelu
pojazdu. W menu gtéwnym mogg sie znajdowac nastepujgce opcje:

Menu kodow — umozliwia wyswietlanie diagnostycznych koddw usterek (DTC) zarejestrowanych
przez modut sterujgcy pojazdu. Wybranie tej pozycji moze spowodowac otwarcie podmenu

z opcjami wyswietlania.

Skasuj kody — umozliwia usunigcie z modutu ECM zarejestrowanych kodéw DTC i innych
danych. W przypadku niektérych modeli pozycja ta znajduje sie w podmenu Kody.

Wyswietlacz danych — umozliwia wyswietlenie danych PID pochodzgcych z elektronicznego
modutu sterujgcego pojazdu. Wybranie tej pozycji moze spowodowac otwarcie podmenu
z opcjami wyswietlania.

Testy dziatania — udostepnia testy konkretnych poduktadéw. Testy mogg sie zmieniaé
w zaleznosci od producenta i modelu pojazdu.

Testy sitownikéw — to opcja podobna do testow dziatania, ktéra umozliwia sprawdzanie
funkcjonowania okreslonych sitownikéw, np. elektrozawordw i przekaznikéw.

Zerowanie pamieci — umozliwia ponowne zaprogramowanie wartosci adaptacji w okreslonych
podzespotach po dokonaniu napraw. Wybdr tej pozycji powoduje otwarcie podmenu. W przypadku
niektérych modeli zawarte w nim opcje mozna znalez¢ w menu Testy dziatania.

Testy uktadow — umozliwia testowanie okreslonych poduktadow. Wykonywanie tych testow
przebiega podobnie do testéw dziatania.

Funkcje podstawowe — umozliwia dostep do okreslonych funkcji podstawowych OBD ||
za posrednictwem osobnego menu (dotyczy tylko pojazdéw wyprodukowanych w roku 1996
i nowszych).

Menu kodéw

Ta pozycja moze wystepowaé w menu pod nazwg Kody, Menu kodéw, Tylko kody, Kody (bez
danych), Kody serwisowe itp. Wybranie jej powoduje otwarcie listy opcji wyswietlania, ktéra
zawiera nastepujgce pozycje:

Wyswietl kody
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= Skasuj kody na stronie 25
= Rejestry migawek/usterek na stronie 26

Wyswietl kody

Wybranie tej pozycji powoduje otwarcie albo listy diagnostycznych kodéw usterek (DTC)
zarejestrowanych w wybranym elektronicznym module sterujgcym (ECM), albo podmenu
opcji wydwietlania kodéw DTC. Lista kodow zawiera kody usterek DTC i ich opisy (Rys. 4-6).

Rys. 4-6 Lista kodow

W podmenu moga by¢ dostepne nastepujgce opcje:

= Informacje o kodach usterek — umozliwia otwarcie listy kodéw zapisanych w pamieci
modutu ECM.

= Historia kodéw — umozliwia otwarcie listy kodéw, ktérych objawy sg obecnie niedostepne.
Wskazujg one na problemy wystepujgce przejsciowo.

= Usterki w tym cyklu zaptonu — umozliwia wyswietlenie listy kodéw zarejestrowanych w trakcie
biezgcego cyklu zaptonu.

= Zadania dotyczace MIL, SVS lub komunikatu — umozliwia wy$wietlenie zgdan modutu
ECM dotyczacych wigczenia kontrolki diagnostycznej (MIL) lub kontrolki zblizajgcego sie
terminu przegladu pojazdu (SVS) albo wyswietlenia komunikatu ostrzegawczego dla kierowcy.

= Ostatnie nieudane testy — umozliwia wyswietlenie listy wszystkich nieudanych testow.

= Nieudane testy od czasu skasowania kodéw — umozliwia wyswietlenie listy nieudanych
testéw, ktére nastapity od czasu ostatniego skasowania kodéw z pamieci modutu ECM.

Skasuj kody

Narzedzie diagnostyczne kasuje kody z pamieci elektronicznego modutu sterujgcego w wiekszosci
pojazddw. Jesli ta funkcja jest niedostepna w testowanym pojezdzie, pozycja Skasuj kody nie pojawia
sie jako opcja menu.

UWAGA:
Opcja kasowania koddw jest dostepna réwniez w ramach kontroli stanu OBD-II (patrz czes¢
Kontrola stanu OBD na stronie 40).

Aby skasowac¢ kody:
1. Wybierz w menu kodéw pozycje Skasuj kody.
Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy.

2. Upewnij sie, ze sg spetnione wszystkie warunki podane w komunikacie potwierdzajgcym,
a nastepnie wybierz przycisk Tak.
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Po zakonczeniu tej operacji pojawi sie komunikat oznajmiajgcy skasowanie kodow.
3. Aby powrdci¢ do menu kodow, wybierz przycisk Kontynuuj.

WAZNE:

Skasowanie kodéw powoduje usuniecie wszystkich tymczasowych informacji modutu ECM,

w tym rejestrow migawek/usterek. Przed przystgpieniem do kasowania kodéw nalezy sie upewnic,
ze nie zostang utracone zadne wazne informacje diagnostyczne.

Rejestry migawek/usterek

Wybdr tej pozycji umozliwia wyswietlenie kodéw DTC razem z odpowiadajgcymi im danymi, ktére
zostaly zarejestrowane, gdy modut ECM wywotat wigczenie kontrolki diagnostycznej (MIL).

Skanowanie kodow

Wybér opcji Skanowanie kodéw uruchamia aktywne skanowanie modutéw sterujgcych pojazdu
i otwiera ekran wynikéw skanowania kodéw (Rys. 4-7).

Uzywane sg nastepujgce ikony sterujgce zwigzane ze skanowaniem kodéw:

lkona Funkcja

Odswiez — od$wieza dane skanowania kodoéw (ponownie uruchamia
skanowanie kodéw)

System — otwiera menu gtéwne wybranego systemu

W miare skanowania modutéw wyswietlane sg postepowo nastepujace wyniki:

Rys. 4-7
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Zapisywanie danych skanowania kodéw

Wybér ikony Zapisz na pasku narzedzi funkcji skanowania kodéw powoduje zapisanie wynikow
skanowania kodéw w postaci pliku (.XML). Aby przejrze¢ plik, wybierz kolejno przyciski
Poprzednie pojazdy i ich dane &gt; Wyswietl zapisane dane, a nastepnie wybierz plik (.XML)
z listy zapisanych plikéw. Po otwarciu pliku na ekranie zostajg wy$wietlone podstawowe
informacje o pojezdzie, lista kodow usterek DTC z krétkim opisem, globalne kody usterek OBD
oraz stan monitoréw gotowosci. Plik mozna rowniez przesta¢ do komputera przy uzyciu programu
ShopStream Connect i przegladaé¢ w formacie raportu. Szczegétowe informacje dotyczace
przegladania plikéw (.XML) przy uzyciu programu ShopStream Connect podano w punkcie
Potgcz z PC na stronie 88.

Kasowanie wszystkich kodéw odczytanych podczas skanowania kodow

Wybér opcji Kasuj wszystkie kody odczytane podczas skanowania kodéw powoduje
skasowanie z wszystkich modutéw systeméw pojazdu wszystkich kodéw usterek DTC, ktére
zostaty odczytane podczas skanowania kodow.

Zapisywanie i przegladanie kodéw i wynikéw skanowania kodéw

Wybér ikony Zapisz powoduje zapisanie wyswietlonej listy wynikdw kodoéw usterek DTC w postaci
pliku (.XML).

Aby przejrze¢ plik, wybierz kolejno przyciski Poprzednie pojazdy i ich dane &gt; Wyswietl
zapisane dane, a nastepnie wybierz plik (.XML) z listy zapisanych plikow. Po otwarciu pliku w
narzedziu diagnostycznym zostang wyswietlone podstawowe informacje o pojezdzie oraz lista
kodow usterek DTC z krotkim opisem kazdego z nich.

4

Rys. 4-8
Wyswietlacz danych

Wybierz pozycje Dane, aby wyswietli¢ dane PID pochodzgce z modutu ECM pojazdu. W trybie
wyswietlacza danych ekran dzieli sie¢ na pasek narzedzi i obszar gtéwny (Rys. 4-9).
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Rys. 4-9 Ekran wyswietlacza danych

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w czesciach |Ikony sterujgce skanera na stronie 20
i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.

Podczas wyswietlania danych obszar gtéwny ekranu jest podzielony na dwie kolumny: w lewe;j
znajduje sie opis parametru, a w prawej — jego wartos¢ lub stan. Parametry sg widoczne

w kolejnosci, w jakiej zostaty przestane przez modut ECM, wiec moze sie ona zmienia¢

w zaleznosci od marki i modelu pojazdu.

Na gérze listy mozna zablokowac do trzech parametrow. Zablokowane parametry nie zmieniajg
sie podczas przewijania listy parametréw. Wyboru statych parametréw dokonuje sie za pomocag
ikony Blokada/odblokowanie na pasku narzedzi (patrz Blokowanie parametréow na stronie 31).

Wyswietlanie danych mozna réwniez wstrzymac lub zapisac je w celu szczegdtowej analizy
i skorzystania w przysztosci, patrz Zapisywanie plikéw na stronie 34 i Wstrzymywanie zapisu
i przeglgdanie plikow danych na stronie 35.

Dostosowywanie listy danych

Ikona Lista danych niestandardowych na pasku narzedzi stuzy do wskazywania, ktére
parametry majg by¢ wyswietlane. Ograniczenie do minimum liczby parametréw widocznych na
liscie danych pozwala skoncentrowac sie na wszelkich parametrach podejrzanych i typowych dla
okreslonych objawéw. Wiekszos$¢ parametréw na liscie mozna dodawac i usuwac. Pewnych
kluczowych parametréw nie mozna usungé. Sg one wyszarzone na gorze listy i towarzyszy im
ikona ktédki, co sygnalizuje brak mozliwosci ich wybierania.

UWAGA:
Ograniczenie liczby wyswietlanych parametréw do dotyczgcych konkretnej sytuacji przyspiesza
odswiezanie danych i zmniejsza ilos¢ pamieci potrzebnej na zapisywane pliki.
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lE‘ Aby utworzy¢ liste danych niestandardowych:
Na pasku narzedzi wybierz ikone Lista danych niestandardowych, aby wybrac liste.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru danych, a na pasku narzedzi pojawig sie dwie nowe
ikony. Znaczniki wyboru po lewej stronie opisu parametrow wskazuja, ktére parametry zostaty
wybrane do wyswietlania. Drugie, mniejsze pole wyboru wskazuje parametr zablokowany.

Ikony na pasku narzedzi umozliwiajg wskazywanie parametrow, ktére majg sie znalez¢ na
liscie danych niestandardowych lub z niej znikngé¢:

1.

lkona

Opis

Zaznacz/Wyczys¢ — stuzy do zaznaczania
poszczegdinych parametrow w celu ich
ukrycia lub wy$wietlenia. Nie mozna
anulowac¢ wyboru zablokowanych
parametréw.

Zaznacz wszystko/Wyczys¢ wszystko —
stuzy do ukrywania lub wyswietlania

wszystkich parametrow na liscie. Nie mozna
ukry¢ zadnych zablokowanych parametréw.
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2. Utworz liste danych niestandardowych, wybierajgc parametry, ktére majg sie na niej znalez¢.
Parametr wyswietlany ma obok nazwy znacznik wyboru, a parametr ukryty — nie. Wybierz,
ktére parametry majg by¢ wyswietlane:

a. Wybranie ikony Zaznacz wszystko/Wyczys¢ wszystko powoduje natychmiastowe
nadanie tego samego stanu wszystkim parametrom, a drugie jej nacisniecie —
przywrdcenie wczesniejszego stanu.

b. Dotkniecie ikony Zaznacz/Odznacz powoduje jej uaktywnienie. Mozna teraz dodawac
lub usuwac parametry, wybierajgc poszczegdlne pozycje na liscie.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce elementy:
— Elementy na goérze listy, ktérych nie mozna zaznaczyé, sg zablokowane i nie dajg sie
wytgczyé.
— Do wyswietlenia petnej listy stuzy ikona Zaznacz wszystko.
— Do usuwania wszystkich zaznaczen naraz stuzy ikona Wyczysé wszystko.
3. Aby wyswietli¢ zaktualizowang liste danych, wybierz ikone Wstecz.

Zmiana widoku ekranu
Wybranie ikony Widok powoduje otwarcie menu rozwijanego z nastepujgcymi opcjami:

= Lista identyfikatoréw PID
= 1 wykres

= 2 wykresy

e 4 wykresy

W widoku Lista identyfikatoréw PID (identyfikatoréw parametrow) wystepujg dwie kolumny: lewa
z nazwami parametrow i prawa z ich biezgcymi warto$ciami (Rys. 4-9).

W widokach 1, 2 i 4 wykreséw ekran jest dzielony w poziomie w celu wspétbieznego wy$wietlania
wykreséw danych dla wybranej liczby parametréow (Rys. 4-10). Dostep do innych parametréow
mozna uzyskaé¢ za pomocg paska przewijania lub ikon w gore (A) i w dét (V).

Rys. 4-10 Widok czterech wykreséw
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UWAGA:
Wszystkie okredlone wczesniej warunki, np. zablokowane dane lub zablokowane linie danych,
zachowujg wazno$¢ po zmianie widoku ekranu.

Blokowanie parametréw

Za pomocg ikony Blokowanie/odblokowanie mozna blokowa¢ wybrane linie danych,
zapobiegajgc ich przewijaniu, a takze zwalnia¢ zablokowane uprzednio linie. W danym momencie
moga by¢ wstrzymane maksymalnie trzy wiersze danych. Funkcja ta umozliwia grupowanie
pokrewnych parametrow, utatwiajgc sledzenie ich wartosci i wykrywanie rozbieznosci.

Parametry zablokowane sg wyswietlane w postaci gérnych ramek w gtéwnym obszarze ekranu,
a takze na swoich zwyczajowych pozycjach na liscie danych (Rys. 4-11). Z lewej strony nazwy
parametru pojawia sie ikona ktédki, sygnalizujgc jego zablokowanie.

E] Aby zablokowaé¢ parametry:
1. Zaznacz parametr do zablokowania.
2. Wybierz ikone Blokowanie/odblokowanie na pasku narzedzi, aby zablokowa¢ parametr.

Kopia zablokowanego parametru jest obecnie wy$wietlona na gérze listy danych, a obok
nazwy parametru jest wyswietlona ikona blokady.

3. Zaznacz i wybierz kolejne parametry do zablokowania.

W danym momencie mogg by¢ zablokowane maksymalnie trzy parametry. Po zablokowaniu
parametr pozostaje w tym stanie do chwili recznego odblokowania lub zatrzymania
komunikacji z pojazdem.

Rys. 4-11 Zablokowane parametry

UWAGA:
Jesli zablokowane sg juz trzy parametry, nalezy najpierw odblokowac jeden z nich, aby mozliwe
byto zablokowanie kolejnego.
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lE‘ Aby odblokowaé parametry:

1.
2.

3.

Przewin liste danych i zaznacz parametr do odblokowania lub zwolnienia.
Wybierz ikone Blokowanie/odblokowanie na pasku narzedzi.
Zwolniony parametr i ikona blokady znikng z gérnej czesci listy danych.
W razie potrzeby powtdrz kroki 1 i 2, aby zwolni¢ inne parametry.

Ustawianie poziomow wyzwalania

Ikona wyzwalacza na pasku narzedzi umozliwia skonfigurowanie narzedzia diagnostycznego

w celu automatycznego zapisywania danych PID z pamieci buforowej do pliku po przekroczeniu
przez wybrany parametr wartosci progowej. Po uaktywnieniu wyzwalania zdarzenie wyzwalajgce
powoduje wstrzymanie gromadzenia danych i zapisanie ich w pliku.

Wybranie ikony Wyzwalacz powoduje otwarcie menu z nastepujgcymi opcjami:

Ustaw wyzwalacz — umozliwia wskazanie gornej i dolnej wartosci sygnatu, ktérych
przekroczenie spowoduje rejestracje zdarzenia dla zaznaczonego parametru.

Uaktywnij wyzwalacz — powoduje uaktywnienie w narzedziu diagnostycznym rejestracji
zdarzenia w przypadku, gdy poziom sygnatu przekroczy warto$é progowa.

Linie wyzwalania zmieniajg kolor, sygnalizujgc uaktywnienie wyzwalacza.

Usun wszystkie wyzwalacze — powoduje usuniecie wszystkich ustawionych dotad
poziomdéw wyzwalania.

Jesli sg ustawione wyzwalacze, menu zawiera nastepujgce opcje:

Usun wyzwalacz — powoduje usuniecie pozioméw wyzwalania ustawionych dla
Zzaznaczonego parametru.

Dezaktywuj wyzwalacz — powoduje dezaktywacje funkcji rejestrowania zdarzen.

Usun wszystkie wyzwalacze — powoduje usuniecie wszystkich ustawionych dotad
poziomdéw wyzwalania.
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lE‘ Aby ustawié¢ poziomy wyzwalania:

1. Zaznacz parametr, ktéry ma stuzy¢ do wyzwalania rejestracji.
2. Wybierz ikone Wyzwalacz.
3. W menu rozwijanym wybierz opcje Ustaw wyzwalacz.

Obszar gtéwny ekranu wypetni wykres zaznaczonego parametru z umieszczonym nad nim
paskiem narzedzi wyzwalaczy (Rys. 4-12).

Rys. 4-12 Ekran ustawiania wyzwalacza

Linia poziomu wyzwalania to linia ciggta przebiegajgca poziomo przez wykres danych. Nalezy
ustawi¢ gorny i dolny poziom wyzwalania, w kolejnosci od gérnego.

4. Umies¢ gorny poziom wyzwalania w odpowiednim punkcie wykresu za pomocg ikon plus (+)
i minus (=) na pasku narzedzi lub przyciskow strzatek w gore A iw dot V.

5. Aby ustawi¢ gérng wartos$¢ progowa, wybierz pozycje v’ na pasku narzedzi lub nacisnij
przycisk Y/v'.
Teraz na srodku wykresu zostanie wyswietlona linia dolnego poziomu wyzwalania.

6. Umies¢ dolny poziom wyzwalania w odpowiednim punkcie wykresu za pomocg ikon plus (+)
i minus (=) na pasku narzedzi lub przyciskow strzatek w gére A i w dét V.

7. Aby ustawi¢ dolng warto$¢ progowa, wybierz pozycje v' na pasku narzedzi lub nacisnij
przycisk Y/v'.

Na ekranie zostanie ponownie wyswietlony widok danych PID, a punkty wyzwalania bedg
widoczne w formie poziomych linii na wykresie wyznaczonego parametru. W razie potrzeby
powtarzaj te procedure, aby ustawi¢ punkty wyzwalania dla innych parametréw. Po uaktywnieniu
wyzwalacza wszystkie zarejestrowane punkty danych wykraczajgce poza ustawiony przedziat
spowodujg wstrzymanie gromadzenia danych i zapisanie danych w pliku.

UWAGA:
Poziomy wyzwalania mozna ustawi¢ tylko dla trzech parametréw naraz, ale wystarczy, ze bedzie
spetniony chociaz jeden z warunkoéw, aby nastgpito wyzwolenie.
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lE‘ Aby uaktywnié wyzwalacze:

1. Wybierz ikone Wyzwalacz na pasku narzedzi.
2. Z menu rozwijanego wybierz opcje Uaktywnij wyzwalacze.

Linie wyzwalania na wykresach danych zmienig kolor, sygnalizujgc uaktywnienie
wyzwalaczy.

Wyzwalacze dla wszystkich wykresoéw zostajg uaktywnione jednoczesnie. Po uaktywnieniu
wyzwalaczy pozostajg one w tym stanie, dopdki ich nie wytgczysz. Jesli ustawienia wyzwalaczy
zostang zmodyfikowane lub dodane do innych parametréw, ich uaktywnienie nastapi, gdy tylko
opuscisz ekran ustawien.

Zapisywanie i przegladanie plikow danych skanera/OBD-I/EOBD

Podczas zapisywania i pobierania plikow danych dla skanera i uktadu OBD-II/EOBD stosowane
sg nastepujgce procedury.

Zapisywanie plikow

Podczas normalnej pracy dane z modutu ECM pojazdu sg w sposéb ciggty zapisywane w pamieci
buforowej i wySwietlane na ekranie. Wielko$¢é pamigci buforowej jest ograniczona do wstepnie
okreslonej tacznej i jest wyswietlana na liczniku (znajdujgcym sie pod paskiem narzedzi, po
prawej stronie ekranu) (Rys. 4-14).

Wybranie opcji Zapisz powoduje zapisanie zawartosci pamieci buforowej w pliku. Zapisywanie
danych przydaje sie do wyizolowania problemu wystepujgcego sporadycznie lub przy weryfikowaniu
naprawy podczas jazdy prébnej. Zapisany plik mozna odtworzy¢ (w sposéb podobny do filmu),
wybierajgc kolejno opcje Poprzednie pojazdy i ich dane > Wyswietl zapisane dane. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, patrz Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 85.

UWAGA:

Ikona Zapisz spetnia takie same funkcje jak wybranie funkciji ,Zapisz film” dla programowalnego
przycisku Skrot. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu

na stronie 88.

Zapisane dane mozna réwniez pobra¢ na komputer, korzystajgc z gniazda mini USB. Po
podtaczeniu do komputera mozna drukowadé, przesytac i kopiowac pliki danych z narzedzia
diagnostycznego za pomocg programu ShopStream Connect. ShopStream Connect to program
komputerowy stanowiacy interfejs miedzy narzedziem diagnostycznym a komputerem. Jest to
bezptatna aplikacja, ktérg mozna pobra¢ z Internetu. Zobacz informacje o witrynie internetowej
programu ShopStream Connect na wewnetrznej stronie oktadki niniejszego podrecznika.

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w czesciach |Ikony sterujgce skanera na stronie 20
i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.
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lE‘ Aby zapisaé dane:
= Woybierz przycisk Zapisz.
W trakcie zapisywania danych zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisu. Dane zostajg
zapisane po zniknieciu okna dialogowego.

Zapisywanie A291683.SCM
Uwaga: zapisywanie duzych plikéw moze potrwac kilka minut.

Rys. 4-13 Okno dialogowe zapisu

Zapisywanie ekranow

Przycisk Skrét mozna zaprogramowac w celu zapisywania zrzutu widocznego ekranu jako
pliku mapy bitowej. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu

na stronie 88. Zapisany plik mozna wys$wietli¢, wybierajgc kolejno opcje Poprzednie pojazdy

i ich dane > Wyswietl zapisane dane. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Wyswietlanie
zapisanych danych na stronie 85.

Wstrzymywanie zapisu i przeglgdanie plikbw danych
Podczas normalnej pracy dane z modutu ECM pojazdu sg w sposoéb ciggty zapisywane w pamieci

buforowej i wyswietlane na ekranie. Funkcja wstrzymania umozliwia tymczasowe wstrzymanie
gromadzenia danych w celu dokonania ich szczegotowej analizy.

B Aby wstrzymacé i dokonaé przegladu danych

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w czesciach Ikony sterujgce skanera na stronie 20
i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.

1. Przegladajgc dane, wybierz ikone Wstrzymaj.
Na pasku narzedzi wyswietlone sg ikony sterujgce odtwarzaniem. Licznik jest wyswietlony
na prawej krawedzi ekranu, miedzy paskiem narzedzi a obszarem gtéwnym. Na wykresie
stupkowym po prawej stronie licznika przedstawiona jest ilo§¢ danych w buforze pamieci.
Suwak na wykresie stupkowym wskazuje wzgledne potozenie biezgcego ekranu wsrdd catej
zawartosci buforu danych.
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Suwak umozliwia szybkie przewijanie danych. Ikony sterujgce umozliwiajg doktadne
ustawianie kursora. Kursor (linia pionowa) wskazuje aktualne potozenie w trybie wykresu
i jest wyswietlany po rozpoczeciu nawigacji (Rys. 4-14).

e
o

1— Przeskok do tytu 6— Wykres stupkowy

2— Przeskok do przodu 7— Suwak

3— Krok wstecz 8— Licznik (biezgce potozenie/catos¢)
4— Krok wprzéd 9— Kursor

5— Zarejestruj

Rys. 4-14

2. Aby przejrzec¢ liste danych, nalezy przewingé w gore lub w dét.
3. Aby przemiesSci¢ sie skokowo do przodu lub wstecz w zgdanym kierunku, nalezy wybraé
zadang ikone sterujgca.

[E Aby przywréci¢ rejestrowanie:
= Wybierz ikone Zarejestruj.
Na ekranie bedg znéw wyswietlane dane, a na pasku narzedzi zostanie wyswietlona ikona
Wstrzymaj. Pionowa linia przebiegajgca przez wykres danych wskazuje miejsce wstrzymania
rejestrowania danych.

UWAGA:
m Funkcje Wstrzymaj/Odtworz mozna przypisac ikonie Skrot. Aby uzyskaé dodatkowe informacije,
patrz Konfiguruj przycisk skrétu na stronie 88.
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Testy dziatania

Menu Testy dziatania umozliwia dostep do testow poduktadéw i podukiaddw charakterystycznych
dla pojazdu. Dostepne testy zalezg od producenta, roku produkcji i modelu pojazdu. W menu
wyswietlane sg wytgcznie testy dostepne dla zidentyfikowanego pojazdu.

Istniejg rézne rodzaje testéw dziatania:

= Testy informacyjne — stuzg tylko do odczytu danych, jak np. wybranie pozycji Numer VIN
w menu Testy dziatania w celu wyswietlenia numeru VIN zidentyfikowanego pojazdu.

= Testy przelgczeniowe — stuzg do przestawiania podzespotu, np. elektrozaworu, przekaznika
lub przetgcznika, miedzy dwoma stanami pracy.

= Testy zmiennego sterowania — stuzg do ustawiania okreslonej warto$ci parametru uktadu
lub podzespotu, np. do modyfikowania regulacji zaptonu w krokach co 1° lub cyklu roboczego
zaworu recyrkulacji spalin w krokach co 10%.

= Testy zerowania — umozliwiajg zerowanie wartosci adaptacji lub zapamietanych wartosci,
ktére zostaly zapisane w pamieci modutu sterujgcego.

= Testy skryptowe — to procedury oprogramowania przetgczajgce badany pojazd do specjalnego

trybu dziatania w celu wykonania okreslonych napraw, takich jak odpowietrzenie hamulcow
z uktadem ABS.

Wybranie pozycji Testy dziatania powoduje otwarcie menu opc;ji testéw, ktérego zawartosé
zmienia sie w zaleznosci od marki i modelu. Po wybraniu opcji w menu nastepuje albo
uaktywnienie danego testu, albo otwarcie podmenu zawierajgcego dodatkowe opcje. Podczas
przeprowadzania testow nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Dobér informaciji prezentowanych na ekranie i sposoéb ich przedstawiania zmienia sie

w zaleznosci od rodzaju wykonywanego testu oraz typu serwisowanego pojazdu.

W przypadku testéw przetgczeniowych i testéw zmiennego sterowania w pasku narzedzi na gorze
ekranu sg czesto wyswietlane ikony sterujgce testu dziatania, a dane PID w obszarze gitéwnym.

Ikona testu na pasku narzedzi umozliwia aktywacje testu, a ikona powrotu lub podobna — jego
anulowanie. W przypadku testéw zmiennego sterowania miedzy obszarem gtéwnym a paskiem
narzedzi wyswietlana jest zmienna wartos¢. Ikony plus i minus na pasku narzedzi umozliwiajg
zwiekszanie i zmniejszanie zmiennej wartosci.

Elementy sterujgce testéw dziatania umozliwiajg manipulowanie sygnatem testowym, patrz
Tabela 4-1.

Tabela 4-1 Przyciski sterujgce testow dziafania

Nazwa Przycisk Opis
OK Powoduje rozpoczecie testu.
Anuluj Powoduje anulowanie testu.

Stuzy do zmniejszania warto$ci danego elementu
Minus lub wytgczania go albo do stopniowego obnizania
poziomu sygnatu zmiennego.

Stuzy do witgczania danego elementu lub
Plus zwiekszania jego wartosci albo do stopniowego
podnoszenia poziomu sygnatu zmiennego.
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Zakonczenie dziatania skanera

Ikona listy danych, znajdujgca sie po lewej stronie, jest w przypadku niektérych testéw dostepna
na pasku narzedzi. Ta funkcja umozliwia zmiane listy danych wyswietlanej w obszarze gtéwnym
bez opuszczania testu dziatania. Ta ikona jest dostepna, wytgcznie gdy test jest nieaktywny.

Funkcje podstawowe

Funkcje podstawowe sg wykorzystywane w celu wykonywania podstawowych testow uktadu
OBD-II/EOBD. Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje, patrz OBD-II/EOBD na stronie 39.

Zakonczenie dziatania skanera

Skaner pozostaje aktywny, dopoki utrzymuje sie potgczenie komunikacyjne z pojazdem. Aby
zakonczy¢ testy i wylgczy€ narzedzie diagnostyczne, nalezy przerwaé to potgczenie komunikacyjne.
Jesli nastgpi proba wylgczenia narzedzia diagnostycznego podczas trwania komunikacji z pojazdem,
zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

UWAGA:

Niekontrolowane przerwanie komunikacji moze spowodowac uszkodzenie elektronicznego
modutu sterujgcego (ECM) pojazdu. Upewnij sie, ze kabel danych jest prawidtowo podtgczony
przez caty czas trwania testéw. Przed odigczeniem kabla danych i wylgczeniem narzedzia
diagnostycznego nalezy zakonczy¢ wszystkie testy.

Aby zakonczy¢ dziatanie skanera:
1. Na dowolnym aktywnym ekranie danych wybierz na pasku narzedzi ikone Wstecz.

Zostanie wyswietlony na krotko komunikat o przerwaniu komunikacji, a nastepnie pojawi
sie menu danych.

2. W menu danych wybierz na pasku narzedzi ikone Wstecz.
Zostanie wyswietlony na krotko komunikat o przerwaniu komunikacji, a nastepnie pojawi
sie menu gtdéwne.
Narzedzie diagnostyczne nie komunikuje si¢ juz z pojazdem i mozna bezpiecznie powrdcié
do ekranu gtéwnego, aby wytgczy¢ urzgdzenie.
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5.1.1

5.1.2

51.3

5.2

OBD-II/EOBD

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe dziatanie funkcji OBD-II/EOBD.
Ikona OBD-II/EOBD znajduje sie na ekranie gtéwnym.

Funkcja OBD-II/EOBD umozliwia dostep do ,0g96lnych” danych uktadu OBD-II/EOBD.
Ogolne dane uktadu OBD-II/EOBD sg ograniczone do dotyczgcych diagnostyki zwigzanej
z emisjg spalin, takich jak:
= Sprawdzanie wystepowania diagnostycznych kodéw usterek (DTC) zwigzanych z emisjg spalin
= Okreslanie przyczyny wigczenia kontrolki diagnostycznej (MIL)
= Sprawdzanie stanu uktadu monitorujgcego przed wykonaniem testow certyfikacyjnych emisji
spalin
Aby uzyskac¢ dostep do innych dostepnych danych elektronicznego modutu sterujgcego (ECM)
dotyczacych specyficznych dla pojazdu uktadoéw, parametréw lub rozszerzonej diagnostyki,
nalezy uzyc¢ funkcji skanera, patrz Skaner, na stronie 19.

UWAGA:
Funkcji OBD-II/EOBD mozna uzy¢ rowniez w celu uzyskania dostepu do ,,0g96Inych” danych
uktadu OBD-II/EOBD dla pojazdéw zgodnych ze standardem OBD-II/EOBD, ktore nie sg ujete

w bazach danych skanera.

Podstawowe operacje

Uktad ekranu i elementy sterujace paska narzedzi

Uktad ekranu i elementy sterujgce paska narzedzi sg podobne jak w przypadku funkcji skanera,
patrz Uktad ekranu i ikony paska narzedzi na stronie 19.

Podtaczanie kabla danych

Potgczenie kabla danych z narzedziem diagnostycznym i ztgczem DLC pojazdu jest wymagane
w celu wykonania testéw uktadéw OBD-II/EOBD, patrz Potgczenie kabla danych na stronie 18.
Zapisywanie i przegladanie plikow danych

Dziatanie ikon sterujgcych zapisywaniem i zatrzymaniem oraz procedury przegladania danych
sg takie same jak w przypadku funkcji skanera, patrz Zapisywanie i przeglgdanie plikbw danych
skanera/OBD-II/EOBD na stronie 34.

Menu OBD-II/EOBD

Menu OBD-II/EOBD zawiera nastepujgce opcje:

e Kontrola stanu OBD
* Tryb bezposredni OBD
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5.2.1 Kontrola stanu OBD

Opcja Kontrola stanu OBD-Il umozliwia szybkie przegladanie i kasowanie diagnostycznych
kodow usterek (DTC) zwigzanych z emisjg spalin oraz sprawdzanie monitoréw gotowosci.
Wybranie powoduje otwarcie komunikatu o potgczeniu. Aby otworzy¢ podmenu opcji testow,
wybierz opcje Kontynuuj lub nacisnij przycisk Y/v' (Rys. 5-1).

Rys. 5-1 Menu kontroli stanu ukfadu OBD

Sprawdzenie globalnego kodu OBD II

Sprawdzenie globalnego kodu uktadu OBD Il powoduje wyswietlenie ogéinych kodéw usterek
DTC dotyczacych emisji spalin, ktére zostaty zgtoszone przez modut ECM. Wybranie tej opcji
powoduje otwarcie podmenu z dwiema pozycjami: Kody i Kody oczekujgce. Wybranie kazdej
z opcji powoduje otwarcie listy kodéw (Rys. 5-2).

Rys. 5-2 Lista kodéw

Kody
Opcja Kody powoduje wyswietlenie listy biezgcych kodéw usterek DTC dotyczacych emisji spalin.

Priorytet kodéw w ukfadzie OBD-II/EOBD zalezy od ich wptywu na poziom emisji spalin. Priorytet
kodu decyduje o zapaleniu kontrolki MIL i procedurze kasowania. Producenci pojazdéw wdrazajg
hierarchie w rézny sposdb, przez co wystepujg réznice pomiedzy markami.
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Kody oczekujgce

Celem tego trybu jest pobranie przez narzedzie diagnostyczne ,oczekujgcych” diagnostycznych
kodow usterek. Sg to kody, ktérych warunki rejestracji zostaty spetnione podczas ostatniego cyklu
jazdy, ale do faktycznego zarejestrowania kodéw usterek DTC konieczne jest ich spetnienie

w trakcie jednego lub dwdch kolejnych cykléw jazdy.

UWAGA:
Uzycie tej ustugi w celu weryfikacji wynikéw testéow po jednym cyklu jazdy po naprawie pojazdu
i skasowaniu kodéw pozwala na zaoszczedzenie cennego czasu.

= W przypadku niepowodzenia testu podczas cyklu jazdy zgtaszany jest kod usterki DTC
zwigzany z tym testem. Jesli taka usterka oczekujgca nie wystgpi ponownie w ciggu nastepnych
40-80 cyklow rozgrzewania, zostanie automatycznie wykasowana z pamieci.

= Whyniki testu raportowane w ramach tego trybu nie muszg oznacza¢ usterki podzespotu
lub systemu. Jesli wyniki testu podczas dodatkowej jazdy wskazg na inng usterke, zostanie
zarejestrowany kod usterki DTC wskazujgcy na niesprawny podzespot lub system i zapali sie
kontrolka MIL.

Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obsfugi oprogramowania
komunikacyjnego pojazdéw zgodnych z globalnym standardem OBD.

Kasowanie globalnych kodéw OBD Il

Ta opcja stuzy do kasowania z pamigci wybranego modutu ECM wszystkich danych diagnostycznych
dotyczacych emisji spalin, tj. kodéw usterek DTC, danych migawkowych i wynikéw testéw. Chociaz
dla funkcji OBD-II/EOBD wyswietlane sg tylko ogélne dane OBD-II/EOBD, skasowanie kodéw
powoduje usuniecie wszystkich zapisanych danych, w tym wszystkich kodéw rozszerzonych

i danych migawkowych.

W celu zapobiezenia przypadkowej utracie danych po wybraniu opcji kasowania kodéw wyswietlany
jest ekran potwierdzenia. Nalezy wybraé opcje kontynuacji na ekranie potwierdzenia. Dodatkowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obsfugi oprogramowania komunikacyjnego
pojazdéw zgodnych z globalnym standardem OBD.

Monitory gotowosci

Ten test sprawdza stan uktadu monitorowania gotowosci. Uktad sterowania OBD-II/EOBD
wykonuje ciggte i okresowe testy w celu sprawdzenia stanu podsysteméw zwigzanych z emisjg
spalin, ktérych zadaniem jest ocena spojnosci operacji uktadéw elektronicznych. Dla monitoréw
gotowosci dostepne sg dwie opcje:

= Monitory zakonczone po skasowaniu kodu DTC — wyswietla stan wszystkich monitoréw,
ktére dziataty od czasu ostatniego kasowania pamieci modutu ECM.

= Monitory zakonczone w tym cyklu — wys$wietla stan tylko tych monitoréw, ktére dziataty
podczas biezgcego cyklu jazdy.
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Wybranie ktérej$ z opcji spowoduje wyswietlenie wynikow testu w przegladarce danych
(Rys. 5-3).

Rys. 5-3 Raport z testu monitora gotowosci

Przewin, aby wyswietli¢ catg liste monitorow gotowosci w celu sprawdzenia, czy wszystkie testy
zostaty zakonczone. Wybierz opcje Zapisz na pasku narzedzi i postepuj zgodnie z wy$wietlanymi
na ekranie monitami, aby zapisac raport monitora jako czes¢ rekordéw pojazdu.

Stan kontrolki MIL

Ten test powoduje sprawdzenie stanu kontrolki diagnostycznej zadanego przed modut ECM
(wigczenie lub wytgczenie).

5.2.2 Tryb bezposredni OBD

W trybie bezposrednim OBD dostepne sg nastepujgce opcje menu i podmenu:

= Diagnoza uktadu OBD
— Rozpocznij komunikacje — rozpoczyna sesje testow.
— Informacje o ztgczu — podaje szczegdty potozenia ztgcza DLC.
— Reczny wybér protokotu — udostepnia opcje dotyczgce protokotu komunikacyjnego.
= Tryb szkoleniowy OBD — umozliwia zapoznanie sie z mozliwosciami uktadu OBD-II/EOBD
podczas korzystania z menu, bez potaczenia z pojazdem.
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Rozpoczynanie komunikacji

Aby rozpocza¢ sesje testow OBD-II/EOBD, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

B Aby przeprowadzi¢ test OBD-II/EOBD:
Podtacz kabel danych do testowanego pojazdu.
W menu OBD-II/EOBD wybierz opcje Rozpocznij komunikacje.

Zostanie wyswietlona seria komunikatéw wskazujgcych, ze nastgpito automatyczne wykrycie
typu pojazdu (12 lub 24 V), a nastepnie zostang wyswietlone wykryte kontrolery.

Narzedzie diagnostyczne nawigzuje potgczenie komunikacyjne z testowanym pojazdem,
po czym nastepuje otwarcie ekranu informaciji (Rys. 5-4).

1.
2.

Rys. 5-4 Informacje o protokole

Zostanie wy$wietlony ekran informacji, na ktérym podane sg liczba wykrytych modutéw ECM,
modut ECM prowadzgcy komunikacje i uzywany aktualnie protokdt komunikacyjny.

Wybierz przycisk Kontynuuj.
Zostanie otwarte menu Wybierz ustuge z dostepnymi testami:

Monitory gotowosci na stronie 44

Stan kontrolki MIL na stronie 44

($01) Wyswietl dane biezace na stronie 45

($02) Wyswietl dane migawkowe na stronie 45

($03) Wyswietl kody usterek na stronie 45

($04) Skasuj dane dotyczace emisji na stronie 45

($05, 06, 07) Wyswietl parametry/wyniki testu na stronie 46
($08) Zadaj sterowania uktadem poktadowym na stronie 47
($09) Odczytaj dane identyfikacyjne pojazdu na stronie 47
($09) Sledzenie osiggéw podczas eksploatacji na stronie 47
($0A) Kody usterek DTC dotyczgce emisji spalin o stanie trwatym na stronie 47
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WAZNE:
Nie wszystkie pojazdy obstugujg wszystkie tryby serwisowe, dlatego dostepne opcje menu sg
rézne.

Rys. 5-5 Menu trybu ustfugi

4. Aby kontynuowaé, wybierz jeden z testow.

Monitory gotowosci

Ta opcja stuzy do sprawdzania gotowosci ukladu monitorujgcego. Przy nieobstugiwanych
monitorach wyswietlona jest odpowiednia informacja. W razie potrzeby mozna przewija¢ ekran
w celu wyswietlenia catej listy uktadéw monitorujgcych (Rys. 5-3). Wybranie opcji Monitory
gotowosci powoduje otwarcie podmenu z dwiema pozycjami do wyboru:

= Monitory zakonczone po skasowaniu kodu DTC — umozliwia wyswietlanie wynikow
wszystkich testow uktadéw monitorujgcych, ktére zostaty przeprowadzone od czasu
ostatniego kasowania pamigci elektronicznego modutu sterujgcego (ECM) pojazdu.

= Monitory zakonczone w tym cyklu — umozliwia wyswietlanie wynikéw tylko tych testow
uktadéw monitorujgcych, ktére zostaty przeprowadzone podczas biezgcego cyklu jazdy.
Wyniki te zostajg wyzerowane po wytgczeniu zaptonu.

Stan kontrolki MIL

Ta opcja stuzy do sprawdzania biezgcego stanu kontrolki diagnostycznej (MIL). Umozliwia tez
wyswietlanie dodatkowych informacji, np. nazwy modutu ECM nakazujgcego wigczenie kontrolki
diagnostycznej (MIL) i odlegtosci przejechanej od czasu jej wigczenia (jesli rejestracja takich
danych jest obstugiwana przez pojazd). Raport stanu kontrolki MIL mozna zapisaé réwniez jako
cze$¢ rekorddw pojazdu.
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($01) Wyswietl dane biezgce

Ten test stuzy do wy$wietlania danych szeregowych przesytanych przez elektroniczny modut
sterujgcy (ECM) wybranego pojazdu. Obszar gtéwny ekranu jest podzielony na dwie kolumny:
w lewej znajduje sie opis parametru, a w prawej — jego wartos¢ lub stan. Opcje wyswietlania
i operacje sg takie same jak w przypadku funkcji skanera — aby uzyskaé wiecej informacji,
patrz Wyswietlacz danych na stronie 29.

Rys. 5-6 Wyswietlanie danych biezgcych

($02) Wyswietl dane migawkowe

Dane migawkowe obejmujg zapis warto$ci krytycznych parametréw, jakie wystepowaty w chwili
rejestrowania kodu usterki DTC.

Ta opcja stuzy do wyswietlania danych migawkowych dla wszystkich diagnostycznych kodow
usterek (DTC) dotyczgcych emisji spalin. W wiekszos$ci przypadkéw zapisana migawka dotyczy
ostatniego zarejestrowanego kodu usterki DTC. Niektore kody usterek DTC o wiekszym wplywie
na emisje spalin przez pojazd majg wyzszy priorytet. W takich przypadkach utrzymywane rekordy
migawki dotyczg kodu usterki DTC o najwyzszym priorytecie.

($03) Wyswietl kody usterek

Ta opcja stuzy do wyswietlania wszystkich kodéw usterek DTC dotyczacych emisji spalin, jakie
zostaty zgtoszone przez modut ECM. Wy$wietlanie przebiega podobnie jak wyswietlanie kodéw
funkcji skanera (aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Wyswietl kody na stronie 25). W tym
trybie lista nie obejmuje rozszerzonych kodéw usterek DTC.

($04) Skasuj dane dotyczgce emisji

Ta opcja stuzy do usuwania z pamieci wybranego modutu ECM wszystkich danych diagnostycznych
dotyczacych emisji spalin, tj. kodéw usterek DTC, danych migawkowych i wynikéw testow.
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lE‘ Aby skasowaé¢ dane zwigzane z emisja:

1. W menu wybierz opcje Skasuj dane dotyczace emisiji.

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy, ktéry ma na celu zwigkszenie ochrony przed
utratg waznych danych (Rys. 5-7).

Rys. 5-7 Komunikat potwierdzajgcy dla kasowania kodow

2. Kontynuuj od komunikatu potwierdzajgcego.

W miare kasowania pamieci modutu ECM ekran zostanie kilkakrotnie zaktualizowany,
a nastepnie zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy skasowanie danych.

3. Aby powrdci¢ do menu Wybierz ustuge, wybierz przycisk Kontynuuj.

($05, 06, 07) WysSwietl parametry/wyniki testu

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie podmenu z parametrami i wynikami testéw pochodzgcymi
z réznych czujnikéw, wynikami testow uktadéw monitorujgcych oraz zapisem kodéw usterek DTC
wykrytych podczas ostatniego cyklu jazdy. Podmenu zawiera nastepujace opcje:

« ($05) Monitorowanie sondy lambda
« ($06) Monitorowane uktady poktadowe
e ($07) Kody DTC z ostatniej jazdy

($05) Monitorowanie sondy lambda

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu testéw dostepnych w celu sprawdzenia integralnoci
sond lambda. Po dokonaniu wyboru zostang wyswietlone wszystkie wtasciwe parametry sondy
lambda dla okreslonego testu. Na gorze listy danych wys$wietlany jest identyfikator testu (ID).

($06) Monitorowane uktady poktadowe

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu testéw z monitorowanych uktadéw. Dostepne dane
dotyczg okreslonych systemow i elementdw, ktére poktadowy uktad diagnostyczny monitoruje
w sposéb ciggty, takich jak wypadanie zaptondw, lub w sposdb nieciggty, takich jak uktad
katalizatora. Po dokonaniu wyboru w menu zostang wyswietlone wyniki testu.
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($07) Kody DTC z ostatniej jazdy

Wybranie tego testu powoduje otwarcie rekordu kodéw usterek DTC zarejestrowanych podczas
ostatniego zakonczonego cyklu jazdy. Wybierz, aby otworzy¢ liste kodow usterek DTC.

($08) Zadaj sterowania ukfadem pokfadowym

Ten tryb umozliwia sterowanie dwukierunkowe modutem ECM. Ta ustuga umozliwia narzedziu
diagnostycznemu sterowanie dziataniem systemu poktadowego, testu lub elementu.

($09) Odczytaj dane identyfikacyjne pojazdu

Celem tej ustugi jest umozliwienie narzedziu diagnostycznemu zazgdania wyswietlenia informacji
specyficznych dla pojazdu, w tym numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN), identyfikacji kalibracji
oraz numeru weryfikacji kalibracji (CVN) testowanego pojazdu. Wybierz element menu, aby pobraé
informacje. Aby powrdcié do menu, wybierz opcje Powrét.

($09) Sledzenie osiggéw podczas eksploatacji

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie wynikow sledzenia osiggdéw podczas eksploatacii
w oparciu o dane. Jest to zapis liczby ukoinczen poszczegdlnych testéw uktadéw monitorujgcych.
Aby powréci¢ do menu, wybierz opcje Powrot.

($0A) Kody usterek DTC dotyczgce emisji spalin o stanie trwafym

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie rejestru wszystkich trwatych kodéw. Kod usterki DTC
o stanie trwatym to taki, ktory byt wystarczajgco powazny, aby spowodowac zapalanie w ktéryms
momencie kontrolki MIL, ale obecnie kontrolka MIL moze nie $wiecic.

Niezaleznie od tego, czy kontrolka MIL zostata zgaszona z powodu skasowania kodow lub
dlatego, ze warunek rejestracji nie powtdrzyt sie po wykonaniu okreslonej liczby cyklow jazdy, rekord
kodu usterki DTC zostaje zachowany przez modut ECM. Kody o stanie trwatym zostajg skasowane
automatycznie po przeprowadzaniu napraw, gdy powigzany monitor systemu dziata prawidtowo.

Informacje o ztaczu

Ta opcja umozliwia otwarcie bazy danych z potozeniami ztgczy diagnostycznych w pojazdach,
ktéra zawiera informacje dotyczgce wiekszosci marek i modeli. Interfejs w formie menu szybko
prowadzi uzytkownika do ztgczy testowych, ktére sg trudne do znalezienia w zwykly sposéb.

[E Aby znalez¢ ztacza diagnostyczne pojazdu:

1. W menu System wybierz opcje Informacje o ztaczu.

Zostanie wyswietlona lista producentéw pojazdow.
2. Wybierz producenta z listy.

Zostanie wys$wietlona lista dostepnych modeli wybranego producenta.
3. Wybierz model z listy.

Jesli potrzebna jest przejsciéwka kabla, zostang wyswietlone informacje, o ktérg chodzi i jak
nalezy jg podtgczyc.
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4. Wybierz przycisk Kontynuuj.
Zostang wyswietlone informacje dotyczgce potozenia ztgcza diagnostycznego pojazdu.
5. Aby powréci¢ do menu System, wybierz przycisk Kontynuuj.

Reczny wybér protokotu

Protokét komunikacyjny stanowi ustandaryzowany sposob przesytania danych miedzy modutem
ECM a narzedziem diagnostycznym. Ogdlny system OBD moze korzystac¢ z nastepujgcych
protokotéw komunikacyjnych:

= |SO 15765-4 (CAN),

= SO 27145 (WWHOBD CAN),

= SO J1939 (CAN),

= 1SO 9141-2 (LINIA K),

= SAE J1850 PWM (modulacja szerokosci impulséw),

* SAE J1850 VPW (zmienna szerokos¢ impulsow),

= |SO 14230-4 (protokot Keyword 2000),

= SAE J2284/ISO 15765-4 (magistrala CAN).

Podczas pierwszej proby ustanowienia komunikacji z modutem ECM narzedzie diagnostyczne
prébuje komunikowac sie przy uzyciu poszczegodlnych protokotéw w celu okreslenia, ktory jest
uzywany. Podczas normalnego dziatania protokét komunikacyjny jest wykrywany automatycznie.

W przypadku niepowodzenia automatycznego wykrywania protokét komunikacyjny mozna
wybrac recznie.

WAZNE:

Korzystanie z nieobstugiwanych protokotéw komunikacyjnych OBD moze spowodowac zapalenie
lampek ostrzegawczych i zarejestrowanie usterek zwigzanych z siecig. Z opcji recznego wyboru
nalezy korzystac, tylko jesli protokét OBD jest juz znany.

Aby otworzy¢ menu z opcjami, wybierz opcje Reczny wybor protokotu (Rys. 5-8).

Rys. 5-8 Menu recznego wyboru protokofu

Aby powrdci¢ do menu gtéwnego funkcji OBD-II/EOBD, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.
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6.1

Biuletyny TSB

W tym rozdziale opisano podstawowe dziatanie i nawigacje po funkcji biuletynéw TSB (biuletynéw
ustug technicznych).(

Ikona Biuletyny TSB znajduje sie na ekranie gtéwnym.

Funkcja biuletynéw TSB umozliwia uzyskanie nastepujgcych informaciji z biuletynéw ustug
technicznych (jesli sg dostepne) producentéw OEM dla okreslonego pojazdu:

= Objawy

= Przyczyny lub wady*

= Rozwigzania*

= (Czasy napraw

= Wymagane czesci

* Zatgczono ilustracje, jesli sg dostepne.

UWAGA:

— Aby korzysta¢ z funkcji TSB, KONIECZNE JEST zainstalowanie aktualnej wersji
oprogramowania w narzedziu diagnostycznym i potgczenie z siecig bezprzewodowg z dostepem
do internetu.

— Jesli wystgpi utrata potgczenia z siecig bezprzewodowa, dane TSB nie bedg od$wiezane i/lub
mogag spowodowacé zatrzymanie programu. Aby kontynuowac korzystanie, nalezy z powrotem
nawigzac pofgczenie z internetem.

Dziatanie

UWAGA:
Informacje i procedury dostarczane przez funkcje biuletynéw TSB zalezg od pojazdu, dlatego
konieczne jest zidentyfikowanie pojazdu, aby mozna byto wyswietli¢ informacje.

Istniejg dwie metody dostepu do tej funkciji:

= Wybranie ikony Biuletyny TSB na ekranie gtlbwnym — patrz Przeglgdanie biuletynéw
TSB (za pomoca ikony ekranu gtéwnego) na stronie 50.

= « Wybranie opcji menu biuletynéw TSB z poziomu biezacej sesji skanera — patrz
Przegladanie biuletynéw TSB (przy uzyciu skanera) na stronie 52.
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|E| Przegladanie biuletynow TSB (za pomocg ikony ekranu giownego)
1. Wybierz ikone Biuletyny TSB na ekranie gtéwnym (Rys. 6-1).

Rys. 6-1 Ekran gféwny — ikona Biuletyny TSB

2. Zidentyfikuj pojazd, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybraé
informacje o pojezdzie (np. marka, rok, model itp.).

3. Wybierz OK.
4. Wybierz obszar pojazdu (np. Silnik, Skrzynia biegéw, Hamulice itp.) (Rys. 6-2).

Rys. 6-2 Menu obszaru pojazdu

5. Woybierz zgdany biuletyn TSB.

W stosownych przypadkach uzyj paska przewijania lub przyciskéw kierunkowych (A, V), aby
przewija¢ w gore/w dot w celu wyswietlenia wszystkich informaciji.

Przyktad pokazany na Rys. 6-3 przedstawia typowy biuletyn TSB opisujacy objaw, przyczyne,
rozwigzanie, czas naprawy i wymagane czesci oraz pokazuje na ilustracji lokalizacje
odpowiedniej czesci.
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Rys. 6-3 Typowy biuletyn TSB
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|E| Przegladanie biuletynow TSB (przy uzyciu skanera)
1. Z poziomu biezgcej sesji skanera wybierz opcje Biuletyny TSB z menu systemu (Rys. 6-4).

Rys. 6-4 Menu systemu skanera — opcja biuletyny TSB

2. Wybierz obszar pojazdu (np. Silnik, Skrzynia biegéw, Hamulce itp.) (Rys. 6-5).

Rys. 6-5 Menu obszaru pojazdu

3. Wybierz zgdany biuletyn TSB.

W stosownych przypadkach uzyj paska przewijania lub przyciskéw kierunkowych (A, V), aby
przewija¢ w gore/w dot w celu wyswietlenia wszystkich informaciji.

Przyktadowy biuletyn TSB przedstawiono na Rys. 6-3. Przykiad ilustruje typowe sekcje
biuletynu TSB opisujgce objaw, przyczyne, rozwigzanie, czas naprawy i wymagane czesci
oraz pokazuje na ilustracji lokalizacje odpowiedniej czesci.
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Instruktazowe testy
podzespotow

Modut Instruktazowe testy podzespotéw stanowi rozbudowang baze danych diagnostycznych
do stosowania z oscyloskopami i miernikami. Mozna je poréwna¢ z dostepem do kompletnej
biblioteki podrecznikéw warsztatowych dotyczgcych testow zarzgdzania silnikiem, sterowania
skrzynig biegoéw i podzespotéw uktadu ABS.

Modut Instruktazowe testy podzespotéw pomaga w wyborze odpowiedniego testu dla okreslonej
czesci testu, a takze wskazuje najlepsze miejsce potgczenia przewodow testowych i konfiguracji
stykéw zigcza.

Procedury testéw podzespotéw, wskazowki i ustawienia miernika umozliwiajg skrécenie tgcznego
czasu konfigurowania i wykonywania testéw diagnostycznych. Istnieje mozliwos¢ skorzystania

z testéw silnika, skrzyni biegéw, uktadu ABS, uktadu tadowania, skrzynki rozdzielczej i uktadéw
zawieszenia przygotowanych dla okreslonych pojazdow. Ich dostepnos¢ zalezy od modelu pojazdu.

Ukiad ekranu i ikony paska narzedzi

W tej czesci opisano sposdb poruszania sie po ekranie modutu Instruktazowe testy podzespotow
oraz ikony na pasku narzedzi.

Dane testow podzespotéw z systemem pomocy sg specyficzne dla poszczegdlnych pojazdow.
Wyswietlony miernik jest skonfigurowany do wykonania wybranego testu w zidentyfikowanym
pojezdzie. Podane sg rowniez wyniki testu, procedury, wskazéwki i specyfikacje dla wybranego
testu.
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7.1.1 Uktad ekranu

@
o

@

@

1— Pasek narzedzi — zawiera ikony sterujace.
2— Obszar gtéwny — wyswietlane sg w nim menu, informacje i wykres testowy/dane z miernika.
3— Panel informacji — wyswietlane sg w nim informacje o tescie.
4— lkona Rozwin/zwin — umozliwia przetgczanie widoku obszaru gtéwnego miedzy
wyswietlaniem petnego wykresu/miernika a podziatem na widoki paneli informaciji.
Rys. 7-1 Ekran testu

Obszar gtéwny

Na obszarze gtéwnym ekranu narzedzia Instruktazowe testy podzespotéw mogg by¢ wyswietlane
dowolne spoérdd nastepujgcych elementow:

= Menu z mozliwoscig wyboru — pozycje menu mozna wybierac¢, korzystajgc z ekranu
dotykowego lub przyciskow sterowania.

= Informacje o podzespole — ekrany informacji o podzespole zawierajg informacje pomocne
podczas wykonywania testow.

= Miernik diagnostyczny — te mierniki mogg wyswietla¢ jednoczesnie dwa $lady obwoddw lub
przebiegi sygnatéw. Do regulacji wyswietlania stuzy pasek narzedzi. Kazdy $lad jest
wyswietlany jako napiecie w funkcji czasu na standardowym ekranie oscyloskopu. Poziom
napiecia jest rejestrowany na osi pionowej (,y”), a czas — na osi poziomej (,x”) ekranu.
Wartosci sg wyswietlane dla kazdej podziatki na skalach.

Funkcjonalno$¢ ekranu dotykowego w obszarze gtéwnym ekranu jest ograniczona. Wiekszosé
regulacji wykonuje sie na pasku narzedzi, a takze w oknie profilu. Mozliwe jest jednak
dostosowanie potozenia linii podstawowej (wartos¢ 0) sladu na skali poziomej przez dotkniecie
i przeciagniecie paska wskaznika linii podstawowej kanatu.

54



Instruktazowe testy podzespotéow

7.1.2 lkony sterujgce modutu Instruktazowe testy podzespotow

Dostepne ikony sterujgce na pasku narzedzi modutu Instruktazowe testy podzespotoéw zalezg od
aktywnej funkgii lub testu. Zotta ramka otaczajgca ikone (pod$wietlenie) wskazuje, ze zostata ona
wybrana. Inne ikony sterujgce (nie przedstawione ponizej) opisano w czesci Powszechnie

Uktad ekranu i ikony paska narzedzi

uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.

Tabela 7-1

lkona

Funkcja

Stop — zatrzymuje gromadzenie danych.

Profil — wyswietla ustawienia profilu w dolnej czesci
ekranu, umozliwiajgc dostosowanie ustawien
wyswietlania sygnatu Sladu.

Kursory — wigcza lub wylgcza wyswietlanie
kursorow. Kursory to dwie pionowe linie, ktérych
potozenie na ekranie mozna zmienia¢ w celu
pomiaru przedziatdw.

Rozwin/zwin — przetgcza miedzy wyswietlaniem
w obszarze gtéwnym petnych informaciji, petnego
wykresu/miernika i ekranu podzielonego.

7.1.3 Menu Dodatki (elementy menu gérnego poziomu)

Ikona Dodatki, znana réwniez jako Elementy menu gérnego poziomu, jest dostepna tylko na ekranie
startowym Instruktazowe testy podzespotéw. Ikona Dodatki stuzy do otwierania menu zawierajgcego
trzy opcje, dzieki ktérym uzytkownik moze w petni wykorzysta¢ modut Instruktazowe testy podzespotow:

= Testy zaawansowane

e Przewodnik ,Jak to zrobi¢”

= Informacje i dodatki
* Indeks

Rys. 7-2 Ikona Dodatki (Elementy menu gérnego poziomu)

Testy zaawansowane

Opcja Testy zaawansowane umozliwia szybki dostep do wstepnie skonfigurowanego miernika
w celu przeprowadzenia wielu testow uktadu sterujgcego. Testy sg dostepne z pomocg wyswietlang
na ekranie lub bez niej. Pomoc zwykle zawiera opis testu wraz z oczekiwanymi wynikami oraz

tacze do wstepnie ustawionego miernika.
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Przewodnik ,,Jak to zrobi¢”

Opcja Jak to zrobi¢ udostepnia liste dostepnych wyswietlanych na ekranie instrukcji wykonywania
zadan. Aby wyswietliC catg liste, nalezy jg przewingé¢. Dostepne sg miedzy innymi nastepujgce
tematy:

= 10-MINUTOWA LEKCJA DOTYCZACA ELEKTRONIKI — zawiera podstawowe instrukcje
dotyczace elektroniki i obwodow.

* 15-MINUTOWA LEKCJA DOTYCZACA ZAPLONU — stanowi wstep do podstawowej
diagnostyki zaptonu.

= TERMINY I DEFINICJE Z RYSUNKAMI — zawiera definicje termindw, rysunki i wskazéwki
dotyczace testowania podzespotow.

= PODSTAWY ZAGADNIEN ZWIAZANYCH Z NIEMOZLIWOSCIA URUCHOMIENIA —
zawiera wytyczne diagnozowania stanu niemozliwosci uruchomienia.

e ANALIZA SONDY LAMBDA | UKLADU SPRZEZENIA ZWROTNEGO — wys$wietla miernik
diagnostyczny podzespotéw z wykresami rysowanymi na zywo, ze wskazéwkami wyjasniajgcymi
podstawowe pojecia z zakresu diagnostyki sond lambda.

= PORADY DOTYCZACE TESTOW — wyswietlane s3 instrukcje wykonywania okreslonych
testow wraz z rysunkami i wskazéwkami.

= 20-MINUTOWA LEKCJA DOTYCZACA PRADU ROZRUCHOWEGO — stanowi wstep
z informacjami o testowaniu prgdu rozruchowego.

Informacje i dodatki
Wybranie opcji Informacje i dodatki powoduje otwarcie strony menu zawierajgce;:

= 5-MINUTOWE ZAPOZNANIE Z PLYTKA DEMONSTRACYJNA — wyjasnienie sposobu
korzystania z opcjonalnej ptytki demonstracyjnej w celu generowania przyktadowych
sygnatéw i doskonalenia umiejetnosci.

= Informacje i dodatki — zawiera opis i zwiezty przeglad funkcji miernika.

= Akcesoria — otwiera menu dostepnego wyposazenia opcjonalnego.

= Opis produktu — zawiera opisy i zwiezty przeglad dziatan, ktére mozna wykonywaé
za pomocg miernika.

Opcjonalna ptytka demonstracyjna wysyta rézne regulowane sygnaty elektroniczne, podobne
do wystepujacych powszechnie w nowoczesnych pojazdach. Plytka demonstracyjna nie tylko
ufatwia nauke korzystania z oprogramowania Instruktazowe testy podzespotéw, ale réwniez
umozliwia doskonalenie umiejetnoéci i technik diagnostycznych bez wykonywania rzeczywistych
testow w pojezdzie. Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy sie skontaktowaé z najblizszym
przedstawicielem handlowym.

Indeks

Ta funkcja umozliwia dostep do szczegdtowych informacji serwisowych oraz specyfikacji
okreslonych zespotéw i jest obecnie dostepna wytacznie w Wielkiej Brytanii.

Wybranie opcji Indeks powoduje otwarcie alfabetycznej listy podzespotdw, uktadéw, testow,
terminéw i innych elementéw, ktérych dotyczy skrécony plik pomocy. W przypadku niektérych
elementéw otwierane jest dodatkowe menu. Ikony Wstecz i Zakoncz na pasku narzedzi stuzg
do powracania do wczesniejszej pozycji lub zamykania ekranu.
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7.2 Korzystanie z modutu Instruktazowe testy
podzespotow

7.2.1 ldentyfikacja pojazdu

Przedstawione informacje sg specyficzne dla testowanego pojazdu. Dlatego aby zapewni¢
pobranie prawidtowych danych, nalezy wprowadzi¢ w narzedziu diagnostycznym okreslone
atrybuty testowanego pojazdu. Informacje identyfikacyjne pojazdu sg przenoszone w przypadku
przejscia do modutu Instruktazowe testy podzespotdéw ze skanera lub z rekordu zapisanego

w historii pojazdu. W niektérych przypadkach konieczne jest jednak wprowadzenie dodatkowych
atrybutow.

Sekwencja identyfikacji pojazdu polega na wybraniu odpowiednich opcji w menu. Aby wprowadzi¢
informacje, nalezy postepowac zgodnie z monitami wyswietlanymi na ekranie. Dokfadna procedura
zalezy od marki, modelu i roku produkcji pojazdu.

E] Aby zidentyfikowa¢ pojazd do testowania:
1. Na ekranie gtdbwnym wybierz ikone Instruktazowe testy podzespotéw.
2. Wybierz z menu typ pojazdu.
Zostanie wyswietlona lista producentéw (Rys. 7-3).

Rys. 7-3 Lista producentéw

3. Woybierz z listy producenta pojazdu.
Zostanie wyswietlone menu roku modelowego.
4. Woybierz z menu rok produkcji pojazdu.

Zostanie wyswietlona lista modeli pojazdéw. Przeprowadzenie identyfikacji pojazdu moze
wymagac dokonania kilku wyboréw. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie i wprowadz niezbedne informacje.
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Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych informaciji zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia (Rys. 7-4).

Rys. 7-4 Ekran potwierdzenia pojazdu

5. W oknie Potwierdz pojazd wybierz przycisk:
a. OK, aby kontynuowac.
b. Anuluj, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
Zostanie wyswietlona lista uktadéw mozliwych do przetestowania (Rys. 7-5).

Rys. 7-5 Menu dostepnych ukfadéw

6. Wybranie uktadu powoduje wyswietlenie listy dostepnych testéw dla zidentyfikowanego
pojazdu.

7. Aby kontynuowac, nalezy wybrac test z listy.

Sekwencja identyfikacji zostata zakoriczona. Informacje na temat przeglgdania informaciji
dostepnych w module Instruktazowe testy podzespotéw i wykonywania testow przedstawiono
w czesci Dziatania.
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7.2.2 Testowanie podzespotu

Oprogramowanie Instruktazowe testy podzespotéw zawiera specyficzne dla pojazdéw procedury
testéw oraz informacje pomagajgce w skonfigurowaniu oscyloskopdw i miernikéw. Po zidentyfikowaniu
testowanego pojazdu mozna wybrac test podzespotu z listy dostepnych testéw. Menu modutu
Instruktazowe testy podzespotéw jest otwierane po wybraniu podzespotu. Sg w nim dostepne
dwa rodzaje informacji:
1. INFORMACJE O PODZESPOLE — informacje na temat wybranego podzespotu i szczegoty
styku ztgcza pomagajgce w zrozumieniu podzespotow przed przystgpieniem do diagnostyki.
2. TESTY — otwierany jest wstepnie skonfigurowany miernik umozliwiajgcy wykonywane
wybranych testéw, a takze zawierajgcy instrukcje wykonywania testéw, wskazowki i zasoby
skracajgce czas konfigurowania i wykonywania testéw.

7.2.3 Informacje o podzespole

>

Informacje o podzespole umozliwiajg uzyskanie szczegétéw na temat dziatania podzespotu.

Aby wyswietli¢ informacji o podzespole:
1. Wybierz podzespot z listy testow.
2. W menu podzespotu wybierz opcje INFORMACJE O PODZESPOLE.

UWAGA:
Przed przejsciem do ekranu informacji o podzespole moze by¢ konieczne dokonanie
dodatkowego wyboru. np. okreslenie, czy sonda lambda znajduje sie z przodu, czy z tytu.

Informacje o podzespole sg wyswietlane w obszarze gtéwnym ekranu (Rys. 7-6).

Rys. 7-6 Ekran Informacje o podzespole
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Ekran jest podzielony na cztery sekcje, co utatwia szybkie dotarcie do wtasciwych informacji:
— Dziatanie — zawiera ogolny opis dziatania podzespotu.

— Uwagi techniczne — wskazowki dotyczgce podzespotdw (np. czeste usterki lub awarie),
a takze informacje o aktualizacjach lub wezwaniach serwisowych.

— Zlgcze — wyswietlane jest ztgcze podzespotu i lista przypisan stykéw.
— Polozenie — okresla potozenie podzespotu i najlepsze miejsce jego testowania.

3. Pasek przewijania wzdtuz prawej krawedzi ekranu umozliwia wyswietlenie dodatkowych
informacji.

4. Aby powrdci¢é do menu podzespotdw, wybierz ikone Wstecz na pasku narzedzi lub nacisnij
przycisk N/X.

Testy

W sekciji Testy wyswietlane sg informacje dotyczgce procesu wykonywania testow dla
okreslonego zespotu. Wybranie testu podzespotu otwiera dostep do specyfikacji, wskazéwek
dotyczacych sposobu i miejsca podtgczenia przewoddw miernika diagnostycznego i powoduje
skonfigurowanie miernika w celu wykonania okreslonego testu.

[E Aby wybra¢ test:

1.
2.

Wybierz podzespdt z listy.
Wybierz test w menu podzespotu.

W menu podzespotu wymienione sg wszystkie testy dostepne dla wybranego podzespotu.
Dostepne do wyboru pozycje zmieniajg sie w zaleznosci od typu podzespotu, a takze marki,
modelu i roku produkcji pojazdu.

W przypadku gdy dostepnych jest wiele opciji, dokonanie wyboru powoduje otwarcie
dodatkowego menu — podobne menu przedstawia Rys. 7-7.

Rys. 7-7 Podmenu sond lambda

UWAGA:
W przypadku niektérych podzespotéw moze wystepowac kilka pozioméw podmenu. Aby przejsé
do ekranu testéw, nalezy wybra¢ odpowiednie opcje w menu.
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3. Woybierz opcje na liscie Instruktazowe testy podzespotéw. Zostanie wyswietlony ekranu testu
(Rys. 7-8).

Rys. 7-8 Ekran testu

Modut Instruktazowe testy podzespotéw zostaje poczatkowo otwarty z widocznym panelem
informaciji ponizej gtbwnego obszaru ekranu. Zazwyczaj na ekranie wyswietlane sg informacje
0 potgczeniu, a jesli pod wyswietlonymi informacjami znajdujg sie inne, wzdtuz prawej krawedzi
znajduje sie wskaznik przewijania.
4. Aby wyswietli¢ tylko miernik diagnostyczny, wybierz ikone Rozwin/zwin na pasku narzedzi.
5. Aby powréci¢ do menu, wybierz ikone Wstecz na pasku narzedzi.

Elementy sterujgce profilem

Do wykonania wigkszo$ci testow podzespotéw uzywany jest wstepnie skonfigurowany miernik.
Jesli jednak konieczne jest przechwycenie specyficznego $ladu sygnatu, ustawienia sygnatu
Sladu mozna dostosowac, wybierajgc ikone Profil na pasku narzedzi.

Aby uzyskac bardziej szczegotowe informacje na temat dostosowywania sposobu wyswietlania
mierzonego sygnatu na ekranie, patrz Ikony sterujace profilem na stronie 72.

7.2.4 Zapisywanie i przeglgdanie plikow danych

Dziatanie ikon sterujgcych zapisywaniem i zatrzymaniem oraz procedury przegladania danych
sg takie same jak w przypadku funkcji oscyloskopu/miernika, patrz Zapisywanie i przegladanie
plikéw danych oscyloskopu/multimetru na stronie 81.
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Multimetr oscyloskopu umozliwia narzedziu diagnostycznemu funkcjonowanie jako multimetr
cyfrowy (DMM), multimetr graficzny (GMM) lub oscyloskop dwukanatowy.

8.1 Ukiad ekranu i ikony paska narzedzi
W niniejszej czesci opisano ogdlng nawigacje w obrebie funkcji multimetru oscyloskopu.

Testy prowadzone z zastosowaniem multimetru oscyloskopu majg charakter ogéiny i nie sg
specyficzne dla pojazdu. Nie jest wymagana identyfikacja pojazdu. Zwykle potrzebne jest
dostosowanie ustawien multimetru, a informacje wspomagajgce nie sg dostepne.

8.1.1 Uktad ekranu

@
@

/@

o}

1— Pasek narzedzi — zawiera ikony sterujgce.

2— lkona Rozwin/zwin — umozliwia przetgczanie widoku obszaru gtéwnego miedzy
wyswietlaniem petnego wykresu/profilu miernika.

3— Okno elementow sterujacych profilem — wyswietlane sg w nim ikony sterujgce
profilem i ustawienia wyswietlania sladu.

4— Obszar gtéwny — wyswietlane w nim sg wykres testowy/miernik.
Rys. 8-1 Ekran testu
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Obszar giéwny

W obszarze gtéwnym ekranu testéw multimetru oscyloskopu mogg by¢ widoczne nastepujgce

elementy:

= Menu — pozycje menu mozna wybiera¢, korzystajgc z ekranu dotykowego lub przyciskow

sterowania.

= Miernik diagnostyczny — te mierniki mogg wyswietlaé jednocze$nie dwa $lady obwoddw lub
przebiegi sygnatéw. Do regulacji wyswietlania stuzy pasek narzedzi. Kazdy slad jest wyswietlany
jako napiecie w funkcji czasu na standardowym ekranie oscyloskopu. Poziom napiecia jest
rejestrowany na osi pionowej (,y”), @ czas — na osi poziomej (,x”) ekranu. Wartosci sg

Uktad ekranu i ikony paska narzedzi

wyswietlane dla kazdej podziatki na skalach.

Funkcjonalnos$¢ ekranu dotykowego w obszarze gtdwnym ekranu jest ograniczona. Wiekszosé
regulacji jest wykonywana z poziomu paska narzedzi i okna elementéw sterujgcych profilem.

W obszarze gtdbwnym mozna jednak dostosowaé nastepujgce elementy:

= Potozenie wyzwalacza — aby zmieni¢ potozenie wyzwalacza, nalezy dotkngc¢ i przeciagnac

jego wskaznik (+).

= Potozenie linii podstawowej (wartos¢ 0) sladu na skali poziomej — nalezy dotkng¢

i przeciggng¢ peten pasek na prawym skraju linii podstawowej kanatu.

8.1.2 lkony sterujgce multimetru oscyloskopu

Ikony sterujgce paska narzedzi multimetru oscyloskopu mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od
aktywnej funkgji lub testu. Zotta ramka otaczajgca ikone (podswietlenie) wskazuje, ze zostata ona
wybrana. Inne ikony sterujgce (nie przedstawione ponizej) opisano w czesci Powszechnie

uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.

Tabela 8-1

lkona

Funkcja

Stop — zatrzymuje gromadzenie danych.

Profil — wyswietla ustawienia profilu w dolnej czesci
ekranu, umozliwiajgc dostosowanie ustawien
wyswietlania sygnatu sladu.

Kursory — wigcza lub wylgcza wyswietlanie
kursorow. Kursory to dwie pionowe linie, ktérych
potozenie na ekranie mozna zmieniaé w celu
pomiaru przedziatdw.
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8.2 Informacje ogdéine

8.2.1 Informacje na temat oscyloskopu laboratoryjnego

Ponizej opisano mozliwosci i dane techniczne oscyloskopu laboratoryjnego.

= Dwukanatowy oscyloskop laboratoryjny = Podcisnienie 100 psi
= Napiecie pradu statego = Cisnienie 100 psi

< Niskie natezenia prgdu (20) < Cisnienie 500 psi

= Niskie natezenia pradu (40) = (Cisnienie 5000 psi

< Niskie natezenia prgdu (60) * Podcisnienie MT5030
« Sonda zaptonowa e Cisnienie MT5030

e Temperatura EEDM506D

Tabela 8-2
Funkcja Zakres Doktadnosé/komentarze

Kanat 1 — wtyk bananowy, zotty | WejScie kazdego z kanatéw jest odniesione

Pomiar sygnatu Kanat 2 — wtyk bananowy, do wspdlnego przewodu masy (masa —
zielony czarny wtyk bananowy)
Dla podstawy czasu 50 ps:
6 MSPS

Czestotliwosc Dla podstawy czasu 100 ys: Ciggte probkowanie

préobkowania 3 MSPS MSPS = milion probkowan na sekunde
Dla wszystkich innych podstaw
czasu: 1,5 MSPS

Szerokos¢ pasma 3 MHz Punkt 3 dB przy 3 MHz

Impedancja 10 MQ dla pradu statego .

wejsciowa 4 KQ przy 3 MHz Kanaly 112

Napiecie pradu Nie mierzy¢ pradu statego o napieciu

statego (pefna 100 mv-400 v przekraczajgcym 75 V pradu statego
skala)
Napiecie pradu Nie mierzy¢ pradu przemiennego o napieciu
przemiennego 100 mV-400 V przekraczajgcym 50 V pradu przemiennego
(petna skala) (wartos¢ skuteczna)
Przewdd dodatni (+) sondy do pomiaru
pradu nalezy podtgczy¢ do z6ttego gniazda
Sonda do pomiaru Skala 20 A (100 mV/A) narzedzia diagnostycznego dla wartosci
pradu o niskim Skala 40 A (10 mV/A) kanatu 1 lub do zielonego gniazda
natezeniu Skala 60 A (10 mV/A) narzedzia diagnostycznego dla wartosci

kanatu 2. Przewdd ujemny (=) nalezy
podtaczy¢ do masy (czarne gniazdo)1

1. Sondy do pomiaru prgdu o niskim natezeniu nie nalezy uzywaé do pomiaru prgdu w przewodnikach
o potencjale przekraczajgcym 46 V prgdu przemiennego (szczytowy) lub 70 V prgdu stafego.
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8.2.2 Informacje o multimetrze graficznym

Ponizej opisano mozliwosci i dane techniczne multimetru graficznego.

= Dwukanatowy miernik graficzny = Niskie natezenia pradu (60)
= Napiecie pradu statego = Przerwa sterowania mieszankg (60)
= Napiecie pradu statego — $rednie = Przerwa sterowania mieszankg (90)
= Napiecie skuteczne prgdu zmiennego = Podcisnienie 100 psi
= Rezystancja = Cisnienie 100 psi
= (Czestotliwosé = Cisnienie 500 psi
= Szeroko$¢ impulsu = Cisnienie 5000 psi
= Szerokos¢ impulsu wtryskiwacza = Podcisnienie MT5030
= Cykl roboczy < Cisnienie MT5030
= Niskie natezenia pradu (20) = Temperatura EEDM506D
< Niskie natezenia prgdu (40)
Tabela 8-3
Funkcja Zakres Doktadnos¢/komentarze

Pomiar sygnatu

Kanat 1 — wtyk bananowy, zoétty
Kanat 2 — wtyk bananowy,
zielony

Wejscie kazdego z kanatéw jest odniesione
do wspdlnego przewodu masy (masa —
czarny wtyk bananowy)

Czestotliwos¢

Ciggte probkowanie

probkowania 1.5 MSPS MSPS = milion probkowan na sekunde
Szerokos¢ pasma 3 MHz Punkt 3 dB przy 3 MHz

Impedancja 10 MQ dla pradu statego .

wejsciowa 4 kQ przy 3 MHz Kanaly 112

Napiecie pradu
statego (petna
skala)

75V pradu statego

Nie mierzy¢ pradu statego o napieciu
przekraczajgcym 75 V pradu statego

Napiecie pradu
przemiennego
(petna skala)

50 V pradu statego

Nie mierzy¢ pradu statego o napieciu
przekraczajgcym 50 V pradu statego
(wartos¢ skuteczna)

Pomiar rezystancji

Kanat 1 — wtyk bananowy,
oMty (=)

Test diod
S .|o y .. Kanat 2 — wtyk bananowy,
Test ciggtodci Zielony (+)
Rezystancja 40 O-4 MQ Skale ustalone

Sonda do pomiaru
pradu o niskim
natezeniu

Skala 20 A (100 mV/A)
Skala 40 A (10 mV/A)
Skala 60 A (10 mV/A)

Przewdd dodatni (+) sondy do pomiaru
pradu nalezy podtgczy¢ do zottego gniazda
narzedzia diagnostycznego dla wartos$ci
kanatu 1 lub do zielonego gniazda
narzedzia diagnostycznego dla wartosci
kanatu 2. Przewdd ujemny (=) nalezy
podigczy¢ do masy (czarne gniazdo)'

1. Sondy do pomiaru prgdu o niskim natezeniu nie nalezy uzywaé do pomiaru prgdu w przewodnikach
o potencjale przekraczajgcym 46 V prgdu przemiennego (szczytowy) lub 70 V prgdu stafego.
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8.2.3 Informacje o multimetrze cyfrowym

Ponizej opisano mozliwosci i dane techniczne multimetru cyfrowego.

= Napiecie pradu statego = Dioda/ciggtos¢

<= Napiecie pradu statego — $rednie < Niskie natezenia prgdu (20)

= Napiecie skuteczne prgdu zmiennego = Niskie natezenia pradu (40)

* Rezystancja < Niskie natezenia prgdu (60)

Tabela 8-4
Funkcja Zakres Doktadnosé/komentarze

Wejscie jest odniesione do wspdlnego

Pomiar sygnatu Kanat 1 — wtyk bananowy, z6ity | przewodu masy (masa — czarny wtyk
bananowy)

Napiecie pradu
statego 75V pradu statego
(petna skala)

Nie mierzy¢ pradu statego o napieciu
przekraczajgcym 75 V pradu statego

Napiecie pradu Nie mierzy¢ pradu przemiennego o napieciu
przemiennego 50 V pradu statego przekraczajgcym 50 V pradu przemiennego
(petna skala) (wartos¢ skuteczna)

Impedancja

wejsciowa dla
pojedynczego
pomiaru

10 MQ

Pomiar rezystancji Kanat 1 — wtyk bananowy,

s oty (—
Test diody Zotty (-)
. -~ Kanat 2 — wtyk bananowy,
Test ciggtosci Zielony (+)
Rezystancja 40 O—4 MQ S;srlgsltstalone lub automatyczne okreslanie
Wykrywanie skokow W przyblizeniu 50 pS
sygnatu
Test diody Skala2V
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8.2.4 Pomiar poza prawidlowym zakresem (ostrzezenie)

Jesli podczas wykonywania testu na ekranie wy$wietlana jest grupa strzatek, oznacza to, ze
wartos¢ pomiaru jest poza prawidtowym zakresem dla wybranej skali.

= Strzatki wskazujgce W GORE — warto$¢ pomiaru powyzej maksymalnego zakresu.
= Strzatki wskazujgce W DOL. — warto$¢ pomiaru ponizej minimalnego zakresu.

Jesli podczas pomiaréw napiecia warto$¢ przekracza napiecie znamionowe licznika, strzafki sg
réwniez wyswietlane zamiast warto$ci napiecia.

Rys. 8-2

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczehstwo porazenia prgdem elektrycznym.
& * Nie przekraczaé wartosci granicznych napiecia miedzy wejsciami podanych na
etykiecie znamionowe;.
* Zachowaé nadzwyczajng ostroznos¢ podczas pracy z obwodami o napieciu wyzszym
niz40 V AC lub 24 V DC.
W wyniku porazenia prgdem elektrycznym moze dojs$¢ do obrazer ciafa, uszkodzenia urzgdzenia
lub uszkodzenia obwodu.

IMPORTANT:

Jesli zamiast biezgcych wartosci napiecia sg wyswietlane strzatki, nalezy przerwaé sprawdzanie
obwodu.

Zmieni¢ zakres pomiarowy, wybierajgc ustawienie skali odpowiednie do mierzonego sygnatu. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Skala na stronie 77.
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8.2.5 Przekroczenie zakresu pomiarowego

8.3

Gdy zmierzona warto$¢ wykracza poza zakres wybranej skali, wy$wietlana jest grupa strzatek:

= Strzatki skierowane DO GORY — zmierzona warto$¢ wykracza poza maksymalny zakres
pomiarowy.

= Strzatki skierowane W DOt — zmierzona warto$¢ jest nizsza od minimalnego zakresu
pomiarowego.

Gdy napiecie przekracza znamionowe napiecie wejsciowe miernika, zamiast biezgcych wartosci
sg wyswietlane strzatki.

Przewody, przejsciowki i sondy

W multimetrze oscyloskopu wykorzystywane sg standardowe korki topliwe zgodne z wieloma
akcesoriami. Przewody, zaciski i przejsciéwki dostarczane lub dostepne dla narzedzia
diagnostycznego opisano w niniejszej czesci.

IMPORTANT:

Wyjmujgc przewody z gniazd, nie nalezy ciggnaé za sam kabel, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie przewoddw. Nalezy ciggng¢ za wtyczke.

8.3.1 Przewod kanatu 1

Zo6ity ekranowany przewdd jest przeznaczony dla kanatu 1 (Rys. 8-3). Kolor przewodu odpowiada
kolorowi gniazda 1 na urzgdzeniu wyswietlajgcym i kolorowi $ladu 1 na ekranach testow.

Rys. 8-3 Zbty przewdd kanafu 1

Ten zoity przewdd jest wyposazony w czarny kagtowy wtyk wspdlnego przewodu masowy i czarny,
kaskadowy wtyk wspdlnego przewodu masy. Niekaskadowy wtyk masy nalezy zawsze podtgczac
do gniazda masy (GND) na gorze narzedzia diagnostycznego. Kaskadowy wtyk masy jest
uzywany w celu podfgczania dodatkowych przewoddw, np. przewodu kanatu 2 lub przewodu
przejsciowki cewki pomocniczej, wymagajacych uziemienia. Przewdd kaskadowy jest uziemiany
przez przewdd niekaskadowy i nie jest konieczne podtgczanie go do gniazda na narzedziu
diagnostycznym.

8.3.2 Przewodd kanatu 2

Zielony ekranowany przewdd (Rys. 8-4) jest przeznaczony dla kanatu 2. Kolor przewodu
odpowiada kolorowi gniazda 2 na urzgdzeniu wyswietlajgcym i kolorowi $ladu 2 na ekranach
testow. Zielony przewdd jest wyposazony w kaskadowy, czarny katowy wtyk masy.
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r|~ r s i1 |
Rys. 8-4 Zielony przewdd kanafu 2

8.3.3 Zaciski szczekowe

Wyposazenie obejmuje izolowane zielone zaciski szczekowe podtgczane do przewodow
testowych. Te zaciski szczekowe sg oznaczone kolorami w sposob odpowiadajgcy
poszczegolnym przewodom testowym. Zaciski szczekowe sg mocowane do korca przewodu
testowego z sondg (Rys. 8-5).

Rys. 8-5 Zaciski szczekowe

8.3.4 Przewdd przejsciowki cewki pomocniczej (opcjonalny)

Opcjonalny przewdd przejscidowki cewki pomocniczej (Rys. 8-6) jest podigczany do przypinanej
przejscidwki cewki przewodu pomocniczego lub przejsciowki z wtykiem na cewce w celu
wyswietlenia dodatkowych przebiegéw sygnatéw.

Rys. 8-6 Przewdd przejscidwki cewki pomocniczej

8.3.5 Przypinana przejsciéwka przewodu zaptonu dodatkowego
(opcjonalna)

Opcjonalna przejsciéwka przewodu zaptonu dodatkowego (Rys. 8-7) tgczy przewdd przejsciowki
cewki pomocniczej z przewodem pomocniczym pojazdu w celu wyswietlania wzorcéw zaptonu.

T

Rys. 8-7 Przypinana przejsciéwka przewodu zapfonu dodatkowego
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8.3.6 Sonda do pomiaru pradu o niskim natezeniu (opcjonalna)

Opcjonalna sonda do pomiaru pradu o niskim natezeniu (Rys. 8-8) zapewnia doktadne

i niezawodne, nieinwazyjne sprawdzanie cewek zaptonowych, wtryskiwaczy, pomp paliwa,
przekaznikéw i silnikdw elektrycznych oraz pomiar poboru pasozytniczego. Sondy do pomiaru
pradu o niskim natezeniu nalezy uzywac¢ w celu mierzenia pragdu w zakresie od 10 mA do 60 A
z rozdzielczos$cig wynoszgcg 1 mA.

Rys. 8-8 Sonda do pomiaru prgdu o niskim natezeniu
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8.4 Korzystanie z multimetru oscyloskopu

W niniejszej czesci opisano konfigurowanie oscyloskopu lub miernika i wykonywanie testéw.

8.4.1 Uruchamianie multimetru oscyloskopu

lE‘ Aby uruchomié multimetr oscyloskopu:
1. Wybierz na ekranie gtéwnym ikone Multimetr oscyloskopu.
2. Wybierz opcje w menu: Oscyloskop laboratoryjny, Multimetr graficzny lub Multimetr cyfrowy.
3. Woybierz opcje podmenu rodzaju testu.
Dla wybranego testu zostanie wyswietlony multimetr oscyloskopu.

8.4.2 Konfigurowanie multimetru oscyloskopu

W ponizszych czesciach wyjasniono sposéb regulacji oscyloskopu i multimetru dla probkowania
sygnatu okreslonego rodzaju. Dla wielu zastosowan w ramach testow podzespotéw dostepny jest
wstepnie skonfigurowany miernik, co skraca czas konfiguracji. Aby uzyskac¢ szczegétowe informacije,
patrz Testy zaawansowane na stronie 55.

Do wiekszosci operacji konfiguracji mozna uzyskac dostep, wybierajgc ikone Profil na pasku
narzedzi. Wybranie ikony powoduje otwarcie okna elementéw sterujgcych profilem na dole
ekranu i zaznaczenie ikony (wyswietlana jest z6tta ramka). Ponowne wybranie ikony powoduje
zmiane zaznaczenia na biatg ramke (Rys. 8-9) i umozliwia reczng nawigacje (za pomocg
kierunkéw) wsrdd ikon sterujgcych profilem w oknie elementéw sterujgcych profilem.

A\
o
pe
@

1— Kursory — pionowe linie uzywane do pomiaru przedziatow.

2— lkona profilu — umozliwia otwarcie okna elementéw sterujgcych profilem.
3— Wskaznik potozenia — graficzne i numeryczne wskazniki potozenia.

4— Wskazniki kanatéw — wyswietlajg numer aktywnego kanatu.

5— Okno elementéw sterujacych profilem — wyswietlane sg w nim ikony sterujgce
profilem i ustawienia wyswietlania $ladu.

Rys. 8-9
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Ikony sterujace profilem

Ikony sterujgce profilem znajdujg sie w oknie elementéw sterujgcych profilem i sg wykorzystywane
w celu dostosowania poszczegoélnych charakterystyk sposobu probkowania i wyswietlania sygnatu
w kazdym z kanatéw. Dostepne sg nastepujgce opcije:

= Pokaz/ukryj — wigcza/wytgcza wyswietlanie kanatu.

= Slad — dostosowuje potozenie linii podstawowe;.

= Sonda — umozliwia wybér uzywanej sondy testowej i wyswietlenie biezgcej sondy.

= Wartos¢ szczytowa — maksymalizuje czestotliwos¢ probkowania sygnatu w celu wykrywania
szybko zachodzgcych zdarzen, takich jak skoki napiecia, spadki i skoki sygnatu.

= Filtr — usuwa szum lub zaki6cenia z przebiegu sygnatu.

= Odwrdé¢ — przetgcza biegunowos¢ wyswietlanego sygnatu.

= Sprzezenie zmiennoprgdowe — blokuje cze$¢ statoprgdowg sygnatu wejsciowego w celu
wzmochienia czesci przemiennoprgdowe;j.

= Skala — dostosowuje skale, czyli catkowitg wartos¢ osi pionowej wyswietlacza.

= Wyzwalacz — wigcza lub wytgcza wyzwalanie i okresla, jakie zbocze przebiegu sygnatu
powoduje wyzwolenie.

= QOdswiez — kasuje minimalng i maksymalng wartos¢ cyfrowg i aktualizacje ekranu.
= Podstawa czasu — dostosowuje podstawe czasu, czyli catkowitg warto$¢ osi poziomej

wyswietlacza.
Pokaz/ukryj
Ikony pokazywania/ukrywania $ladu stuzg do wigczania/wytgczania wyswietlonego kanatu
sygnatu.
Pokaz/ukryj lkona Opis
Wt Kanat wyswietlony
Wyt Kanat niewyswietlony

Aby wigczyé/wytgczy¢ kanat, wybierz ikone lub naciénij przycisk Y/v'.

Slad
Ikony konfiguracji $ladu stuzg do dostosowania potozenia linii podstawowej (wartosc 0)
wyswietlonego $ladu.

lkona Opis

Otwiera dostosowanie konfiguraciji linii podstawowej sladu.

Aby wyswietli¢ element sterujgcy dostosowaniem skali $ladu, wybierz ikone lub nacisnij przycisk
Y!v'. Aby wykonaé¢ dostosowanie, wybierz strzatki w gére/w dét lub nacis$nij przyciski kierunkéw
w gore/w dét. Aby wyjs¢, nacisnij przycisk N/X. Potozenie linii podstawowej $ladu mozna zmienic
przez dotknigcie i przeciggniecie petnego paska na prawym skraju znacznika linii podstawowe;j
kanatu na ekranie.

72



Multimetr oscyloskopu

Sonda

Korzystanie z multimetru oscyloskopu

Ikona sondy stuzy do wybierania typu urzgdzenia uzywanego do prébkowania sygnatu. Dostepne

opc;j

e:

Przewod testowy — napiecie prgdu statego

Podcisnienie 100
Cisnienie 100

Cisnienie 500

Cisnienie 5000

Niskie natezenia pradu 20
Niskie natezenia pradu 40
Niskie natezenia pradu 60
Zapton

Temperatura EEDM506D
Podcisnienie MT5030
Cisnienie MT5030
Zamknij

B Aby wybraé sonde:

1.

2.
3.

Wybierz ikone Sonda dla zgdanego kanatu.
Zostanie otwarte menu wyboru sondy (Rys. 8-10).

Rys. 8-10 Menu wyboru sondy

W menu zaznacz zgdang sonde.
Aby wybra¢ zaznaczong sonde, dotknij jg.

4. Wybierz opcje Zamknij, ostatnig pozycje na liscie sond, aby zamkng¢ okno menu.
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Warto$é szczytowa

Ikona wartosci szczytowej umozliwia wtgczanie i wytgczanie warto$ci szczytowych.

Wartos¢ .
szczytowa e el
Wi Wykrywanie wartosci szczytowych jest aktywne dla
) wyznaczonego kanatu.
Wit Wykrywanie wartosci szczytowych jest nieaktywne dla
v wyznaczonego kanatu.

Gdy funkcja wykrywania wartosci szczytowych jest wytgczona, oscyloskop rejestruje tylko tyle
danych, ile jest potrzebnych do narysowania przebiegu sygnatu na ekranie. Jest to standardowy
tryb dziatania wielu oscyloskopow. Gdy funkcja wykrywania wartosci szczytowych jest wigczona,
oscyloskop probkuje sygnat z maksymalng mozliwg czestotliwoscia i rejestruje wiecej probek
pomiarowych, niz jest wymaganych do narysowania przebiegu sygnatu na ekranie. Te dodatkowe
punkty prébkowania umozliwiajg uwzglednienie w przebiegu sygnatu szybkich zdarzen i skokéw
sygnatu.

Przykfad: jesli podstawe czasu ustawiono na 10 sekund, a szeroko$¢ ekranu to 100 punktow,
czestotliwosé probkowania wynosi 10 razy na sekunde. Skrocenie podstawy czasu do 1 sekundy
spowoduje wzrost czestotliwosci prébkowania do 100 razy na sekunde. Wtedy dzieki zwiekszonej
czestotliwosci prébkowania mogg zostac zarejestrowane szybko wystepujgce zdarzenia.

Funkcja wykrywania wartosci szczytowych przetgcza oscyloskop w tryb prébkowania o wysokiej
czestotliwosci. W takiej sytuaciji w pewnych okolicznosciach na ekranie moga by¢ rejestrowane

i przedstawiane niepozadane zakiécenia pochodzgce od réznych podzespotow, takich jak
wtryskiwacze i elektrozawory. W zwigzku z tym czasem funkcji wykrywania wartosci szczytowych
nie nalezy uzywac, poniewaz przebieg sygnatu moze zostac znieksztatcony lub sta¢ sie trudny do
odczytania z powodu zaktocen.

Przyktadowa sytuacja, w ktérej nie nalezy uzywac funkcji wykrywania wartosci szczytowych, jest
probkowanie sygnatu sondy lambda. Sygnat sondy lambda jest wzglednie wolny, co sprawia, ze
w celu przeprowadzenia doktadnej diagnostyki wymagane jest zarejestrowanie przebiegu pozbawionego
szumow i zakiocen. W przypadku wigczenia funkcji wykrywania wartosci szczytowych rejestrowanych
bedzie wiecej zaktdcen, co utrudnia diagnostyke.

Filtr

Ikony filtra umozliwiajg wigczanie i wytgczanie filtrowania, ktére usuwa szumy i inne zaktécenia
Z przebiegu sygnatu.

Filtr lkona Opis

Niepozgdane zakt6cenia zostaty usuniete z przebiegu
sygnatu wyswietlonego dla wyznaczonego kanatu.

Wt
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Filtr lkona Opis

Wszystkie zaktdcenia sygnatu w prébkowanym obwodzie
Wyt zostaty uwzglednione na przebiegu sygnatu wyswietlonym
dla wyznaczonego kanatu.

Filtr dziata w nieco rézny sposob w zaleznosci od rodzaju wykonywanego testu:

= W przypadku przeprowadzania testow sygnatéw mierzonych bezposrednio, takich jak
napiecie, natezenie pradu lub cisnienie, filtr ogranicza wyswietlanie krétkotrwatych skokéw
sygnatu przez usrednienie danych.

= W przypadku przeprowadzania pomiardw posrednich, takich jak czestotliwo$¢, szerokos¢
impulsu, przerwy sterowania lub cykl roboczy, filtr jest wykorzystywany do ignorowania
bardzo krotkich skokéw sygnatu (20 ps lub krétszych) pochodzgcych ze Zrddet takich jak
uktad zaptonowy.

Filtrowanie powoduje wygtadzanie skokéw sygnatu oraz szybkich zmian przebiegu, dzieki
czemu mozna uzyskac dobrg rownowage miedzy ttumieniem zaktdcen a integralnoscig sygnatu.
Ustawienie filtra jest najbardziej uzyteczne podczas pracy przy skali 5-woltowej lub mniejszej.
Im mniejsza skala napiecia, tym wieksze prawdopodobienstwo wystgpienia probleméw
powodowanych przez zaktécenia.

Przyktadem sytuacji, w ktorej wykorzystywane jest probkowanie, bedzie testowanie sondy
lambda przy uzyciu skali 1- lub 2-woltowej lub wykonywanie testu odchylenia czujnika potozenia
przepustnicy przy uzyciu skali 5-woltowe;.

Filtr jest przydatny réwniez przy testowaniu za pomocg sondy do pomiaru prgdu o niskim
natezeniu. Poniewaz w sondzie wykorzystywane sg wspotczynniki konwersiji, sygnat wyjsciowy
sondy jest mierzony z zastosowaniem matej skali wartosci napiecia. W przypadku sondy ze
wspotczynnikiem konwersji 100 mV/A podtaczonej do odbiornika 2 A do pomiaru sygnatu
wyjéciowego w oscyloskopie zostanie zastosowana skala 200 mV. W celu wyswietlenia sygnatu
wyjéciowego na oscyloskopie nastgpi jego konwersja na skale odpowiadajgca 2 A.

Odwréé

Ustawienie Odwréé stuzy to przetgczania biegunowosci przebiegu sygnatu na ekranie. Przyktad:
odwrdcenie sygnatu prostokatnego przebiegu sygnatu wzrastajgcego od 0 do 5 V powoduje
wyswietlenie na wyswietlaczu przebiegu sygnatu spadajgcego od 0 V do -5 V.

Ikona jest wyswietlana po odwréceniu przebiegu sygnatu na ekranie:

Odwréé lkona Opis

Biegunowosc¢ wyswietlanego przebiegu sygnatu zostata

Wi odwrécona dla wyznaczonego kanatu.

Przebieg sygnatu dla wyznaczonego kanatu jest

Wyt o .
wyswietlany normainie.
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Korzystanie z multimetru oscyloskopu

Sprzezenie zmiennoprgdowe

Sprzezenie zmiennopragdowe powoduje odjecie sredniej wartosci sygnatu w celu wyswietlenia na
przebiegu matych jego zmian. Jest to wykonywane przez zablokowanie czesci statoprgdowe;j
sygnatu w celu wzmocnienia jego czesci zmiennopragdowej bez przesuwania przebiegu sygnatu

poza ekran.

Ikona jest wyswietlana przy aktywnym sprzezeniu zmiennopragdowym:

Sprzezenie
Zmiennopra- lkona Opis
dowe
Czes¢ stalopradowa przebiegu sygnatu zostata
Wi zablokowana w celu wzmochienia czesci
’ zmiennopradowej, co jest wyswietlane dla
wyznaczonego kanatu.
Wszystkie zaktdcenia sygnatu w probkowanym obwodzie
Wyt zostaty uwzglednione na przebiegu sygnatu wyswietlonym
dla wyznaczonego kanatu.

Ta opcja jest idealna w celu wyswietlania elementow takich, jak tetnienie alternatora lub natezenie

pradu pompy paliwa.
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Skala

Ustawienie skali umozliwia dostosowanie osi pionowej (y), warto$ci funkcji wyswietlanej na
ekranie. Warto$¢ podana na panelu informaciji o profilu reprezentuje catg wysokosé obszaru
wyswietlania dla tego kanatu. Skale mozna ustawi¢ niezaleznie dla wszystkich kanatow.

[E Aby dostosowac¢ skale:
1. Na pasku narzedzi multimetru oscyloskopu wybierz opcje Profil.
Zostanie otwarte okno informac;ji o profilu.
2. Wybierz wartos¢ Skala dla kanatu, ktory chcesz dostosowac.
Zostanie wyswietlone menu skali (Rys. 8-11).

Rys. 8-11 Menu skali

3. W menu zaznacz zgdang skale.
4. Aby wybra¢ zaznaczong skale, dotknij j3.
5. Woybierz opcje Zamknij, ostatnig pozycje na liscie skal, aby zamkng¢ okno menu.
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Wyzwalacz

Korzystanie z multimetru oscyloskopu

Ustawienie wyzwalacza umozliwia skonfigurowanie multimetru oscyloskopu tak, aby zaczynat
wyswietlanie przebiegu sygnatu w chwili spetnienia wstepnie skonfigurowanego warunku dotyczacego
sygnatu lub osiggniecia wyzwalacza. Procedura wyzwalania zapewnia znacznie bardziej stabilny
przebieg sygnatu. Przebieg sygnatu rozpoczyna sie zawsze od punktu wyzwolenia, dzieki czemu
w miare aktualizacji obraz nie migocze ani nie nastepuje jego odchytka. W przypadku pracy

w konfiguracji 2-kanatowej wyzwolenie mozna ustawic tylko dla jednego z kanatéw.

Punkt wyzwolenia jest wskazany przez znak plusa (+) na siatce oscyloskopu. Znak plusa mozna
przeciggac na ekranie w celu zgrubnego umiejscowienia go. W celu doktadnego dostosowania
potozenia wyzwalacza nalezy uzy¢ elementow sterujgcych wyzwalaczem, ktére sg dostepne po
wybraniu duzego znaku plusa (+) na podstawie ekranu. Korzystajgc z elementéw sterujgcych
profilem, mozna wybra¢ zbocze przebiegu sygnatu, na ktérym nastepuje wyzwolenie.

[E Aby ustawi¢ wyzwalacz:
1. Na pasku narzedzi multimetru oscyloskopu wybierz opcje Profil.
Zostanie otwarte okno informac;ji o profilu.
2. Wybierz ikone Wyzwalacza dla kanatu, dla ktérego chcesz ustawi¢ wyzwalacz.

Kazde dotkniecie ikony powoduje przejscie miedzy trzema stanami wyzwalania: wzrost,
spadek i wytgczenie.
Dotkniecie ikony powoduje sekwencyjne przechodzenie miedzy trzema dostepnymi

ustawieniami.

Wyzwalacz

lkona

Opis

Wzrost

Przebieg sygnatu dla wyznaczonego kanatu rozpoczyna
sie, gdy napiecie wzro$nie do wartosci progowe;j,
przedstawionej w postaci znaku plusa (+) w obszarze
gtéwnym ekranu.

Spadek

Przebieg sygnatu dla wyznaczonego kanatu rozpoczyna
sie, gdy napiecie spadnie do wartosci progowej,
przedstawionej w postaci znaku plusa (+) w obszarze
gtéwnym ekranu.

Wyt

Dla wyznaczonego kanatu nie ustawiono wyzwalacza.
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3. Po okresleniu zbocza wybierz znak plusa (+) na dole okna informaciji.
Zostanie otwarty element sterujgcy regulacjg wyzwalacza (Rys. 8-12).

—— — -

Rys. 8-12 Elementy sterujgce wyzwalaczem

4. Woybierz groty strzatki na ekranie lub za pomoca klawiatury przemies¢ wyzwalacz w odpowiednie
potozenie. Odczyt cyfrowy wysrodkowany miedzy grotami strzatek podaje doktadne potozenie
wyzwalacza.

5. Aby wyjs¢, wybierz opcje Profil na pasku narzedzi lub nacisnij przycisk N/X.

Odswiez

Wybranie opcji Odswiez w oknie elementéw sterujgcych profilem powoduje skasowanie
minimalnej i maksymalnej wartosci cyfrowej dla obu przebiegéw sygnatéw i aktualizacje ekranu
wyswietlania. Te wartosci cyfrowe, wyswietlone na prawo od ikony odswiezania, sg najwyzszg
i najnizszg wartoscig zarejestrowang dla poszczegolnych przebiegéw sygnatéw od chwili
aktywacji testu lub ostatniego wybrania opcji odswiezania.

Podstawa czasu

Podstawa czasu to czas przedstawiony na ekranie lub pozioma skala wyswietlacza. Ustawienie
podstawy czasu powoduje dostosowanie osi x ekranu wyswietlacza. Podstawe czasu mozna
regulowac krokowo, w zakresie od 5 nanosekund do 20 sekund. Warto$¢ w dolnym wierszu
panelu informaciji o profilu wskazuje ustawienie podstawy czasu dla obu kanatéw. Podstawa
czasu jest stosowana dla catego miernika i nie mozna jej ustawi¢ niezaleznie dla dwoch kanatéw.
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lE‘ Aby dostosowaé podstawe czasu:
1. Na pasku narzedzi multimetru oscyloskopu wybierz opcje Profil.

Zostanie otwarte okno informac;ji o profilu.
2. Wybierz wartos¢ Podstawy czasu w dolnym wierszu okna elementéw sterujgcych profilem.

Zostanie otwarte menu podstawy czasu (Rys. 8-13).

Rys. 8-13 Menu podstawy czasu

3. Przewin, aby zaznaczy¢ zgdang wartos¢ podstawy czasu w menu.

4. Wybierz element sterujgcy podstawg czasu.
5. Wybierz opcje Zamkanij, ostatnig pozycje na liscie, aby zamkng¢ okno menu.
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Kursory

Wybranie ikony Kursora na pasku narzedzi powoduje wyswietlenie na ekranie dwdch linii pionowych,
ktére mozna przemieszcza¢ w celu mierzenia przedziatéw (Rys. 8-14). Aby anulowa¢ wyswietlanie
kursoréw, wybierz ponownie ikone Kursora.

Rys. 8-14 Wyswietlanie kursora

[E Aby zmieni¢ potozenie kursoréw:
1. Aby wyswietli¢ kursory, wybierz ikone Kursora na pasku narzedzi.
2. Dotknij (podstawy kursora) i przeciggnij w zgdane potozenie.
3. Powtdrz czynnosci opisane w punkcie 2 dla drugiego kursora.

8.4.3 Zapisywanie i przegladanie plikdw danych oscyloskopu/multimetru

Podczas zapisywania i pobierania plikow danych dla oscyloskopu/skanera i instruktazowych
testow podzespotéw stosowana sg nastepujgce procedury.

Zapisywanie plikow

Podczas normalnej pracy multimetru oscyloskopu slady sygnatdéw sg w sposéb ciagty zapisywane
w pamieci buforowej i wyswietlane na ekranie. Wielko$¢ pamieci buforowej jest ograniczona do
wstepnie okreslonej tacznej i jest wyswietlana na liczniku (znajdujgcym sie pod paskiem narzedzi,
po prawej stronie ekranu) (Rys. 8-16).

Wybranie opcji Zapisz powoduje zapisanie zawartosci pamieci buforowej w pliku. Zapisywanie
plikéw przydaje sie do wyizolowania problemu wystepujgcego sporadycznie lub przy weryfikowaniu
naprawy podczas jazdy prébnej. Zapisany plik mozna odtworzy¢ (w sposéb podobny do filmu),
wybierajac kolejno opcje Poprzednie pojazdy i ich dane > Wyswietl zapisane dane. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 85.
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NOTE:

Ikona Zapisz spetnia takie same funkcje jak wybranie funkcji ,Zapisz film” dla programowalnego
przycisku Skrét. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu

na stronie 88.

Zapisany plik mozna réwniez pobra¢ na komputer, korzystajgc z gniazda mini USB. Po
podigczeniu do komputera pliki mozna drukowag, przesytac i kopiowaé za pomocg programu
ShopStream Connect. ShopStream Connect to program komputerowy stanowigcy interfejs
miedzy narzedziem diagnostycznym a komputerem. Jest to bezptatna aplikacja, ktérg mozna
pobrac¢ z Internetu. Zobacz informacje o witrynie internetowej programu ShopStream Connect
na wewnetrznej stronie oktadki niniejszego podrecznika.

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w czesciach Ikony sterujgce multimetru oscyloskopu
na stronie 63 i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.

Aby zapisa¢ pliki:
= Wybierz przycisk Zapisz.
W trakcie zapisywania plikdw zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisu. Plik zostaje
zapisany po zniknigciu okna dialogowego.

Zapisywanie A291683.VSM
Uwaga: zapisywanie duzych plikéw moze potrwac kilka minut.

Rys. 8-15 Okno dialogowe zapisu

Zapisywanie ekranéw

Przycisk Skrét mozna zaprogramowac w celu zapisywania zrzutu widocznego ekranu jako
pliku mapy bitowej. Aby uzyskaé¢ szczegotowe informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu
na stronie 88. Zapisany plik mozna wys$wietli¢, wybierajgc opcje Poprzednie pojazdy i ich
dane > Wyswietl zapisane dane. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Wyswietlanie
zapisanych danych na stronie 85.

Zatrzymywanie i przegladanie plikow danych

Podczas normalnej pracy multimetru oscyloskopu slady sygnatéw sg w sposob ciggty zapisywane
w pamieci buforowej i wyswietlane na ekranie. Funkcja zatrzymania umozliwia tymczasowe
zatrzymanie sladu sygnatu w celu jego szczegdtowej analizy.

Aby zatrzymaé rejestrowanie i przejrze¢ pliki danych

Ikony sterujgce odtwarzaniem opisano w czesciach Ikony sterujgce multimetru oscyloskopu

na stronie 63 i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 15.

1. Podczas wyswietlania sladéw sygnatu wybierz ikone Zatrzymaj.

Na pasku narzedzi wyswietlone sg ikony sterujgce odtwarzaniem. Licznik jest wyswietlony
na prawej krawedzi ekranu, miedzy paskiem narzedzi a obszarem gtéwnym. Na wykresie
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stupkowym po prawej stronie licznika przedstawiona jest ilo§¢ przechwyconych informacji
w buforze pamieci. Suwak na wykresie stupkowym wskazuje wzgledne potozenie biezgcego
ekranu wsrod catej zawartosci buforu pamieci.

Suwak umozliwia szybkie przewijanie przebiegu sladu sygnatu (Rys. 8-16).

iy

1— Przeskok do tytu 6— Suwak
2— Przeskok do przodu 7— Wykres stupkowy
3— Krok wstecz 8— Licznik (biezace potozenie)
4— Krok wprzéd 9— Kursory
5— Zarejestruj 10—Punkt wyzwolenia
Rys. 8-16

2. Aby przemiescic¢ sie do przodu lub wstecz w zgdanym kierunku, nalezy wybra¢ zgdang ikone
sterujaca.
Aby przywrécié rejestrowanie:
= Wybierz ikone Zarejestruj.
Wyswietlacz zmieni sie ponownie, a na pasku narzedzi zostanie wy$wietlona ikona Zatrzymaj.

NOTE:
Funkcje Wstrzymaj/Odtwdrz mozna przypisaé przyciskowi Skréot. Aby uzyskac dodatkowe
informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu na stronie 88.
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Poprzednie pojazdy i ich dane

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe dziatanie funkcji Poprzednie pojazdy i ich dane.

Ikona Poprzednie pojazdy i ich dane znajduje sie na ekranie gtéwnym. Ta funkcja umozliwia

wybranie ostatnio testowanych pojazddw i uzyskanie dostepu do zapisanych plikéw danych.

9.1 Menu Poprzednie pojazdy i ich dane

Menu Poprzednie pojazdy i ich dane zawiera nastepujgce opcje:

= Historia pojazdow
= Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 85
= Usuwanie zapisanych danych na stronie 86

9.1.1 Historia pojazdéw

Narzedzie diagnostyczne przechowuje dane identyfikacyjne ostatnich dwudziestu pieciu
testowanych pojazdow, wiec w przypadku ponownego wykonywania testow po zakonczeniu
napraw nie trzeba przeprowadzac petnej procedury identyfikacji pojazdu. Gdy w pamieci znajduje
sie dwadziescia pie¢ rekordoéw pojazddw, po zidentyfikowaniu kolejnego pojazdu najstarszy
rekord jest usuwany.

Rys. 9-1 Lista historii pojazdow
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lE‘ Aby wybraé element z historii pojazdéw:

1.
2.

Na ekranie gtbwnym wybierz przycisk Poprzednie pojazdy i ich dane.
Wybierz w menu opcje Historia pojazdéw.

Wyswietlona zostanie lista 25 poprzednio przetestowanych pojazdéw. Kazdemu pojazdowi
przypisana jest niepowtarzalna nazwa pliku. Aby wyswietli¢ catg liste, nalezy jg przewinaé.

Po zaznaczeniu pozycji do otwarcia wybierz identyfikator pojazdu lub nacisnij przycisk Y/v'.
Zostang wczytane odpowiednie dane i pojawi sie ekran potwierdzenia identyfikatora pojazdu.
Aby kontynuowa¢, wybierz przycisk OK lub nacisnij przycisk Y/v'.

Zostanie wyswietlone menu uktadéw dla wybranego pojazdu.

9.1.2 Wyswietlanie zapisanych danych

Wybranie w menu opcji Wyswietl zapisane dane powoduje otwarcie listy wszystkich plikow
z danymi (filméw) i obrazéw ekranu zapisanych w pamieci narzedzia diagnostycznego. Zapisane
pliki sg wyswietlane chronologicznie wedtug daty i godziny utworzenia poczgwszy od najnowszych.

Rys. 9-2 Lista zapisanych danych

Zapisane pliki mozna otwiera¢ bezposrednio w narzedziu diagnostycznym albo pobiera¢ do
komputera i wyswietla¢ za pomocg programu ShopStream Connect. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, patrz Wstrzymywanie zapisu i przeglgdanie plikéw danych na stronie 35 i Potgcz
z PC na stronie 88.

B Aby przejrzeé zapisany plik danych lub obraz:

1. Na ekranie gtdwnym wybierz przycisk Poprzednie pojazdy i ich dane.
2. Wybierz w menu opcje Wyswietl zapisane dane.
3. Wybierz z listy plik do przejrzenia.
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9.1.3 Usuwanie zapisanych danych

Ta opcja menu stuzy do trwatego usuwania zapisanych plikéw z pamieci.

[E Aby usuna¢ zapisany plik:
1. Na ekranie gldbwnym wybierz przycisk Poprzednie pojazdy i ich dane.
2. Wybierz w menu opcje Usun zapisane dane.
Pojawi sie lista zapisanych plikow.

UWAGA:
Na pasku narzedzi stajg sie dostepne ikony Zaznacz wszystko/Wyczy$¢ wszystko oraz Wyczys$¢.
Pozwalajg one usuwac poszczegdlne pliki albo czysci¢ od razu caty bufor pamieci.

3. Woybierz na liscie plik. Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy.
4. Woybierz jedng z opcji w komunikacie potwierdzajgcym:

— OK — powoduje usuniecie wybranego pliku i powrét do listy zapisanych plikdw, na ktérej
nie bedzie juz usunietego wiaénie pliku.

— Anuluj — powoduje powr6t do listy zapisanych plikéw bez usuniecia wybranego pliku.

5. Aby powréci¢ do menu Poprzednie pojazdy i ich dane, wybierz na pasku narzedzi ikone
Wstecz, a w celu powrotu do ekranu gtéwnego wybierz ikone Ekran gtéwny.
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10.1

Narzedzia

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe operacje funkcji narzedzi.

Ikona Narzedzia znajduje sie na ekranie gtéwnym. Ta funkcja umozliwia skonfigurowanie
ustawien narzedzia diagnostycznego zgodnie z preferencjami uzytkownika.

Menu Narzedzia

Menu Narzedzia zawiera nastepujgce opcje:

= Potagcz z PC — stuzy do przesytania i udostepniania plikow na komputer.
= Konfiguruj przycisk skrotu na stronie 88 — stuzy do zmiany funkcji przycisku skrétu.

= Informacje o systemie na stronie 89 — stuzy do wyswietlania informacji o konfiguraciji
narzedzia diagnostycznego.

= Ustawienia na stronie 89 — stuzy do konfigurowania okreslonych parametréw narzedzia
diagnostycznego.

Rys. 10-1 Menu Narzedzia
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Narzedzia

Menu Narzedzia

10.1.1 Potacz z PC

Polacz z PC — umozliwia przesytanie plikéw danych zapisanych na narzedziu diagnostycznym
do komputera za pomoca kabla USB.

Opcjonalne oprogramowanie ShopStream Connect™ umozliwia wyswietlanie, drukowanie

i zapisywanie plikdw danych na komputerze. Oprécz tego z komputera na narzedzia diagnostyczne
mozna pobiera¢ aktualizacje oprogramowania. Te funkcje stanowig doskonaty sposoéb
zarzadzania zapisanymi plikami danych. Jest to bezptatna aplikacja, ktérg mozna pobrac

z Internetu. Zobacz informacje o witrynie internetowej programu ShopStream Connect na
wewnetrznej stronie oktadki niniejszego podrecznika.

Aby podtaczyé¢ tester diagnostyczny do komputera:
1. Na ekranie gtébwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
2. W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz pozycje Potaczenie z komputerem.

Na ekranie wyswietlany jest komunikat informujacy o mozliwosci podigczenia narzedzia
diagnostycznego do komputera jako urzgdzenia pamieci masowe;j.

3. Podtgcz dostarczony kabel USB do narzedzia diagnostycznego, a nastepnie do komputera.
4. Wybierz przycisk Kontynuuj.

5. Aby dokonczy¢ te procedure, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Do potgczenia narzedzia diagnostycznego z komputerem stuzy kabel USB dostarczany

z narzedziem. Po podtagczeniu narzedzia diagnostycznego do komputera na prawym skraju paska
tytutu zostanie wyswietlona ikona komunikacji.

10.1.2 Konfiguruj przycisk skrétu

Ta opcja umozliwia zmiane funkgcji przycisku Skrét. Dostepne opcje:

= Jasnos¢ — otwiera ekran ustawien jasnosci.

= Zapisz ekran — zapisuje obraz mapy bitowej widocznego ekranu.

e Zapisz film — zapisuje dane PID z pamieci buforowej do pliku w celu odtworzenia
w przysztosci.

= Pokaz menu skrétéw — otwiera menu pozwalajgce na szybki wybér dowolnej funkcji.

= Przelaczaj zapis/pauza — programuje przycisk skrotu, aby dziatat jako ikony wstrzymania
i odtwarzania.

B Aby przypisaé funkcje przyciskowi skrétu:

1. Na ekranie gtdwnym wybierz przycisk Narzedzia.
Pojawi sie menu Narzedzia.
2. W menu wybierz opcje Konfiguruj przycisk skrotu.
Wybierz jedng z funkcji dostepnych w menu.
4. Aby powrdci¢ do menu opcji, wybierz na pasku narzedzi opcje Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.

i
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10.1.3 Informacje o systemie

Informacje o systemie — umozliwia wyswietlanie informacji patentowych i informac;ji
o systemie, takich jak wersja oprogramowania i numer seryjny narzedzia diagnostycznego.

Rys. 10-2 Informacje o systemie

B Aby wyswietli¢ ekran Informacje o systemie:
1. Na ekranie gtdwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
2. W menu wybierz opcje Informacje o systemie.
Pojawi sie ekran Informacje o systemie.
3. Przewijaj zgodnie z potrzebami, aby wyswietli¢ wszystkie dane.
4. Aby powrdci¢ do menu opcji, wybierz na pasku narzedzi opcje Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.

10.1.4 Ustawienia

Ta opcja umozliwia personalizowanie okreslonych podstawowych funkciji testera
diagnostycznego. Wybor tej opcji otwiera dodatkowe menu, w ktérym mozna wybraé nastepujgce
pozycje:

= Ustawienia systemu — patrz Ustawienia systemu na stronie 90

= Konfigurowanie skanera — patrz Konfigurowanie skanera na stronie 102

= Konfigurowanie jednostek — patrz Konfiguruj jednostki na stronie 106
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Ustawienia systemu

Wybdr opcji Ustawienia systemu otwiera menu z dwoma pozycjami: Wys$wietlacz oraz Data
i godzina. Kazda opcja otwiera dodatkowe menu.

W menu Wyswietlacz dostepne sg nastepujgce pozycje:

Jasnosc¢ na stronie 90 — stuzy do regulacji intensywno$ci podswietlenia ekranu.
Schemat kolorystyczny na stronie 91 — stuzy do zmiany koloru tta ekranu.

Pasek narzedzi duzego kontrastu na stronie 91 — umozliwia poprawe widocznosci ikon
paska narzedzi w warunkach stabego oswietlenia.

Typ czcionki na stronie 92 — stuzy do przetgczania pomiedzy standardowg i pogrubiong
czcionkg tekstu w celu poprawy widocznosci.

Czas trwania podswietlenia na stronie 92 — stuzy do dostosowania czasu, przez ktéry ekran
nieuzywanego narzedzia diagnostycznego bedzie pozostawat wigczony.

Kalibracja ekranu dotykowego na stronie 93 — stuzy do kalibracji ekranu dotykowego.

Menu Data i godzina obejmuje nastepujgce pozycje:

Strefa czasowa na stronie 93 — stuzy do ustawiania strefy czasowej wewnetrznego zegara.
Ustawienia zegara na stronie 94 — stuzy do ustawiania godziny wewnetrznego zegara.
Czas letni na stronie 94 — umozliwia ustawienie czasu letniego wewnetrznego zegara.

Format godziny na stronie 95 — stuzy do przetgczania formatu godziny z 12-godzinnego na
24-godzinny.

Format daty na stronie 95 — umozliwia konfigurowanie kolejnosci wyswietlania dni, miesiecy i lat.

Jasnosé

Wybor tej opcji powoduje wyswietlenie ekranu ustawiania jasnosci, na ktérym mozna
wyregulowaé intensywno$¢ podswietlenia ekranu (Rys. 10-3).

Rys. 10-3 Ustawianie jasnosci

Kazde nacisniecie ikony Plus lub Minus albo strzatki w gére (A) lub w dét (V) powoduje
odpowiednio stopniowe zwiekszenie lub zmniejszenie intensywnosci podswietlenia.

Aby wyjs¢, wybierz opcje Wstecz na pasku narzedzi lub naciénij przycisk N/X.
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Schemat kolorystyczny

Ta opcja umozliwia wybor biatego lub czarnego tta ekranu. Czarne tto moze by¢ wygodne podczas
uzywania testera w warunkach stabego oswietlenia.

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu z dwiema pozycjami: Schemat dzienny (biate tlo)

i Schemat nocny (czarne tto). Po wybraniu opcji zostanie natychmiast wyswietlony komunikat
.prosze czekac”, a nastepnie menu ekranu gtébwnego. Nowe ustawienie paska narzedzi jest teraz
aktywne.

Pasek narzedzi duzego kontrastu

Ta opcja stuzy do wigczania paska narzedzi o wysokim kontrascie. Taki pasek narzedzi zawiera
czarno-biate ikony o wyraznej grafice, ktdre mozna tatwiej rozpozna¢ w warunkach stabego
oswietlenia lub w mocnym stoncu.

Rys. 10-4 Pasek narzedzi duzego kontrastu

Wybdr tej opcji wyswietla menu z dwoma pozycjami: Pasek narzedzi koloru oraz Pasek narzedzi
duzego kontrastu. Po wybraniu opcji zostanie wyswietlony komunikat ,prosze czekac”, a nastepnie
menu ekranu gtébwnego. Nowe ustawienie jest teraz aktywne.
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Typ czcionki

Ta opcja umozliwia wybor normalnej lub pogrubionej czcionki ekranu. Pogrubiona czcionka
poprawia czytelnos¢ ekranu w warunkach stabego oswietlenia lub w mocnym stoncu.

Rys. 10-5 Pogrubiona czcionka

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu z dwiema pozycjami: Normalna czcionka

i Pogrubiona czcionka. Wybierz element menu lub przewin, a nastepnie nacisnij przycisk Y/v/,
aby dokona¢ wyboru. Zmiana odbywa sie natychmiast. Aby powré6ci¢ do menu Ustawienia lub
ekranu gtbwnego, wybierz na pasku narzedzi odpowiednio ikone Wstecz lub Ekran gtéwny.

Czas trwania podswietlenia

Ta opcja umozliwia ustawienie czasu podswietlenia ekranu nieaktywnego narzedzia
diagnostycznego. Dostepne sg nastepujgce opcje:

e Zawsze witgczone

e 15s

e 30s

e 45s

e 60s
Wybierz zadany element menu lub przewin, a nastepnie nacisnij przycisk Y/v', aby dokonac¢

wyboru. Aby powrécié do menu Ustawienia lub ekranu gtéwnego, wybierz na pasku narzedzi
odpowiednio przycisk Wstecz lub Ekran gtéwny.
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Kalibracja ekranu dotykowego

Kalibrowanie ekranu dotykowego pozwala zachowa¢ doktadnos¢ wykrywania dotknie¢ jego
powierzchni.

WAZNE:

Aby unikng¢ powaznych uszkodzeh narzedzia diagnostycznego, po rozpoczeciu sekwenc;ji
kalibracji ekranu dotykowego nalezy jg zawsze ukonczy¢. Nie wolno wytaczaé narzedzia
diagnostycznego w trakcie kalibracji ekranu.

B Aby skalibrowa¢ ekran dotykowy:
1. Na ekranie gtdwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
2. W menu wybierz opcje Ustawienia.
3. W menu wybierz opcje Kalibracja ekranu dotykowego.
Pojawi sie ekran kalibracji (Rys. 10-6).

Rys. 10-6 Kalibracja ekranu dotykowego

4. Wybierz na ekranie poszczegdlne wyswietlane pola.
Po zakonczeniu procedury kalibracji ekranu zostanie wyswietlone ponownie menu Ustawienia.

Strefa czasowa

Ta opcja umozliwia wyswietlenie ustawien strefy czasowej. Przewijaj, aby zaznaczy¢ odpowiednig
pozycje, a hastepnie wybierz miejscowg strefe czasowg. Po wybraniu strefy czasowej pojawi sie
ponownie menu Ustawienia.
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Ustawienia zegara

Ta opcja otwiera okno, w ktérym mozna ustawi¢ godzine zegara czasu rzeczywistego.

lE‘ Aby ustawié godzine:
1. Na ekranie gtdbwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
2. W menu wybierz opcje Ustawienia.
3. W menu wybierz opcje Ustawienia zegara.

Zostanie wyswietlony na krétko komunikat ostrzegawczy, a nastepnie ekran Ustawienia
zegara (Rys. 10-7).

Rys. 10-7 Ustawienia zegara

4. Wybierz ikone w goére (+) na ekranie lub nacisnij przycisk w gére (A), aby skokowo zwiekszy¢
liczbe w zaznaczonym polu. Wybierz ikone w dét () na ekranie lub nacisnij przycisk ,w dof” (¥),
aby skokowo zmniejszy¢ liczbe.

5. Wybierz ikone potwierdzenia (v') na ekranie lub nacisnij przycisk Y/v', aby zaznaczy¢
nastepne pole.

6. Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 4 i 5 az do ustawienia prawidtowej godziny.

7. Woybierz ikone Wstecz na pasku narzedzi lub nacisnij przycisk N/X, aby zamkna¢ okno
ustawien zegara i wréci¢ do menu Ustawienia.

Czas letni

Ta opcja otwiera menu stuzgce do ustawienia czasu letniego wewnetrznego zegara. Dostepne
opcje to:

= WL. — wigcza czas letni.
= WYL. — wigcza czas standardowy (wytgcza czas letni).

Wybierz jedng z opciji, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby powrdci¢
do menu.
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Format godziny
Ta opcja okresla, czy godzina ma by¢ wyswietlana w formacie 12- czy 24-godzinnym. Wybranie
tej opcji powoduje otwarcie menu z dwiema pozycjami:

= Format 24-godzinny

= Format 12-godzinny

Wybierz jedng z opciji, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby powrdcié
do menu.

Format daty

Ta opcja umozliwia wybor sposobu wyswietlania daty. Dostepne ustawienia:
< (MM_DD_RRRR) — miesigc, dzien, rok;

= (DD_MM_RRRR) — dzieh, miesigc, rok;

= (RRRR_MM_DD) — rok, miesiac, dzien.

Wybierz jedng z opciji, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby powrocié
do menu.

Konfigurowanie potaczenia z siecig Wi-Fi — obstuga, ustawienia i
testowanie

Narzedzie diagnostyczne zawiera funkcje potgczenia z siecig Wi-Fi, ale potaczenie jest
przeznaczone wytgcznie dla adresu sieciowego ustug internetowych firmy Snap-on. Przed
rozpoczeciem korzystania ze zintegrowanej funkcji bezprzewodowej nalezy wtgczy¢ modut Wi-Fi
i wybra¢ potgczenie z siecig bezprzewodowa. Zapoznaj sie z nastepujgcymi ustawieniami
konfiguracji oraz podanymi nizej ikonami kontroli i wskaznikami potgczenia bezprzewodowego.

Do konfigurowania, testowania i obstugi stuzg nastepujace ikony sterujgce i wskazniki.

. lkona testu
Ligaee (przei_qcz_ana? pglqczenla 2 potaczeniaz siecia| Wskaznik mocy sygnatu sieci Wi-Fi
siecig Wi-Fi Wi-Fi
=
)
Wybierz, aby Wybierz, a’by Wybler’z, aby Brak kresek Trzy kreski
. . wytgczy¢ otworzy¢ ekran oznacza staby .
wigczy¢ potgczenie | : L \ . ' WiFi | oznaczajg petng
2 siecia Wi-Fi potgczenie z siecig | testu potgczenia z | sygnat Wi-Fi lub moc sygnatu Wi-Fi
’ Wi-Fi, siecig Wi-Fi. brak sygnatu. '
Wyswietlane tylko na ekranie konfiguracji potgczenia z siecig Wyswietlane na pasku tytutu obok
Wi-Fi. wskaznika poziomu baterii.
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|E| Wiaczanie potgczenia z siecig Wi-Fi
1. Na ekranie gtdbwnym wybierz kolejno Narzedzia &gt; Ustawienia &gt; Konfiguruj
potaczenie z siecig Wi-Fi.
Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Potgczenie z siecig Wi-Fi jest wytgczone”.
2. Wybierz ikone Potaczenie z siecig Wi-Fi, aby wigczy¢ modut Wi-Fi (Rys. 10-8).

Rys. 10-8 Ikona pofgczenia z siecig Wi-Fi (pokazanego jako wyfgczone)

Ekran zmieni sie, aby wyswietli¢ dostepne obstugiwane potgczenia sieciowe.

UWAGA:
Ikona potgczenia z siecig Wi-Fi zmieni sie z zielonego znaku wyboru na czerwony znak
,X” 0znaczajgcy, ze modut Wi-Fi jest wtgczony.

[E taczenie z siecig Wi-Fi
1. Na ekranie gtbwnym wybierz kolejno Narzedzia &gt; Ustawienia &gt; Konfiguruj
potaczenie z siecig Wi-Fi.

Zostang wyswietlone najblizsze sieci Wi-Fi.

2. Wybierz sie¢. Uzyj funkcji przewijania, aby wyswietli¢ wszystkie aktywne potgczenia
(Rys. 10-9).

Rys. 10-9 Ekran konfiguracji pofgczenia z siecig Wi-Fi
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1— Dostepne potaczenia sieciowe
2— lkona potaczenia z siecig Wi-Fi (potaczenie z siecig Wi-Fi pokazane jako wtaczone)

UWAGA:

G] Jesli wybrana siec jest zabezpieczona (chroniona), wymagane jest podanie hasta. Wprowadz
hasto przy uzyciu klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij zielonego przycisku wyboru na
klawiaturze, aby kontynuowac.

3.
4.

Wybierz opcje Potacz, aby potgczy¢ sie z zgdang siecia.

Na ekranie potwierdzenia potgczenia wybierz opcje OK, aby dalej korzysta¢ z tego
potgczenia, lub wybierz opcje Usun, aby zakonczyé potaczenie.

Na ekranie zostanie podswietlone aktualne potgczenie sieciowe, komunikat o stanie
informujacy o nawigzaniu potgczenia, a takze wskaznik mocy sygnatu pokazujgcy aktualng
moc sygnatu Wi-Fi. Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy o braku potgczenia,
powtdrz procedure konfiguracji lub zapoznaj sie z dodatkowymi informacjami w punkcie
Rozwigzywanie problemow z siecig Wi-Fi oraz komunikaty o stanie on page 99.

Testowanie potaczen

Jesli wystepujg problemy z potgczeniem sieciowym, dostepna jest funkcja automatycznego
testowania, ktéra umozliwia szybkie sprawdzenie potgczenia sieciowego.

1.

Przed przystgpieniem do procedury automatycznego testowania wylgcz narzedzie
diagnostyczne, a nastepnie z powrotem je wigcz. Spowoduje to usuniecie poprzednich
komunikatéw testowych z pamieci.

Potacz sie z zadang siecig; patrz tgczenie z siecig Wi-Fi on page 96.

Na ekranie konfiguracji potgczenia z siecig Wi-Fi wybierz ikone Test potaczenia z siecig Wi-
Fi, aby otworzy¢ ekran testu potagczenia sieciowego (Rys. 10-10).

=

L .

L

Direct

Rys. 10-10 Ikona testu pofgczenia z siecig Wi-Fi

Test potgczenia sieciowego jest testem automatycznym, ktéry uruchamia sie po wyswietleniu
ekranu. Po kolei testowane sg systemy potgczenia sieciowego, a po zakonczeniu zostaje
wyswietlony wskaznik stanu (Rys. 10-10).

— Czerwony = test nie powiodt sie

— Zielony = test ukonczony pomysinie

Zostajg sprawdzone mozliwosci potgczenia nastepujgcych systemow:
Oprzyrzadowanie

Router

Internet

HTTP
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= Ustugi internetowe

—— e — —

Figure 10-11 Testy pofgczenia

1— Testy potaczenia
2— lkona Wyswietl podsumowanie

4. W przypadku probleméw z potgczeniem wybierz ikone Wyswietl podsumowanie , aby
przejrze¢ wyniki. Dane z podsumowania sg przydatne, jesli wystepujg problemy z
potgczeniem. Przewijaj dane podsumowania, aby przeglagda¢ wyniki testu dla kazdego
systemu oraz wskazowki dotyczgce biezgcego problemu z potgczeniem. Dodatkowe
informacje podano w tabeli Testy potgczenia — rozwigzywanie probleméw w punkcie
Rozwigzywanie problemdw z siecig Rozwigzywanie probleméw z siecig Wi-Fi oraz
komunikaty o stanie on page 99.

Rys. 10-12 Widok podsumowania
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Rozwigzywanie probleméw z siecig Wi-Fi oraz komunikaty o stanie

Ponizsze informacje dotyczace rozwigzywania problemow nie sg wyczerpujace i stuzg wytgcznie
jako wskazowka. Mogg wystgpi¢ inne problemy i rozwigzania, ktérych tutaj nie wymieniono. W
celach orientacyjnych podano ponizej definicje termindéw uzytych w ponizszej tabeli
rozwigzywania problemow:

Router — urzadzenie do transmisji danych podtgczone bezposrednio do dostawcy ustug
internetowych.

Zdalny bezprzewodowy punkt dostepowy — bezprzewodowe urzgdzenie tgczgce router z
narzedziem diagnostycznym.

Modut Wi-Fi — wbudowany modut narzedzia diagnostycznego przekazujacy i odbierajgcy
sygnaty Wi-Fi.

Polaczenie sieciowe — nazywane takze potgczeniem z siecig Wi-Fi. Skonfigurowane
potaczenie routera Wi-Fi, z ktdrym tgczy sie narzedzie diagnostyczne. To potgczenie moze
by¢ zabezpieczone (chronione hastem) lub niezabezpieczone (otwarte).

Informacje dotyczace routera

Zgodnos¢ i ustawienia routera sg waznymi czynnikami, ktore nalezy sprawdzi¢ podczas
okres$lania probleméw z tgcznoscig. Chociaz przetestowali$§my to urzgdzenie w fabryce w celu
sprawdzenia tgcznosci, nie mozemy zagwarantowaé mozliwosci jego potgczenia z okreslonym
urzgdzeniem uzytkownika. Mogg sie zdarzy¢ sytuacje wymagajace od uzytkownika poswiecenia
czasu na rozwigzanie problemoéw z potgczeniem routera i/lub pozyskania dodatkowych informac;ji
oraz urzgdzen. Snap-on Incorporated nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty poniesione w
zwigzku z dodatkowymi naktadami dotyczgcymi urzgdzen, robocizny lub konsultacji ani inne
koszty mogace wynikng¢ z naprawienia problemdéw zwigzanych z brakiem tgcznosci z tym
urzgdzeniem.

Sprawdzenie ustawien routera

Zweryfikuj nastepujgce ustawienia routera PRZED przystgpieniem do rozwigzywania
probleméw zwigzanych z niemozliwoscig potgczenia lub ,brakiem potgczenia®. Po kazdym
sprawdzeniu dokonaj ewentualnych koniecznych korekt, a nastepnie powtorz testy tgcznosci.
Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z administratorem IT lub z dostawcg ustug internetowych.
1. Sprawdz potgczenie routera oraz (w stosownych przypadkach) potgczenie ze zdalnym
bezprzewodowym punktem dostepowym.
2. Informacje dotyczgce usuwania zapisanych sieci Wi-Fi podano w punkcie Usuwanie sieci
Wi-Fi na stronie 100.
3. Zweryfikuj, czy:
(a). Router jest skonfigurowany do korzystania z protokotu dynamicznego konfigurowania
hostéw (DHCP), a nie statycznego adresu IP.
(b). Router i/lub jego ustawienia sg skonfigurowane dla czestotliwosci 2,4 GHz.
Czestotliwos¢ 5 GHz nie jest obstugiwana.
(c). Router jest skonfigurowany wedtug standardéw B/G i/lub N sieci bezprzewodowych
dla czestotliwosci 2,4 GHz.Czestotliwos¢ 5 GHz nie jest obstugiwana.
Informacje dotyczace ustawien, potgczenia i rozwigzywania probleméw mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika uzywanego routera.
4. Sprawdz wersje oprogramowania sprzetowego, ktéra jest zainstalowana w routerze, i w
razie potrzeby zaktualizuj do biezacej wersji.
5. Uruchom ponownie lub zresetuj router. Informacje dotyczgce procedur postepowania
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika uzywanego routera.
6. Potgcz sie z innym routerem.
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Usuwanie sieci Wi-Fi

1. Zlisty zapisanych sieci lub z menu konfiguracji potgczenia z siecig Wi-Fi wybierz sie¢ Wi-Fi,
z ktérg chcesz sie potgczyc.

Zostanie wyswietlona strona podsumowania informacji o sieci Wi-Fi.
2. Wybierz opcje USUN.
Zostanie wyswietlone menu Konfiguracja potgczenia z siecig Wi-Fi.

3. Powtorz czynnosci opisane w punktach (1) i (2) dla WSZYSTKICH zapisanych sieci Wi-Fi.

4. Po usunieciu (skasowaniu) wszystkich zapisanych sieci Wi-Fi wylgcz narzedzie
diagnostyczne.

Wiacz narzedzie diagnostyczne i potgcz sie z zgdang siecig Wi-Fi; patrz Wigczanie potgczenia z

siecig Wi-Fi na stronie 96.

Informacje ogélne — rozwigzywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
Zaktualizuj narzedzie diagnostyczne do biezacej
wersji oprogramowania. W celu uzyskania
najnowszej wersji oprogramowania skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym.
Dostep moze by¢ czasowo | Sprobuj uzyskac dostep do funkcji pézniej —
niemozliwy moze trwac aktualizacja.

1. Na ekranie gtownym wybierz kolejno Narzedzia
> Ustawienia > Konfiguruj potaczenie z siecia
Wi-Fi.

2. Wybierz ikone Potaczenie z siecig Wi-Fi, aby
Radio Wi-Fi jest wytgczone | wigczy¢é modut Wi-Fi. lkona potgczenia z siecig Wi-
Fi zmieni sie z zielonego znaku wyboru na
niedostepna czerwony znak ,X” oznaczajacy, ze modut Wi-Fi
jest wigczony.

3. Potacz sie ze znang, dobrze dziatajgca siecia.

Dostep wygast

Funkcja jest

1. Informacje dotyczace usuwania zapisanych sieci
Wi-Fi podano w punkcie Usuwanie sieci Wi-Fi

na stronie 100.

2. Potgcz sie z siecia.

3. Na ekranie konfiguracji potgczenia z siecig Wi-Fi
wybierz ikone testu polaczenia z siecig Wi-Fi i
zapoznaj sie z wynikami. Patrz Testy potaczenia
— rozwigzywanie probleméw w ponizszej tabeli.
Sprawdz moc sygnatu sieci Wi-Fi — poza
zakresem lub zaktocenia. Przybliz sie (na
odlegtos¢ nieprzekraczajacg 15 m) lub przemiesé
sie bezposrednio w linie widzenia routera bgdz, w
Moc sygnatu sieci Wi-Fi stosownych przypadkach, zdalnego punktu

jest niewystarczajgca dostepu bezprzewodowego. Wyeliminuj zaktécenia
powodowane przez znajdujgce sie na gorze lampy,
okna, sciany, inne urzgdzenia bezprzewodowe,
obiekty metalowe i urzadzenia emitujgce
wytadowania elektrostatyczne.

Odtacz/wytgcz inne urzgdzenia Wi-Fi podtgczone
do routera

Brak potgczenia z siecig

Jakos¢ potaczenia
Wi-Fi ulega
pogorszeniu lub
wystepujg czasowe
roziaczenia

Przecigzony router
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Menu Narzedzia

Testy potagczenia — rozwigzywanie problemow

Niepowodzenie

Mozliwa przyczyna
(Wyswietlona

Dziatanie naprawcze / sprawdzenia

testu wskazoéwka*)
Modut Wi-Fi nie odpowiada
i/lub nie wytgcza sie
Sprzet Modut Wi-Fi nie odpowiada | Aby uzyskac¢ pomoc, skontaktuj sie z dziatem obstugi
Brakujace lub uszkodzone | klienta.
pliki oprogramowania
sprzetowego
Sprawdz moc sygnatu sieci Wi-Fi — poza zakresem lub
zaktocenia. Przybliz sie (na odlegtos$¢
nieprzekraczajgcg 15 m) lub przemies¢ sie
bezposrednio w linie widzenia routera bgdz, w
stosownych przypadkach, zdalnego punktu dostepu
L bezprzewodowego. Wyeliminuj zakitécenia
Router Urzadzenie nie jest powodowane przez znajdujgce sie na gorze lampy,
potaczone z routerem okna, $ciany, inne urzadzenia bezprzewodowe, obiekty
metalowe i urzgdzenia emitujgce wytadowania
elektrostatyczne.
Sprawdz potgczenie i konfiguracje routera. Procedure
postepowania opisano w punkcie Sprawdzenie
ustawien routera na stronie 99.
Sprawdz potaczenie i konfiguracje routera. Procedure
Urzadzenie nie jest postepowania opisano w punkcie Sprawdzenie
Internet potgczone z Internetem lub | ustawien routera na stronie 99.
nie ma DNS Domain Name System (DNS) server not connected.
Contact your Internet service provider (ISP).
Sprawdz, czy w celu uzyskania dostepu do Internetu
Urzadzenie nie komunikuje wymage}nyjest protokot Pr oxy”, czy ,,Akcgptacja .
HTTP sie przy uzyciu protokolu warunkow w przegladarce - Qrzadzemg nie obstuguje
HTTP tych protokotow. Skontaktuj sie¢ z administratorem IT lub
ustugodawcay internetowym, aby uzyska¢ informacje na
temat opg;ji.
Zaktualizuj narzedzie diagnostyczne do biezacej wersiji
Dostep do funkcji ustugi oprogramowania. W celu uzyskania najnowszej wersji
internetowej wygast oprogramowania skontaktuj sie z przedstawicielem
Ustugi handlowym
internetowe . Sprobuj uzyskac dostep do ustugi internetowej pozniej
(zmienne) Web service may be — mogg by¢ dokonywane aktualizacje.

temporarily unavailable or
Not connecting to a
network

Sprawdz potaczenie i konfiguracje routera. Procedure
postepowania opisano w punkcie Sprawdzenie
ustawien routera na stronie 99.

* Dodatkowe informacje podano w punkcie Testowanie pofgczen na stronie 97.
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Komunikaty o stanie — funkcje pofgczenia z siecig Wi-Fi

W celu informowania o aktualnych problemach lub ogéinym stanie podczas korzystania ze
zintegrowanych funkcji bezprzewodowych moga by¢ wyswietlane komunikaty o stanie. W
zaleznosci od wersji oprogramowania i stanu potgczenia na pasku stanu moga by¢ wyswietlane
nastepujgce komunikaty:

UWAGA:
Podana lista nie jest wyczerpujgca, poniewaz mogg zostaé wyswietlone réwniez inne,
niewymienione tutaj komunikaty.

Wymienione komunikaty nie majg zastosowania na wszystkich rynkach i mogg nie dotyczy¢
posiadanego narzedzia diagnostycznego.

= Ustugi internetowe moga byé dostepne! Wskazuje, Zze ustugi mogg by¢ dostepne, ale
uzytkownik nie jest obecnie potgczony z siecig ustug internetowych Snap-on. Przyczyng
wyswietlenia tego komunikatu moze by¢ problem z siecig Wi-Fi lub brak zainstalowanej
aktualnej wersji oprogramowania. Patrz Rozwigzywanie probleméw z siecig Wi-Fi oraz
komunikaty o stanie na stronie 99.

= Brak potaczenia z ustugami internetowymi. Sprébuj ponownie pézniej. Wskazuje, ze
uzytkownik nie jest obecnie potgczony z siecig ustug internetowych Snap-on. Ten komunikat
nie ma zastosowania w przypadku funkcji OBD/EOBD. Jesli ten komunikat jest wyswietlany
na poziomie funkcji Skaner, powodem moze by¢ problem z potgczeniem z siecig Wi-Fi lub
brak zainstalowanej aktualnej wersji oprogramowania. Patrz Rozwigzywanie problemow z
siecig Wi-Fi oraz komunikaty o stanie na stronie 99.

= Weczytywanie ustug internetowych. Wskazuje, Zze trwa udostepnianie informacji z poziomu
ustug internetowych Snap-on.

= Dostepne jest nowe uaktualnienie oprogramowania diagnostycznego. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym. Wskazuje, ze
dostep uzytkownika do zintegrowanych funkcji bezprzewodowych wkrétce wygasnie i nalezy
sie skontaktowa¢ z przedstawicielem handlowym w celu zakupu uaktualnienia
oprogramowania.

= Twdj dostep wygast. W celu odnowienia skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym.
Wskazuje, ze dostep uzytkownika do zintegrowanych funkcji bezprzewodowych wygast i
nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem handlowym w celu zakupu uaktualnienia
oprogramowania.

= Dane dotyczace zatwierdzonych czesci zamiennych nie sg dostepne. Kliknij ikone
klucza, aby uzyskac wiecej wynikoéw. Jesli ten komunikat zostaje wyswietlony, gdy
uzytkownik korzysta z funkcji SureTrack, oznacza to, ze nie sg dostepne informacje o
wspolnych czesciach zamiennych (tabela), mogg by¢ jednak dostepne inne rodzaje informacji
SureTrack (np. przypadki napraw i wskazowki). Wybierz ikone Napraw!, aby sprawdzi¢, czy
sg dostepne inne informacije.

Konfigurowanie skanera

Ta opcja umozliwia zmiane wyswietlania na skanerze w celu wtgczania i wytgczania skal. Skala to
podziatka i warto$ci wyswietlane na dole osi poziomej wykreséw parametrow. Przy wylgczonej
skali przebieg sygnatu bedzie zajmowat caty obszar.
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Rys. 10-13 Skale ukryte

lE‘ Aby zmieni¢ dziatanie ukrywania/wyswietlania skal:

1. Na ekranie gldbwnym wybierz przycisk Narzedzia.
2. W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz opcje Ustawienia.
3. Z menu Ustawienia wybierz pozycje Konfiguruj skaner.
4. Podswietl jedng z pozycji menu, aby dokonaé wyboru:
— Pokaz skale wykresu — aby wtgczy¢ wyswietlanie skali.
— Ukryj skale wykresu — aby wytgczy¢ wyswietlanie skali.
5. Aby powrdci¢ do menu Ustawienia, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.

Konfiguruj oscyloskop/miernik

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie dostosowania niektérych charakterystyk ekranu
wyswietlacza podczas korzystania z modutu multimetru oscyloskopu. Wybranie jej powoduje
otwarcie menu z nastepujacymi opcjami:

= Tryb wyzwalacza na stronie 103

= Wyswietlacz na stronie 104

= Dziatki na stronie 105

Tryb wyzwalacza

Opcja Konfiguruj oscyloskop/miernik umozliwia wybranie typu wyzwalacza rozpoczynajgcego
automatyczng rejestracje. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Wyzwalacz na stronie 78.
Dostepne sg dwie opcje wyzwalania:

= Wyzwalacz automatyczny — ustawia miernik na automatyczne wyzwalanie po osiggnieciu
ustawionej warto$ci sygnatu.

= Wyzwalacz reczny — ustawia miernik tak, aby sygnat wejsciowy wyzwolenia wytwarzato
nacisniecie przycisku.

Wybierz element menu, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby
powrdci¢ do menu Konfiguruj oscyloskop/miernik.
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Wyswietlacz

Ta opcja umozliwia wtgczanie i wytaczanie wzoru siatki na ekranie miernika.

Rys. 10-14 Siatka ekranu multimetru oscyloskopu

[E Aby przelgczy¢ wyswietlanie:
1. Na ekranie gldbwnym wybierz przycisk Narzedzia.
W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz opcje Ustawienia.
W menu Ustawienia wybierz opcje Konfiguruj oscyloskop/miernik.
W menu wybierz opcje Wyswietlacz.
Podswietl jedng z pozycji menu, aby dokona¢ wyboru:
— Pokaz siatke — umozliwia wtgczenie linii siatki.
— Ukryj siatke — umozliwia wytgczenie linii siatki.
6. Aby powrdci¢ do menu Ustawienia, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.

Al
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Dziadi

Opcja umozliwia przetgczanie miedzy ustawieniami Petna skala lub Na dziatke dla konfigurac;ji
Sladu i ustawien wyswietlania. W przypadku wybrania ustawienia Petna skala miernik jest
konfigurowany tak, aby jedna dziatka lub jednostka stanowity petny obszar wyswietlania ekranu.
Ustawienie Na dziatke powoduje takie dostosowanie, ze jedna jednostka lub dziatka odpowiada
jednej dziesigtej ekranu.

Rys. 10-15 Dla ekranu multimetru oscyloskopu wybrano ustawienie Na dziatke

lE‘ Aby przelgczyé dziatki:

1. Na ekranie gldbwnym wybierz przycisk Narzedzia.

2. W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz opcje Ustawienia.

3. W menu Ustawienia wybierz opcje Konfiguruj oscyloskop/miernik.

4. W menu wybierz opcje Dziatki:
a. Podswietl jedng z pozycji menu, aby dokona¢ wyboru:
— Ustawienia sladu — umozliwia dostosowanie dziatek szerokosci ekranu.
— Ustawienia wyswietlania — umozliwia dostosowanie dziatek wysokosci ekranu.
b. Wybierz w menu opcje:
— Pelna skala — jedna jednostka na ekran.
— Na dziatke — dziesie¢ jednostek na ekran.
c. Aby powrdci¢ do menu, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij dwukrotnie przycisk N/X.

d. W razie potrzeby wybierz opcje Ustawienia sladu lub Ustawienia wyswietlania
i powtdrz czynno$ci opisane w punkcie 4.

5. Aby powrdci¢ do menu Ustawienia, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.
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Konfiguruj jednostki

Ta opcja stuzy do wyswietlania okna dialogowego, w ktérym mozna wybieraé miedzy
imperialnymi i metrycznymi jednostkami miary dla temperatury, ci$nienia powietrza, innych
cisnien i predkosci pojazdu.

Rys. 10-16 Menu Konfigurowanie jednostek

[E Aby zmieni¢ ustawienia jednostek miary:
1. Na ekranie gldbwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
Wybierz opcje Konfiguruj jednostki, aby wyswietli¢ menu.
W menu Konfiguruj jednostki wybierz zgdang pozycje.
Wybierz ustawienie z listy opcji.
Aby powrdci¢ do menu opcji, wybierz na pasku narzedzi opcje Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.

ok wn
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W niniejszym rozdziale opisano podstawowe procedury czyszczenia i wymiany akumulatora
narzedzia diagnostycznego.

11.1 Czyszczenie i sprawdzanie narzedzia
diagnostycznego
Aby utrzymywacé narzedzie diagnostyczne w dobrym stanie, nalezy okresowo wykonywac
ponizsze czynnosSci:

= Przed kazdym uzyciem i po nim nalezy sprawdzi¢, czy obudowa, przewody i ztgcza nie
sg zabrudzone ani uszkodzone.

= Pod koniec kazdego dnia pracy nalezy oczysci¢ obudowe, przewody i ztgcza narzedzia
diagnostycznego miekkg szmatka.

IMPORTANT:

Do czyszczenia ekranu dotykowego narzedzia diagnostycznego nie nalezy stosowaé srodkéw
czyszczgcych o wlasciwosciach $ciernych ani Srodkéw chemicznych przeznaczonych do czyszczenia
pojazdéw mechanicznych.

11.1.1 Czyszczenie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy mozna czysci¢ migkkg szmatka i tagodnym ptynem do mycia szyb.

IMPORTANT:

Do czyszczenia ekranu dotykowego nie nalezy stosowac srodkéw czyszczgcych

o wiasciwosciach $ciernych ani srodkéw chemicznych przeznaczonych do czyszczenia pojazdéw
mechanicznych.

11.2 Obstuga akumulatora

Przy obchodzeniu sie z akumulatorem nalezy stosowac sie do wszystkich wytycznych z zakresu
bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczehstwo porazenia prgdem.
& * Przed utylizacjg akumulatora nalezy zabezpieczy¢ jego odstoniete styki tasmg

izolacyjna, aby zapobiec zwarciu.

* Przed wyjeciem akumulatora nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody testowe i wylaczy¢
tester diagnostyczny.

* Nie nalezy probowaé demontazu akumulatora ani zadnego elementu wystajacego ze
stykéw akumulatora lub chronigcego je.
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* Narzedzie diagnostyczne i akumulator nalezy chronié przed deszczem, sniegiem
i wilgocia.
* Nalezy zapobiegaé¢ zwarciu stykéw baterii.
Porazenie prgdem moze spowodowac obrazenia.
/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie wybuchem.

* Nalezy uzywaé wylacznie odpowiedniego fabrycznego akumulatora. Nieprawidtowa
wymiana lub manipulowanie przy akumulatorze moze spowodowaé wybuch.

Skutkiem wybuchu moze by¢ $mierc lub powazne obrazenia ciafa.

11.2.1 Wytyczne z zakresu bezpieczenstwa zwigzane z akumulatorem

IMPORTANT:
Akumulator nie zawiera elementéw podlegajgcych naprawie przez uzytkownika. Manipulowanie
przy stykach lub obudowie akumulatora powoduje utrate gwarancji na produkt.

Uzytkujgc akumulator, nalezy pamietaé o nastepujacych kwestiach:

= Nalezy zapobiega¢ zwarciu stykéw baterii.

= Narzedzia diagnostycznego i akumulatora nie nalezy zanurza¢ w wodzie. Nie wolno tez
dopuscic¢, aby woda dostata sie do wnetrza narzedzia ani do wneki na akumulator.

= Nie nalezy zgniata¢ akumulatora, rozmontowywac¢ go ani manipulowacé przy nim.

= Nie nalezy dopuszcza¢ do nagrzewania sie akumulatora do temperatury przekraczajgcej
100°C (212°F) ani wrzuca¢ go do ognia.

= Nie nalezy naraza¢ akumulatora na nadmierne wstrzasy mechaniczne ani drgania.

= Akumulator nalezy trzymac¢ poza zasigegiem dzieci.

= Nie nalezy stosowa¢ akumulatora, ktéry wyglada na zuzyty lub uszkodzony.

= Akumulator nalezy przechowywaé w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

NOTE:
Akumulatora nalezy uzywaé przez krétki czas po natadowaniu (okoto 30 dni), aby zapobiec
utracie pojemnosci z powodu samoczynnego roztadowania.

Jesli konieczne jest przechowywanie akumulatora przez dtuzszy czas, powinien by¢ on
przechowywany w chtodnym, suchym, dobrze wietrzonym miejscu, jako natadowany w 30-75%
w celu zapobiezenia utracie charakterystyk.

Aby zwigkszy¢ trwatos¢ baterii, nalezy wytgczaé narzedzie diagnostyczne, gdy sie z niego nie
korzysta. Narzedzie diagnostyczne jest wyposazone we wbudowang tadowarke, tadujgca
akumulator na zadanie, jesli przyrzad jest podtaczony do pradu.
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11.2.2 Wymiana akumulatora

Jesli akumulator przestanie utrzymywac natadowanie, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem handlowym, aby zaméwié nowy.

IMPORTANT:
Akumulator nalezy wymienia¢ wyfgcznie na element zamienny firmy Snap-on.

lEI Aby wyja¢ akumulator:

1. Poluzuj dwa wkrety mocujgce pokrywe wneki na akumulator do tylnej strony narzedzia
diagnostycznego.

2. Pociggnij i wysun dolng krawedz pokrywy, aby jg zdjg¢ z obudowy.
3.  Wyjmij akumulator tak jak pokrywe baterii, pociggajgc dolng krawedz do géry i jg odchylajac.

B Aby wtozyé akumulator:
1. Umies¢ akumulator strzatkami do gory, jak pokazano na (Rys. 11-1).

2. Przechyl gérng czes¢ akumulatora do wewnatrz, aby wyréwnac zaczepy, a nastepnie pochyl
w dét, aby umiesci¢ akumulator na miejscu.

3. Zaldz pokrywe, postepujgc odwrotnie niz przy zdejmowaniu. Wyréwnaj zaczepy i przechyl
pokrywe w dot i do wewnatrz, aby znalazia sie na miejscu.

4. Dokre¢ wkrety pokrywy wneki na akumulator. Nie dokrecaj zbyt mocno!

A Thissideup. A

1— akumulator
2— pokrywe
3— pokrywe wkrety
Rys. 111
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Obstuga akumulatora

11.2.3 Utylizacja akumulatora

Akumulator nalezy zawsze utylizowaé zgodnie z miejscowymi przepisami, ktére mogg sie
zmienia¢ w zalezno$ci od kraju i regionu. Chociaz akumulator nie jest odpadem niebezpiecznym,
zawiera materiaty nadajgce sie do ponownego wykorzystania. Jesli wymagana jest wysyika,
akumulator nalezy dostarczy¢ do placowki zajmujacej sie recyklingiem w sposéb zgodny

z przepisami lokalnymi, krajowymi i miedzynarodowymi. Dodatkowe informacje mozna uzyskac
w nastepujgcych firmach:

= Wielka Brytania; Electrical Waste Recycling Company, adres strony internetowej —
http://www.electricalwaste.com

Produkty oznaczone symbolem WEEE (Rys. 11-2) podlegajg przepisom Unii Europejskie;j.

I
Rys. 11-2 Logo WEEE

NOTE:
Wszelkie produkty nalezy zawsze utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, nalezy sie skontaktowac z najblizszym przedstawicielem
handlowym.
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